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אָבּער.אינזשיניער פון גרוּבּן 
אַן אַלטער שיכּור, אַ קױלנגרעבּעף 


פאָרן קא:טאָר פוּן גרוּבן, 

אין שטוּבּ בּיי די קאָנראַרס. 

אין אַרבּעטס-צימער פוּן דער גרוּנּן-דירעקציע. 
בּיי פראַנצן אין עענק. 

אין אַרבּעטס-צימער פוּן דער גרובּן-דירעקציע, 
פאָרן טויער פוּן גרוּבּן. 


אויפן הויף פוּן גרובן, 


אין שאַכט, אין דער צײט פון דער קאַטאַסטראָמט- 


צײס: נאָך דער מלחמה, 


עדרשטער אַקט 


ני לדיי 


כּאַרן קאַנטאָר פוּן גרוּבּן. עס שטײען קױלנגרעבּער אוּן אַרבּעטע, 
רינס. אָנװעזנד: גרעטע, געאָרו, קאָנראַד, אויגוסט, מאַקס, 
װיל', בּרוּנאָ, קאַר?, האַנס, צרנסט אוּן אָטטאָ, 


רוּנאָ: 


עלצזט 


די אריו סגעהאָנגענע בּאַקאַנטמאַכינג) 

אַזוױ װי דער פֹּרו! צוּ בּאַנײען דעם אָפּמאַך, אױף די 
זורך דער דירעקציע פוּן גרוּבּן אָנגעװיזענע בּאַרינגונגען 
האָט נישט געבּראַכט קין פּאָזיטיװון רעווּלטאַט, װײל די 
אַרבּעטער:דעלעגאַטן האָבּן זיי אָפּגעװאָרפן, דערקלערן 
מיר, אין הלכּם מיט אוּנזער בּאַקאַנטמאַכוּנג פוּן 12.טן 
ה. ח., אַז הײנט קוּמט.פאָר די לעצטע לוין-אױסצאָלוּנג. 
די אַרבּעטער, װעלכע זענען מסכּים צוּ אַרבּעטן אויף די 
בּאַדינגוּנגען, װאָס זענען אָנגעװיזן א'ן דער אויבּן-דער- 
מאָנטער בּאַקאַנטמאַכוּנג, קאָנען מאָנטיק פרי צוּטרעטן צוּ 
דער אַרבּעט. 


ידי אַרבּעטער: 


אַ לאָקאַוט ! זיי װילן אוּנז װידער אויסהונגערן! 


ג עאָרג; 


איויך) 


הברים! מיר האָבּן שוין עטלעכע מאָל אָפּגעשלאָגן זײער 
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אָנגריף אוּן װעלן עס איצט וייטער בּאַװײזן. מיר, דיי 


מיטגלידער פוּן שטרייקיקאָמיטעט, װעלן נאָר דעמאָלסט קאַ 


נען װי געהעריק שיצן אייערע פאַדערוּנגען, -- וען מיר' 
וועלן וויסן, אַז זיי דריקן-אויס דעם װילן פוּן אַלע אר- 


בּעטער פוּן אוּנזער גרוּבּן. האָט איר צוּ אוּנז צוּט-וי} 
אַלע: 


יאָ, מיר האָבּן צוּטרױי} 

געאָרג: 
מיר װעלן דאָ װאַרטן נאָך עטלעכע מינוּט, ווייל די די+ 
רעקציע האָט אוּנז צוּגעזאָגט בּאַלד צוּצוּשיקן אַן ענטפער' 
אויף אוּנזער לעצטער װענדוּנג. מיר ווילן אייך מיטטײלן, 
צי װעלן נאָך פאַר מאָנטיק פאַרקימען אוּנטערהאַנדלוּנגען- 


אַלע: 
גוּט - מיר װאַרטן! 

קאָנראַד: 

(האַלט אין דער האַנט די לין-אױיסצאָלוּנג) 
װאָס זאָל איך צוערשט מאַכן מיט זי פּאָר גראָשן} -- 
עלזע אין קראַנק - מיר זענען שוּלדיק אין געװעלבּל -- 
איך אַלײן פיל מיך אויך שװאַך. 

בּרונאָ: 
מיר וועלן שוין וי עס אי אַדוּרכשטוּפּן, פאָטער. לאָמיר 
האָפן, אַן דאָס מאָל וועלן מיר לאַנג אָן אַרבּעט נישט 
בּלייבּן, 

אָטטאָ: 
מיין מוּטער אין אויך קראַנק - דער פאָטער ליגט שויך 
לאַנג צוּ בּעט - װאָס װעל איך מיט די פּאָר גראָשך 
טוּן 1 

האַנס: 

(שיכּורלעך) 
מוּט, חברים! - נאָר נישט געויינט. יעדער פוּן אונז אי 
אין דערזעלבּער לאַגע, 


גרעטע: 


- = (גײט-צוּ צוּ װילי) 


זעסט, ווילי -- איך האָבּ דיר געזאָגט, אַז מיר קאָנען זיף- 
נישט דערלױיבּן קיין קינד צוּ האָבּן. איך בּין שװאַנגער,. 
אוּן איצט װידער אַ שטרייק, : 

װילי:; 
אוּן װען קאָן זיך אַן אַרבּעטער דערלויבּן צוּ האָבּן אַ קינד ! 
די געפאַר פוּן אַ שטרייק, אָדער אַרױסגעװאָרפן צוּ װערן 
פוּן דער אַרבּעט - הענגט שטענדיק איבּער אוּנזערע קעפּ, 
(מיט מוּט) מיר זענען יונג - מיר װעלן די שװערע צײט: 
װי עס איז אַדוּרכשטוּפֿן, - אפשר װעט עס נײַשט לאַנג. 
דויערן, 

גרעטע: 


(אַ בּאַרויקטע) 
זיכער װעלן מיר די שװערע צײיט װי עס איז אַריבּער= 


טראָגן,, 

אויגוּסט: 
אוּנז, עלטערע, װילן זיי דאָך אינגאַנצן אַרױסװאַרפן. -- 
אַזױ פיל יאָרן שװוער אָפּגעאַרבּעט אוּן איצט װאַרפט מען 
אָן אַ פאַרװאָס אַרױס. - דאָס אין דעם אַרבּעטערס 
גורל. 

ערנסט: 
עס געלינגט נאָך נישט די הערן דירעקטאָרן זייערס אַדוּרכ- . 
צוּזעצן, נאָר כּוּן אוּנז איז אָפּהענגיק דער אױסגאַנג פוּן: 
קאַמף. 

מאַקס: 
ווייטער הוּנגערן -- איך בּין קראַנק. מיינע לוּנגען װעלן 
עס מער נישט אױטּהאַלטן, אפשר װאָלט מען דאָך אַדוּרכ. 
געקוּמען מיט דער דירעקציע, כּדי מאַנטיק וייטער צָ' 
קאָנען אַרבּעטן ? 

קאַרל: 
שטענדיק קלאָגסטוּ, ‏ ווען מען זאָל דיך הערן, װאָלט. 


|י 


פוּן אוּנ! די דירעקציע שוין לאַנג געמאַכט אַ װאַשי 
שמאַטע. 


ימאַקס: 


אָבּער איך בּין קראַנק. 


בּיזט נישט איינער, -- נאָכן שטרייק װעלן מיר וועגן דיר 
אַ טראַכט-טון,. (עס קוּמט.אַרױס דער פּאָרטיער פוּן קאַנטאָר און 
גיט-איבּער געאָרגן אַ בריװ) 


2גצאָרג. 
.{לײענט שנֶעל אַדירך דעם בּריװ) 


חברים! די דירעקציע װאַרפט-:אָפּ אוּנזער ווענדונג וועגן 
בּאַלדיקע אוינטערהאַנדלוּנגען די דירעקציע האַלט זיך 
פעסט בּיי די בּאַדינגוּנגען, װאָס זי האָט געשטעלט, װעגן 
פאַרלענגערן דעם אַרבּעטס:טאָג, אָפּשאַפן דעם יקרות.צוּ* 
שלאָג, רעדוּצירן דעם לון בּיי די אַרבּעטערינס אוּן 
אַרױסװאַרען פוּן גרוּבּן איבּער 100 עלטערע אַרבּעטער. 
דער שטרייק.קאָמיטעט האַלט די פאָדערוּנגען פוּן דער 
דירעקציע פאַר אַבּסאָליט נישט אָננעמבּאַר -- מיט דער 
גאַנצער קאַטעגאָרישקײט מוזן מיר זײיערע פאָרשלאָגן אָפּי 
װאַרפן,. צי האָט ווער דאַקעגן! 


:זענען מיר געצווונגען פוּן מאָנטיק דעם 27:טן אָנצוּהיבְּן 
אַ שטרייק. חברים! געדענקט, איינער פאַר אַלע, אוּן 
אַלע פאַר איינעם! -- מוּטיק זיך אויפפירן! דער זיג װעט 
זיין אוּנזערער! איך בּעט זיך פּונאַנדערגײן. 
-(8 טײל אובּעטער הײבּט-אָן זינגען אַן אַרבּעטער-ליד) 


פאָרהאַנ1 


בילד2 


:בי די קאָנראַדס אין שטוּבּ, אַ מיטל-גרויס צימער מיט 2 קלײגע 


פענסטער. לינקס אַ טיר נענטער צוּ דער בּינע, העכער-אַרױף 


.בי דער ליוקער װאַנט א קיך אין אַ װאַסער-קראַן איבּערן 


קאַנאַליזאַציע-בעקן. איבּערן קראַן א פּאָליצע. בּײי דער בּרײטער 
װאַנט, אוּנטער די פענסטער, 2 פּראָסטע בּעטן, צװישן זײ אַ טישל 


-מיט אַ װאַזאָן בּלוּמען, אױף דער װאַנט אַ 2 בּיליקע בילדלעך 
אוּן עטלעכע פאָטאָגראַפיעס. בּײ דער רעכטער װאַנט אַן אַלטע שאַנק 
אוּן דערנעבּן אַ טיש טיט עטלעכע שטוּלן. דִי אַקציע קוּמטיפאָר 


8 טעג נאָכן שטרײק-אויסבּרוּך. אָנהײבּ: עלזע ליגט אין בּעט לינקס 
נעבּן דער קיך מיט אַ פֿאַרבּוּנדענעם קאָפּ. העדװיג זיצט נענּן איר 


ימאַקס: אוּן גלעט די מוּטערס הענט. 
אפשר װעלן מיר דאָך מיט דער דירעקציע אַדוּרכקוּמען. 
די אַרבּעטער: טהעדוויג; 
װאָס פּלאַפּלט ער דאָרט, דער קלאָנער! דער דאָקטאָר האָט פאַרזיכערט, אַן אָט אָט װעסטו געי 
ג עאָרג: זוּנט:װערן. ער הייסט, װאָס אַן אמת, אַרױספאָרן, כאָטשבּי 
איך פרעג, צי האָט װער דאַקעגן דעם בֹּאַשלוּס פוּן אין אַ דאָרף אין די בּערג - אָבּער װער קאָן, איצט, 
שטרייק-קאָמיטעט } אין דער צייט פוּן שטרייק, קלערן דערפון. (טוס א לײכטן 
אַרבּעטער: זיפץ) זייט, מאַמע, דוּ בּיזט קראַנק. האָבּ איך אַ שפּאָר 
קיינער נישט! בּיסל אַרבּעט, מיין נישט, אַז איך בּאַקלאָג זיך -- נײן. 
געאָרג: מען רעדט, דערמאָן איך וועגן דעס. 
איך דערקלער אין נאָמען פוּן שטרייק.קאָמיטעט, אַז צו* אולזע. 
ליבּ די פּראָװאָצירנדיקע פאָרשלאָגן פוּן דער דירעקציע, אַלץ מיין שוּלד, ליבּ קינד. אָבּער װאָס זאָל איך טוּןוּ 
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שטאיג; פ שטאַרקן װילן פאַר אוּנזער קאַמף האָבּן מיר אַרוּם זיך 
אי ג 9 : וי ם ,' : ר 

דוּ װײסט דאָך װי גערן איך קוּם צוּ דיר, װאָלט מיר 1 יי אי = געַנראס צו 2 אַלץ יי 

: 0 : (ש יּ ר = 

נאָר די צייט אַזױ פיל דערלױבּט. איך האָבּ נישט בי אנ א יי אַ סאָציאַ 8 שע = יי 

נִָי נוירן: ֿ 

וועמען דאָס קינד איבּערצוּלאָזץ. - אָבּער דאָס אין נישט? אק פיט יו שא א 1 עג 8 56 

3 וּ יא : מּ 5 

וויכטיק, װער נאָר דוּ, מוטער, געזוּנט, (אומעטיק) -- דערנאָך האָט מען ן א 


צלזע: | , הױיבּן אָפּצוּזאָגן פוּן זײערע אַרבּעטס.פּלעצער. איך האָבּ 


געמוּזט בְּלייבֵּן אינדערהיים. די סאָציאַליסטישע רעפּוּ. 
בּליק אין העט װײט אַנטלאָפן, אוּן צוּם סוף אין געקו- 
מען דער שטרייק אין דער פאַבּריק, װוּ געאָיג האָט גע- 
אַרבּעט, אוּן ער, מיט נאָך עטלעכע פאַבּריקס-דעלעגאַטן 
האָבּן געמוּזט אַװעק, וויל זי זענען דעם דירעקטאָר 
נישט געפעלן, 

עלזע: | 
איך װײס. ווייטער גייט דאָס לידל אַזױ: מיר האָבּן גע- 
הונגערט, אוּן אַז דער פאָטער האָט צוּגעזאָגט צוּ שאַפן 
אַרבּעט פאַר געאָרגן אין גרוּבּן, האָט איר נישט געהאַט 
-קיין אַנדערן אויסװעג, װוי צוּריק אַהײמקומען 

הע דװיג: 
טאַקע אַזױ, וי לאַנג קאָן מען הוּנגערן! קיין אויסויכט 
אויף אַרבּעט פאַר געאָרגן האָבּן מיר נישט געזען, דירה- 
געלט איז מען שוּלדיק-געװען. היצן אין נישט געױצן 
פאַרװאָס אוּן מיט וואָס, אוּן אוּנזער גאָלדקעפּיקער זוּן 
האָט פוּן דעם אַלעם נישט געװאָלט װיַסן, - אָבּער נישטי 
געזאָרגט, מוּטער, װער נאָר דוּ געזוּנט, אוּן אַלץ װעט 
גיּט:װערן, 

עלוע: 
איך וויל געזונט וערן, אוּן דאָס אַלערעושט פאַר דין 
טאַטן אוּן פאַר דיין בּרוּדער. צוויי שווער פאַרהאָרעװעטע 
מענטשן. ווער וועט זיך אויף זיי אוּמקוּקן! דער פאָטער 
װערט פוּן טאָגי:צוּ-טאָג שװאַכער, ער בּאַהאַלט זיך מיט 
| זיינע וייטיקן, כּדי איך זאָל עס נישט זען. (קרעכצט) אוי, 
דער שטרייק. 


װעגן מיר זאָרג נישט. עס װעט שוין װי עס אין זײן. 
(קרעכצט) דוּ אָבּער האָסט געמוּזט פין דער גרויסער שטאָטי 
צוּריקקוּמען אַהער -- אין גיהנוס אַרײן. 

הצעדװיג: 
עס איז מיר טאַקע שװצֶר, מוּטער. נאָכדעם ווי מען לעבּט 
זיך איין אין דער גרויסער שטאָט בּיי אַ פּאַסיקער אַר- 
בּעט אוּן מען פאַרדינט אויך נישט שלעכט, װילט זיך" 
נישט צוריקקערן אין דעם קוילןנעסט אָפּפּינסטערן די 
פּאָר יונגע יאָרן. (פאַרטראַכט זיך אַ װײלע) אין שטאָס האָבּ: 
איך געהאַט נישט:שלעכטע אַרבּעטס:בּאַדינגינגען, געלעבּע 
צװישן חברים אוּן פריינט, גענאָסן צוּ בּיסלעך פוּן פיל' 
שיינע זאַכן, - װי איך האָבּ זיך דערפרײדט, װען ד" 
מלחמה האָט זיך פאַרענדיקט! איך האָבּ געװוסט, אַז מיין 
געאָרג קוּמט אַהײם אַ געזונטער, אוּן אַן ער װעט מער' 
נישט דאַרפן צוּריקגיין אַרבּעטן אין די קױלנגרוּבּנס.. 
(צעשמייכלט) גוּט איז אוּנז דעמאָלסט געװעןן. 

עלוע: 
איך גלויבּ דיר, קינד. איך פאַרשטיי, אַז דאָס אין גֶעוועךְ 
דיין שענסטע לעבּנס:צייט. 

העדװיג: 

(צעשמייכלט) 
װאַרט, מוּטער. עס איז געװוען נאָך אַ שענערע צייט, מיר' 
האָבּן בּיידע געאַרבּעט, געאָרג איז אַהײמגעקוּמען פוּן דער 
מלחמה פוּל מיט לוּסטאוּ-לעבּן צוּ קעמפן פאַר אַ 
נייער אָרדענוּנג, צוּ קעמפן פאַרן סאָציאַליזם, אַזױ פיל' 
פריינט אוּן חברים זענען אַרוּם אוּנז געװען. אַזױ פיל 


קנע פאט שאגקניירער; :זייס רושא יס :== 
, 


= .יינ טייג 
: : 


* יך- .שיק 


ערע +-יי, יוכ ייט טכ 


העדװיג: 
(פאַרטראַכט -- װי צוּ זיך) 
אַזױ איז שוין צװישן מענטשן. בּרוּנאָ האָט מאַרין געי 
לִיבּט, האָט זי אים נישט געװאָלט, מאַרי האָט האַנסן גע- 
ליבּט, האָט ער זי נישט געװאָלט. -- מיט מאַרין װערט 
פוּן טאָג.צוּישאָג ערגער. זי האַלט אין אין שיכּורן, אַר. 
בּעט כּמעט נישט אוּן גיט זיך אָפּ יעדן-אײנעם, װער עס 
קוּמט איר נאָר אוּנטער די הענט. 
עלןוע: 
איך האָבּ מורא, אַן הילדע װעט זי נאָך דערהרגענען, 
ווייל זי לויפט נאָך היינט נאָך האַנסן. הילדע האָט נישט 
גוּט געטראָפן מיט איר מאַן. זײט ער איז אַהײמגעקומען 
פוּן דער מלחמה האַלט ער אין אין שיכּורן, ער יאָגס 
זיך נאָך אַלע װײבּער. 
ה עדװיג: | 
אַפילו מיך לאָזט ער לעצטנס נישט צוּ רוי 
עלזע: 
העדוויג, איך ווער שװאַך. (העדוויג מאַכט איר אַ קאָמפּרעס) נאָך 
גוּט, װאָס דער פאָטער מיט בּרוּנאָן זענען אַװעק פאַר 
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מיין אָנפאַל. (שװאן) העדװויג, עס שוױנדלט מיר דער 
קאָפּ, העדוויג ! (העדװיג מאַכט אַ קאָמפּרעס אוּן גיט דער מוּטער 


טראָפּנס) 

מאַרי: 

(אַרײנקױּמענדיק -- שיכּור) 
גוּט מאָרגן ! (נּרוּמט א לידט) אַי, אַ געלעכטער, איך האָבּ 
אַ קאַצן-יאָמער אוּן איר, פרוי עלזע, האָט זיך אַרוּמגעבּוּנדן 
דעם קאָפּ. (לאַכט) 

הע דװויג; 
מאַרי, שריי נישט אַזױ. דוּ זעסט דאָך, אַז די מוּטער 
אין קראַנק. 

מאַרי: 
יאָ, איך זע. נוּ, אין װאָס? - זאָל איך אפשר נישט קוק 1 


עלזע: 
(קרעכצנדיק) 
בּאַלד אין דער פרי אוּן שוין שיכּור. 
מאַרי: 
איך בּין נאָך פוּן נעכטן שיכּור, מיר האָבּן אַ גאַנצע נאַכט 
געטרונקען. -- מיינט נישט, אַז עס איז אַזוי לײיכט. איך 
איינע מיט דריי מענער, -- טפוּ, חזירים ! 
העדװיג: 
גי מאַרי שלאָפן, דוּ בּיזט דאָך זיכער מיד. 
מאַרי: 
איך דאַרף נישט שלאָפן. 
העדװיג: 
װאָס מאַכטטוּ פוּן זיך, מאַרי! װעסט אפשר ערנסט 
אַ טראַכט:טוּן װעגן אַרבּעט, דוּ בּיזט דאָך אַזױ יוּנג. 
מאַרי: 
איך שפּײי אויף אַלעם. (לאַכט) װאָס גיי איך אייך אָן 
(בּאַקוּקט די פאָטאָנראַפיעס אויף דער װאַנט) העדויג, קוּם אַהער. 
העדװיג: 
בּאַלד מאַרי, איך װעל נאָר טוישן דעם קאָמפּרעס. (טויסט 
דעם קאָמפּרעס -- גײט.צוּ צוּ מצַרין) 
מאַרי: 
זעסט װאָס פאַראַ שיינער יונג דער האַנס אין!! אַי. 
אַ יונג! 
העדװיג: 
יאָ, אַ שיינער, אַ געזונטער, אַן אמתער העלד. ער גע* 
פעלט מיר. - אָבּער הײינט איז ער שוין נישט מער דער, 
וי דעמאָלסט, בּעת ער האָט זיך פאָטאָגראַפירט. הײנט 
אין ער אַ שיכּור, אַ שלעכטער מאַן און דאַכט זיך א 
שלעכטער זוּן. 
מאַרי: 
ער געפעלט דיר, זאָגסט דוּ, העדוויג!ּ 


העדװיג: 
יאָ ער געפעלט מיר. מיר געפעלן מענטשן שיינע, 
געזינטע אוּן גוּט געבּויטע, אָבּער - ווען דאָס שיינע 
עפּעלע איז פוּן אינעװייניק נישט פאַרפוילט. וועגן האַנסן 
קאָן מען נישט זאָגן, אַז ער אין נישט פאַרפוילט, 

מאַרי: 
ער געפעלט דיר, הײסט עס. (לאַכט בּיטער -- קוּקט אױף דער 
פאָטאָגראַפיע) טפוּ זאָל עס װערן! אַ חזיר אין ער, האַנס, 
און נישט קיין מענטש! 

ה עדװיג: 
מאַרי, איך בּעט דיך, בּאַרויק זיך. די מוּטער אין שװער 
קראַנק, זי קאָן נישט הערן דיינע געװאַלטן, דאָס רעגט 
זי שטאַרק איף. -- װילסט, לײג זיך אויפן בּעטל, בּיוט 
דאָך מיד, נאָר שריי נישט, 

מאַרי; 
איך װיל נישט שלאָפן, (אױפגערענט) אוּן שרייען מעג איך 
וויפל איך װיל! 

העדװיג: 
אױבּ דוּ וילסט מיך נישט פאַרשטײן, אוּן װעסט זיך 
נישט בּאַלד בּאַרױקן, װעל איך דיך פוּן שטובּ אַרױס. 
בּעטן, 

מאַרי; 

{אויפגערעגט) 


מיך1! אָך, דוּ פאַרשאָלטענע צנוּעה. איך זאָל נאָר װעלן, 


װער איך דיין בּרוּדערס װײבּ, אוּן דעמאָלסט װעל איך דאָ 
זיין די בּאַלעבּאָסטע. 

העדװיג: 
בּרוּנאָ האָט איך אין דעם פּאַל עפּעס צוּ זאָגן, און 
מיר, זיינע נאָענטסטע, אפשר אויך. שטעל דיר פאָר, אַז 
עס האַלט נישט דערבּײ. דוּ װעסט שוין בּרוּנאָס פרוי 
נישט זיין. 


;מאַרי: 
איך שפּײ אױיף אײך! לאַכט) טפו, חזירים! (איפגערעגט) 
נאַ רעד מיר (זי דרײט זיך אויס צִוּ העדװיגן מיט דער פּלײצע אוּן 
הױיבּט-אויף דאָס קלייו) צום הינטן! 

יעלזע: 

: (אויפגערעגט) 
העדוויג, מיר װערט שלעכט, 

;העדװיג: 
גי שוין אַרױס פונדאַנען ! (נעמט.אָן מאַרין פאַרן אָרעם אוּן 
פירט זי אַרױס פוּן שטובּ) בּאַלך, מוּטער. (שרייט אין הױז אַרײן) 
הילדע! פרוי עממע! 


זעלזע: 
י*{(שװאך) 
שנעל, קינד. (העדויג לויפט.צוּ אוּן מאַכט א קאָמפּרעס). 


+ 


העדװיג: 
שוין, איך העלף דיר, ליבּע מוּטער. - שלעכטע מענטשן 
אויף דער װעלט. -- בּאַרױיק זיך מוּטער, 

הילדע: | 

י(אַרײנקוּמענדיק מיט פרוי עממע) 
װאָס איז געשעןן 

:העדװיג: 
די שיכּורע מאַרי איזן דאָ געװען אוּן געמאַכט אַ סקאני 
דאַל. איך האָבּ זי געמוּזט אַרױסװאַרפן. די מוּטער איז 
שװער קראַנק. היינט אינדערפרי איז װוידער אַמאָל געװען אַן 
אָנפאַל. שוין דער דריטער דעם חודש, די מוּטער איז 
אַלײן אין שטוּבּ געווען, אוּן זי האָט זיך קוים אין בּעטל 
אַריינגעשלעשט. קין כּוח צוּ רוּפן הילף האָט זי נישט 
געהאַט, נאָך גוּט, װאָס איך בִּין צוּריקגײענדיק פוּן גע: 
װעלבּל דאָ אָפּגעטרעטן. װער װײיסט, װאָס עס װאָלט געסען, 

;הילדע: 
װאָס זאָל איך טוּן! דאַרפּסטוּ מיין הילף} . 


העדװיג: | אי 
איך װיל נישט בּלײיבּן אַלײן, מאַרי קאָן נאָך צוּריקקוּמעף עלוזע: 
אוּן דאָס װעט דערשלאָגן די מוּטער. (שװואך) 
יט עס װוּנדערט מיך, אַז דוּ, עממע, רעדסט אַזױ, איך װאָלט 
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גוּט, מיר װעלן דאָבּלייבּן. מיטער, העלף איר, איך װעל מאַרין די אויגן אױיסגעדראַפּעט, 
נאָר אויף איין מינוּט אַרויפלויפן אין שטוּבּ אַרײן אוּן קוּם | עממע: 
בּאַלד צוּריק. (קיערט א װײלע) אַ שאָד די מאַרי, אַ װוֹילע. איך װיל מיר נישט שטערן די לעצטע פּאָר יאָרן לעבּן. 
חברטע געווען. (ָפּ) זאָל כאָטש אין שטוּבּ זיין שטיל אוּן רוּיק. װאָלט האַנס 
עממע: | נישט געװען אַ שטיק שוּלדיקער אין דעם, װאָס מאַרי 
מען דאַרף רוּפן דעם דאָקטאָר, איז געװאָרן, װאָלט איך אפשר אַנדערש גערעדט, מיר 
יי ווייסן דאָך, אַז מיט עטלעכע יאָר צוּריק איז מאַרי אַ גאַנץ 
' 9 : { 
שוין בּאַשטעלט. ער װעט שפּעטער דאָ זײן. זײ אײלן : פנדערע געוען, 
זיך נישט צוּ קראַנקע ביי אָרימע קױלנגרעבּער. צעלוע: 
סטע מיין בּרוּנאָ האָט מיט מאַרין געװאָלט חתוּנה-האָבּן, איז' 
העדוויג, געאָרג און דאָס קינד זענען געזוּנט! ער איר נישט געפעלן. איצט לעבּט זי בּעסער, װאָס? 
ה עדװיג: נאָר אַדאַנק העדוויגן לאָז איך זי אין מיין שטובּ אַרײן. 
יאָ, מוּטער. מיַן פייגעלע שפּילט זיך איצט זיכער מיטי | איך װאָלט אַזעלכעס נישט געליטן 


פרוי אַננע: העדװיג: 


= מוּטער, דוּ פאַרגעסט, אַז דוּ דאַרפסט וי אַמװײניקסטן 


איך פריי מיך, אַז כאָטש דוּ דערציילסט מיר גוטע נייעס רעדן, 
פוּן דיין הים, איר לעבּט בּיידע אַזױ צוּפרידן. יפצטו 
מיט הילדען איז שלעכט. זי װערט פוּן טאָג:צוּיטאָג נעה" 


דוּ בּיזט הײינט מער װי אַלעמאָל אָפּגעשװאַכט. 

דער דאָקטאָר האָט דיר שטרענג פאַרבּאָטן יצטוועדע אוים. 

:4 אנ רעגוּנג. -- צי מיינסטוּ, אַז איך װאָלט מאַרין פוּן דין: 

װעזער,. האַנס פאַרקירצט איר די יאָרן. +. 72 שטוּבּ אַרױסגעטריבּן װען נישט דיין לאַגע! ניין, מוּטער, 

שוין צוּ בּיסלעך. הילדע איז געװאָרן אייפערזיכטיק, איך טרייבּ נישט קיין געפאַלענע מענטשן פוּן מיין היים,. 

דאַכט זיך, אַז יעדע פרוי װיל איר צוּנעמען דעם מאַן- | | אױבּ מיר אָרימע װעלן זיך קעגנזייטיק נישט אוּנטער. 

די פּאַסקוּדסטװע מאַרי שלעפּט זיך טאַקע מיט האַנסן שטיצן, טאָ װער? מיר האָבּן פוּן קיינעם, אויסער אוּב- 

אַרום, אָבּער אױף איר אין הילדע נישט אין כּעסר - זערס גלייכן, גאָרנישט צוּ דערװאַרטן. 

איך שעם זיך צוּ דערציילן, מאַרי האָט זיך גענוּמען שאַרף | 

צוּ מיין אַלטן. (זי שמייכלט) װאָס זאָל איך טוּן! איך בִּין עלוע: 

שוין צוּ-אױיסגעמאַטערט. פאַר קיין װײבּ טוג איך שיף | = 

נישט, פאַר אַ װירטין נאָך אפשו יאָ. | אַלץ, העדויג, האָט אַ מאָס. מאַרי טראָגט מיט ויך סם, 
זי פאַרסמט די לוֹפט אַרוּם זיך מיט איר אויפפירונג, 
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והילדע: 
-(אַרײנקוּמענדיק מיט מאַרין) 
וי פילט איר זיך, פרוי עלוצ!ּ 


יע לזע: 
אַ דאַנק, אַבּיסל נאָכגעלאָזן. 


ימאַרי: 
;(צוּ הילדען) 
דוּ זאָלסט עס גוּט געדענקען 
הילדע: 
(מיט כּעס) 
גוּט! גוּט! איך האָג שוין געהערט! 
מאַרי: 
י(צוּ הילדען) 
בּייזער זיך נישט, דוּ דאַרפסט מיר דאַנלבּאַר-זײן. 
יהילדע: 
(מיט כֹּעס) 
שווייג! זאָג איך דיר. איך האָבּ שוין געהערט} ‏ 
ימאַרי: 
איך שפּײ אויף דיר! 
הילדע: 
:(אויפגערענט) 
װאָס זאָגט איר נישט צוּ דער געמינער שלעפּערקע!! 
ימאַרי: 
איך שפּיײי אויף דיר! יאַכט) טפוּ! חזיר אײנער. 
יהילדע: 
! (אויפגערענט) 
איך װעל דיר, שיכּורניצע, בּאַלד געבּן אַ חזיר, אַו עס 
װצט דיר נישט גוּט װערן 
הע דװויג: 
הילדע בּאַרויק זיך. לאָז זי לויפן 


הילדע: 
י(צוּ העדװיג) 
איך פרעג דיך נישט, אוּן דוּ גיבּ מיר נישט קיין עצות. 
ה עדוװויג: 
איך גיבּ דיר נישט קײין עצות, אױיבּ אָבּער דוּ װוילסט 
קריגן זיך מיט מאַרין, טאָ גייט בּיידע אַרױס. די מוּטער 
| איז שווער קראַנק אוּן טאָר זיך נישט אויפרעגן. 
הילדע: 
(אויפגערעגט) 
ווצסט מיך אפשר אַרױסװאַרפן װי מאַרין ?! (מיט איראָניע) 
זצט נאָר דאָס שטילינקע װייבּעלע, וועלכער עס געפעלן 
פרעמדע געזונטע אוּן שיינע מענער. 
ה ע ד װו יג: װאָס רעדסטוּ, הילדע; בּאַרוֹיק זיך. איך בּעט דיך, 
טוּ עס דער מאַמען צוּליבּ, 
הילדע: 
:(אויפגערעגט) 
בּעט מיך נישט, אַז איך װיל, רעד איך. דוּ קאָנסט נאָך 
בֵּיי מיר דערלעבּן, װאָס קיין איינע פוּן די שלעפּערקעס 
(װײזט אויף מאַרין) האָט דערלעבּט. 
עלזע: 
(שװאַך) 
קינדער בּאַרוױקטן אייך, מיר צוּליבּ, הילדע. רעג מיך 
נישט אויף, 
טאַרי; 
{לאַכט) 
טפוּ זאָלט איר װערן. 
יע ממע:; 
/צוּ מאַרין) 
שווייג ! האָסט שוין זיכער הילדען עפּעס אָנדערציילט, 
הילדע: 
װאָס מיינט איר, אַז איך האָבּ קין אויגן נישט? איך זע 
אַלץ אוּן װייס אַלץ, װעגן דעם, אַז העדװיג שאַרט 


19 


זיך צוּ מיין האַנסן האָבּ איך שוין לאַנג געװוּסט אַיגע- 


מיינע צערוּדערוּנג) אָבּער, אַז זי זאָל זיין אַזױ אוּמפאַרשעמט: 
אוּן נאָך הויך זיך בּאַרימען, אַז ער געפעלט איר (העדויג. 


קוּקט"אָן מאַרין) דאָס איז שוין איבּער מיינע כּוחות צוּ פאַר. 
שווייגן, -- איר װאַרפט מאַרין פאָר, אַן זי איז אַ שלע- 
פּערקע, אוּן װאָס זענען אָס די (אָנװײזנדיק אויף העדװיגן -- 


מיט איראָניע) אָרנטלעכע ויבּעלעך, װאָס האַלטן אין איין 
רעדן ועגן מאַן אוּן גאָלדלאָקיקן זונדעלע! (עלזע רעג 


זיך אויף). 


העדװיג: 
(צוגײענדיק צוּ דער מוּטער) 


ליבּע מוּטער, זאָלן דיך גאָרנישט אָנגיין הילדעס ווער- 
טער. דוּ װוייסט דאָך דעם אמת. איך האָבּ פריער געזאָגט,' 


אַז האַנס געפעלט מיר, וייל ער איז אַ שיינער, אַ שטאַר- 


קער, (הילדע בּאַװעגט זיך נערװעז - מאַרי לאַכט שטי:) אוּן מיר 


געפעלן שיינע אוּן שטאַרקע מענטשן, סֵיי מענער, סֵיי 
פרויען. איך לויף האַנסן נישט נאָך. אַ מאַן, אַ שיכּור, 


אַזעלכער, װאָס שלעפּט זיך נאָך אַלע ווייבּער אוּן שלאָגט 
זיין פרוי, עקויסטירט פאַר מיר נישט, 


הילד ע: 
(אויפגערענט) 


האַנס איז מיין מאַן, אוּן דיר אין נישט דערלױבּט אויף: 


אים קיין שלעכטס צוּ רעדן! 
העצדװיג: 
הילדע, דוּ לאָזט זיך אָנרעדן פוּן מאַרין אוּן גלויבסט איר? 


הילדצע:; 
(אויפגערעגט) 
זי איז בַּיי מיר אַזױ גלױבּנסװערט וי דו. פאַרשטײסטוּ 


מאַרי: 
צי האָבּ איך דען ליגן-געזאָגטו 


יע 7זע:; 


! /אויפגערעגס) 


העדוויג, קינד מיינס, װאָס ווילן זיי פוּן דירוּ 

העד וויג: 
בּיידע ווייסן נישט, װאָס זיי רעדן. מאַרי איז שיכּור אוּן 
שטענדיק אָנגעװייטיקט, אוּן הילדע ליידט לעצטנס פיל, 
זי קאָן איר כּעס נישט איסלאָזן צוּ האַנסן, טוט זי דאָס 
איצט, הילדע ועט זיך בּאַרוּיקן אוּן װעט אַליין פאַרשטיין 
איר שלעכטע האַנדלונג, 

יהילדע: 

י(מיס כּעס) 
איך גיי דיך שוין, שטיל וויבּעלע, איבּערבּעטן. װי דאָס 
רעדט זיך שטילע אוּן גוּטע ריידעלען, - איך קען דין, 
העדוויג,. היט דיר די בּיינער! 

יע לזע: 

י(אויפגערעגט) 
טרייבּ זי פוּן מיין שטוּבּ אַרױס! איך ויל זיי נישט מער 
קצנען! אַזאַ אָנטשעפּעניש! -- אױ, אי -- ראַטעװעט, 
איך שטאַרב ! 

;הע דװויג; 
כוּטער! ליבּע מוּטער! (מאַכט איר שנעל אַ קאָמפּרעס - צממע 
העלפט-צוּ). 

ר עט ע; 

(אַרײנקוּמענדיק) 
גוּט מאָרגן, (קיקט זיך אַװוּם) װאָס איז דאָ געשעןן 

;הע דװיג; 
גרעטע, העלף מיר ראַטעװען די מוּטער, 
(גרעטע העלפט -- עלוע בּאַרוױקט זיך צוּ-בּיסלעך -- הילדע אוּן מאַרי 
קוּקן זיך פאַרשוּלדיקט איבער), 

;עג רעטע: 
דערציילט מיר װאָס אין דאָ געשען! העדויג, רעד דאָך 
אַ װאָרט! 


הע דװויג: 
מאַרי האָט אָנגעפּלױדערט הילדען נאַרישקײיטן וועגן מיין 
כּלומרשטן יאָגן זיך נאָך האַנסן אוּן הילדע גלובּט איר. 

עממע: 
העדוויג, נעם הילדען נישט פמאַר אוּמגוּט אירע רײד,. 
זי איז לעצטנס קראַנק. 

העדוװויג: 
אַלץ האָט דאָך אַ גרענעץ! מײן געויסן איז רײן, אוּן 
פאַרענטפערן זיך פאַר עמיצןן,, ווער עס ויל אוּמישנע: 
מיך פאַלש פאַרשטיין, האַלט איך נישט פאַר נויטיק. -- 
די מוּטער איז שװער קראַנק, מען טאָר זי נישט אויפ* 
רעגן, אָט וועגן װאָס עס גייט מיר. 

גורעטע: 
האַנס איז מיין בּרוּדער, אָבּער לויט זיין אויפפירוּנג פאַר- 
דינט ער אויפן נאָמען - אויסװוּרף, װאָס איז שייך מאַײ 
רין, דאַרף מען אויף אַזאַ איינער נאָר רחמנות-האָבּן 

הילדע: : 

(מיט איראָניע) 
האָסטוּ דיר אַ פרישע בּוימל-קווצטשערקע, אַלײין שלעפּץ 
זי זיך אַרוּם מיט מיין בּרוּדער, דערציילט אַלעמען, אַז 
זי איז זיין ווייבּ, אוּן וועגן חתוּנה-האָבּן ‏ קלערט מען 
נישט. -- איז האַנס אַן אױיסװוּרף, וייל ער פירט זיך' 
שלעכט אויף, -- בּיסטוּ אויך אַזעלכע, וייל דיין אויפפי- 
רונג איז אפשר נישט קיין בּעסערע. אַ נישט חתונהיגע- 
האַט.,, ווייבּ. װער עס האָט נאָך אַזעלכעס נישט געוען. 

מאַרי: 

(לאַכט) 


איך שפּיי אויף אייך -- טפוּ חזירים! 
העצדװיג: 


רצד נישט מיט זיי גרעטע, לאָז זיי לויכן 
גרעטע: | 
הילדע, װאָס איז מיט דיר! צי וייסְטוּ נישט, אַז אי" 


אוּן ווילי ליבּן זיך ? מיר בּרויכן נישט פאַר אוּנזער צוֹײ 
זאַמענלעבּן די בּרכה פוּן אַ פאַרקויפטן גייסטלעכן. מיר' 
װועלן אוּנזער בּינטל יאָרן אױסלעבּן װי פרייע מענטשן. 
מאַכן אַ סוד פוּן אוּנזער צוּזאַמענלעבּן איז דאָך נאַריש- 


הילדע: . 

/נאָך אַלץ אויפגערעגט) 
אַלץ בּעסער צוּ זיין אַ חתוּנה-געהאַטע, װי די פאָרשריפטן 
אוּן געזעצן פאַרלאַנגען עס, איידער אַזאַ אַרוּמשלעפּן זיך, 
װי דיינס. װוּ האָט אַ הוּנט אַ הײם1ּ װוּ װוֹינסטוּ מיט: 
דיין מאַן ! | 


גרעטע: 

(לאַכט האַרציק) 
הילדע, דוּ בּיזט שוין אויף דער עלטער. נישט איך בִּין 
אַ בּוימל-קווצטשערקע, נאָר דוי 


העדװיג: 
וועלכע געועצן זענען דאָס היינט געשריבּן פאַר דער אַר- 
בּעטער-פרוי, פּאַר דעם אַרבּעטער-קלאַס! - די געזעצן 
פוּן הוּנגערן, פרירן, ווֹינען אין שלעכטע דירות, גיין 
שלעכט אָנגעטוּן אוּן גאָרנישט נישט קאָנען געניסן פאַר 
זיין שװערער פּראַצע פוּן אַלץ, װאָס ער שאַפט. יאָ, מיר' 
בּאַקוּמען הימלשרייענדע געזעצן! (מיט איראָגיע) געזעצן.. 


עלזע: 

(שוואך) 
קינדער, קריגט אייך נישט. מיר זענען פוּן גאָט גע- 
שטראָפט, אָבּער נישט פאַר אוּנזערע זינד. זאָל יעדער 
מענטש לעבּן אויף דער ועלט, וי ער ויל, נאָר זאָל 
ער קיינעם קיין שלעכטס נישט טוּן. 


העדװיג: 
רעד נישט מוּטער, איך בּעט דיך. יעדעס װאָרט שטרענגט 
דיך איצט אָן 


;הילדע: 
לװי בּאַדױערנדיק) 
זאָל יעדּערער לעבּן, װי ער וױל, אָבּער נישט אַ צװייטן 
גיין אין וועג אַרײן. | 
מאַרי: 
אַזוױי רעדן אַלע אוּן טוּען אַנדערש. (לאַכט) איך שפּײ 
אויף אייך ! 
גרצטע: 
ווייסט איר די לעצטע נײעס;! 
ע ממצ: 
װאָס פאַראַ נייצס? 
גרעטע: 
די דירעקציע פוּן גרוּבּן װאַרפט-אָפּ אַ,ע אונזערע פאָר. 
שלאָגן, (אַלֹע ציטערן-אויף. -- עלזע פּיוװט זיך אויפזעצן אוּן פאַלט 
צוּריק אויפן קישן) 
העדויג: 


אַ שווערצר שטרייק. אַ האַלבּ יאָר אין קוים פאָריבּער 
נאָכן לעצטן 4 װאָכיקן שטרייק. קיינער האָט נאָך פוּן 
דעמאָלסט די חובות נישט אָנּגעצאָלט, אוּן איצט מוּון 


מיר וייטער הוּנגערן, אָט דאָס, הילדע, זענען די גע. 
זעצן, וועלכע די היינטיקע אָרדענוּנג האָט פאַר דעם אַר. 
בּעטעריקלאַס - פּראַצעװען אוּן הונגערן. 

לוע: 

בּאַמיט זיך אויפצוּזעצן) 
אוי, דער שטרייק -- מיר װעלן עס נישט אױסהאַלטן. 
איך בּין קראַנק, דער פאָטער איז קראַנק - איצט קוּמט 
אוּנזער סוף - שלעכט, טייערע מינע, 

אהעדװיג: 
דאָס ערגסטע וװעט זיין, אױַבּ דער שטריק וװעט פאַר. 
שפּילט:װערן,. די אַלע אַרבּעטער, אױיף וועלכע די די 
רעקציע האָט אַן אויג, וועלן פאַרלירן זייערע פּאָסטנס. 
מיט אוּנזצרע וויל זיך די דירעקציע שוין לאַנג אָפּרעכ- 


נען, (עללוע דרײט זיך נערװעז) זיי רוּיק, מוּטער, עס װעט 
נאָך אַלץ גוּט זיין. | 
ע ממע: 
אַלע מיינע דראָט אַזײיאַרוּם צוּ פאַרלירן די אַרבּעט ! 
ערעפע: | | 
נישט געזאָרגט, פרוי עממע, מיר װעלן זיך נישט לאָוף 
אונזער גורל איז - לעבּן שװער אוּן קעמפן שװער. 
יע מ מ ע; 
עס זאָגט זיך אַזױ לײכט - נישט געזאָרגט. ווען מען 
גיט אָבּער אַ טראַכט, אַז אַ פאָטער אוּן צוויי זין װעלן 
פאַרלירן די אַרבּעטס-פּלעצער, אוּן אַז צװויי פאַמיליעס 
װעלן מוּזן הוּנגערן, קאָן מען נישט, נישט זאָרגן 
מאַרי; 
איך װעל אויך זאָרגן 
אי לדע: 


י(פאַד טראַכט) 


אפשר אויך בּעסער אַזױ, װעט האַנס נישט האָבּן פאַר. 
װאָס צוּ שיכּורן, ער װעט צוּריק וװוערן אַזאַ, װי ער איז 
פריער געווען, 

:מאַרי: 
האַנס װעט נישט שיכּורן! (לאכט) ער װעט דיך פאַרקויפן, 
אוּן ער װעט שיכּורן, -- האַנס אויך מיר אַ מענטש. - 
איך שפּײי אויף אים - טפוּ זאָל ער וערן, דער חזירניק! 

;הילדע: 

(אויפגערעגט) 
שווייג, דוּ פאַרשאָלטענע שיכּורניצע! אוּמעטוּם מישט זי 
זיך אַרײן! 

= א דוויג: 
שריי נישט, הילדע, בּאַרויק זיך. (גלעט הילוען איבּעון קאָפּ) 
מיר זענען דאָך אַלע אַלטע פריינדינס. פוּן קינדװיייאָן 
צוּזאַמען דערצויגן, געצלערנט, צוּזאַמען גרויס-געװאָרן אוּן 
צוּזאַמען ‏ שװער געאַרבּעט. -- צװישן אוּנז, אַרבּעטער: 
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פרויען, דאַרף הערשן אַ האַרציקע אוּן נאָענטע בֹּאַציוֹנג- 

הילדע: 

(פאַרטראַכט) 
אַרוסהעלפן, מיינסטו! דאָס דאַרפן מיר טאַקע טוּן. 
מיר רייצן גאָר אָן איינע אויף די אַנדערע, אָט האָבּ איך- 
דיך געזידלט אָן אַ פאַרװאָס. העדװויג, נעם מיר נישטי 
פאַר אוּמגוּט מיינע פריערדיקע רייד, 

העדװויג: 
| איך האָבּ שוין לאַנג פאַרגעסן. דוּ, הילדע, װאָלסט זיך- 
געדאַרפט היילן, 

הילדע: 
איך װאָלט זיך טאַקע געדאַרפט היילן, צוּ מיין איצטיקך 
צוּשטאַנד האָט מיך דערפירט האַנס. ער פאַרטרינקט זייך 
גאַנץ פאַרדינסט. װאָלט איך צוּבּיסלעך נישט געאַרבּעט. 
װאָלטן מיר בּיידע פוּן הונגער געשטאָרבּן, דאָס קינד אוּנ- 
זערס איז אויך געשטאָרבּן, ווייל מיר האָבּן נישט געהאַט' 
פאַרװאָס עס צוּ ראַטעװען. (קלערט אַ װײלע) האַנס איד 
אַ געמיינער מענטש. 

מאַרי: טפוּ זאָלסטוּ מיר וװוערן, דוּ רצדסט אויך אויף האַנסן ז 
אַלע האָבּן זיי זיך אָנגעזעצט אויף איין מענטש! 

- הי5דע: 

(אויפגערעגט) 
שווייג ! איך צעקלאַפּ דיר בּאַלד די מאָרדע, אַז מען װצטט 
דיך אַ טויטע פוּן דאַנען אַרױסטראָגן. 

מאַרי; 

(שרייט) 
דוּ, געמיין שטיק! -- וװער האָט מיר מיין האַנס צוּגע- 
נוּמען, אױבּ נישט דוֹ! (זי כאַפּט אַ שטוּל אוּן פאַרמעסט זיך- 


די שטול -- גרעַסע כאפּטיאַרױס די שטול אוּן נעמט.אַרום מאַרין) -- 
איך שפּײי אויף דיר -- טפוּ, דוּ חזיריקאָפּ! 

ע ממצע:; | 
פירט זי אַרױס, מיר טויטן דאָך עלזען 

ה עד װויג: 

(אויפגערעגט) 
איך בּעט אייך, פירט זי אַרױס! 

גרע טע: 
העלף מיר, הילדע, 
(גרצטע אוּן הילדע פירן-אַרױס מאַרין -- זי לאָזט זיך נישט אוּך 
קעמפט). 

צממע: 
זאָל איך דיר העלפן, העדוויג? זאָג, װאָס זאָל איך טוּן! 
(גײט-צוּ צוּם בּעט אוּן שרײט-אויס) זי שטאַרבּט דאָך! אַ דאָק- 
טאָר! אַ דאָקטאָר! (לױפט.אַיױס) 

הע דװויג: 
מוּטער, ליבּע מוּטער ! (מאַכט אַ קאָמפּרעס, גיט איר טראָפּנס) 
איך בּעט דיך, עפן-אויף די אויגן, מוּטער, שטאַרבּ נישט. 
דיין העדוויג בּעט דיך. (צערודערט) װאַרט, איך װעל אל וו 
אויפזעצן, (זעצט זי אױף, אָבּער עלזע פאַלט צוּריק אויפן קיסן} 
מאַמע טייערע, שטאַרבּ נישט. איך בִּין דאָך אַלײן, קיין 
מענטש איז נישטאָ נעבּן מיר. - עפן די אױגן, איך בּעט' 
דיך. (זעצט עלזען װײטער אויף אוּן האַלט זי צוּ) אָט אַזי' -- 
(דערפריידט) ליבּע, טייעצרע מוּטער, האָסט דאָך די אויגן גע- 
עפנט (קוּשט די מוּטער) דאָס בּין איך, דיין העדוויג, דיין טאָכטער.. 


ע לזע:; 


(זײער שױאך) 
קינד מיינס, איך שטאַרבּ. - העדויג, דער טאַטע איך 
שװאַך, ער איז קראַנק. איך ווייס עס אויף זיכער. זאָב 
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אויף הילדצן. -- עלזע טרײסלט זיך אױף פאַר שרעק אוּן בּלײבּט לינך מיר צוּ, קינד מיינס, אַז דוּ וועסט אָן אים געדענקען 


ה ע ד װו יג: טפוּטער, לִיבּע מאַמע מיינע, װאָס רעדסטוּ, עס. 
ווצט דיר בַּאַלך בּעסער וװערן. 


אוּמבּאַװעגלעך. -- העדװיג לױפט-צוּ צוּ דער מוּטער, גרעטע אוּן עממעי 
צוּ מאַרין) מין װעסטוּ טויטן!! אָט גיבּ איך דיר מיטך 
שטוּל אין דיין געמיינעם קאָפּ אַרײן! (װיל הילרען װאַרפך 


רי ריט 


| 
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עלזע: 
איצט װעט מיר שוין נישט בּעסעריװערן, סיידן, גאָר 
גוּט. (שװאכער) גיבּ אויך אַכטוּנג אויף בּרוּנאָן, ער ליידט 
זיײיער פיל צוּליבּ דעם, װאָס פוּן מאַרין אין געװאָרן. 
אויף הילדען זיי נישט בַּייז - אויך מאַרין זאָלט איר 
אַלע אָרנטלעך אוּן גוּט בּאַהאַנדלען, זי איז נישט שוּלדיק 
װאָס זי איז אַזאַ געװאָרן. / 
(גרעטע קוּמט שטיל אַרײן אוּן זעצט זיך נעבּן בּעט). 

הע דװיג: 
מוּטער, דוּ װוייסט דאָך, אַן איך בּין קיינמאָל נישט אין 
כּעס אויף אוּמגליקלעכע מענטשן. איך ויל מאַרין העלפן, 
אָבּער זי אַנטלױיפט פוּן מיר, איך זאָג דיר צוּ אַכטוּנג צוּ 
געבּן אויפן טאַטן אוּן אויף בּרוּנאָן, מיר װעלן זיכער 
אַלע צוּואַמען ווֹינען - - אָבּעי, װאָס רעד איך נאַ. 

רישקייטן, דוּ, מוּטער, װעסט דאָך בּאַלד געזוּנט-װערן. 

עלזע: | 
צי אין דען פאַר אַ קױלנגרעבּערס וייבּ 48 יאָר נישט 
קיין סך געלעבּט! צי האָבּן מיר דען כּוח אויף צוּ לעבּן 
מער? צוּ-שפּעט, מיינע טייערע, 

העצדװיג: 

איבּערגענימען) 
אוּן איך מיט געאָרגן האָבּן זיך אין דער גרויסער שטאָט 
פּלענער געמאַכט. מיר ועלן אַראָפּבּרענגען בּרוּנאָן, דער. 
נאָך טאַטע-מאַמע, אַלע װעלן פאַרדינען. מיר װעלן זיך 
הינטער דער שטאָט אױיסבּויען אַ קליין שיין הייזל מיט 
אַ גערטנדל. מיין גאָלד-קעפּיקער זוּן ווצט זיך שפּילן מיט 
דער בּאָבּע. בּיידע װעלן לאַכן, די בּאָבּע װעט יאָגן מיט 
קליינע, שװאַכע טריטעלעך דאָס זוּניקע אייניקל אוּן װעט 
זיך אַלע מאָל כאַפּן פאַרן האַרץ, א בּיסל שווער אָטעמען 
אוּן ווייטער לויפן אוּן לאַכן, (בּײידע װײנען) 

עלזע: 
מיט אייך, קינדער, האָבּ איך נישט געהאַט קיין צײיט 
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צוּ שפּילן זיך. שטענדיק געװען שװער פאַרהאָרעװעט 
פאַריאָגט -- אוי, קינד מיינס. 

העדוװיג; 
גרעטע, עס איז שוין בּאַלך מיטאָג-צייט, דער טאַטע מיט 
בּרונאָן וועלן בּאַלך קוּמען, אפשר װוילסטוּ אוּנז צוּגרייטן 
דאָס מיטאָג ! 

גרעטע; 
בִּיטע זייער. (גײט-צוּ צוּ דער קיך אוּן הײבּט-אָן צוּגרײטן) קיין 
פלייש איז נישטאָ? 

צלזע; 
נישטאָ, איך פאַרקרענק אַלץ, (רעדט װײנענדיק) שוין בּע. 
סער, אַז איך זאָל שטאַרבּן, וועלן זיי כאָטש האָבּן אַ שטיקל 
פלייש צוּם מיטאָג. (װײנט הויך) 

הצעדוװויג; 


(איבּערגענוּמען) 


װאָס רעדסטוּ, מוּטער, וועלכע קױלנגרעבּער עסן דאָס 
אין דער צייט פוּן אַ שטרייק פלייש! צי זענען מיר 
נישט צוּפרידן, אַז מיר האָבּן צוּ דער זאַט בּרויט צוּ 
עסן, אַז מיר קאָנען אוּנזערע לֵיבּער מיט עפּעס פאַר. 
דעקן, אַז מיר פרירן נישט! 

הילדע: 


(ארײינקומענדיק ו מיט עממען) 
דער דאָקטאָר װעט בַּאַלד קוּמען. 
עלוע: 


נאָך װאָס, מען דאַרף נישט. עס װעט שוין נישט לאַנג 
דויערן, 

עממע; 
עלוע, אַ בּיסעלע מוּט מוּוסטוּ נאָך האָבּן. איך בּין על. 
טער פוּן דיר אוּן שלעפּ זיך נאָך אַרוּם איף דער זינ- 
דיקער ערד, | 

צלוֹע: 


די עוד אין נישט זינדיק, די מענטשן זענען זינדיק, 
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צממע: 
גוּט. זאָל זיין װי דוּ זאָגסט. 


גורעטע: 
װוּ שטייט דאָס פעטס! 


עלזע: 

(שװאָך) 
דאָרט אויף דער פּאָליצע. - קוּמט אַהער, טייערע (אַלע 
גײען צוּ) עס איז לייכטער צוּ שטאַרבּן, װען מען וייסט, 
אַז אַרוּם שטייען מענטשן נאָצנטע, אַלטע לעבּנספריינט. - 
אַ שאָד, װאָס מיין קאָנראַד אוּן מיין בּרוּנאָ זענען דאָ 
נישטאָ, איך װאָלט שוין געווען אַ צוּפרידענע. - הצדי 
וויג, קוּשׁ מיר האַרציק דיין גאָלדקעפּיק זוּנדעלע אוּן געי 
אָרגן. - גרעטע, זע נאָר, צי דאָס בּיסל װאַרעמס קאָכט 
זיך, זיי, די מענער, קוּמען דאָך בּאַלד. -- עממע, אַלי 
טער פריינט מיינער, (אַלע װײַנען) מיין טייערער מֹנַן. 
(זייער שװאַן) העדוויג, -- העדוויג. (שטאַרבּט) 


העדויג: 
{דערשראָקן) 
מאַמע, איך בּין נעבּן דיר, מאַמע שטאַרבּ נישט! ליבּע 
מוּטער מיינע! (צואַמענגעבּראָכן) בּאַלד װועלן קוּמען דער 
פּאָטער אוּן דער בּרוּדער, די מוּטער װעט זיי שוין מער 
נישט זען. (װיינט) 
גרעטע: 
אַ לעבּן פוּן אַן אַרבּעטער-מאַמע, פוּן אַן אַרבּעטער. פרוין-- 
פאַריאָגט, פאַרשװאַרצט, אוּן אַזױ װייניק ליכטיקע מינוּטן. 
הילדע: : 
אוּן מיר אַליין פאַרפינסטערן נאָך מער אוּנזער לעבּן 
הצדוװיג: 
ווען װעלן מיר שוין רייף ווערן צוּ פאַרשטיין דעם גע. 
װאַלטיקן גרויל פוּן אוּנזער לעבּן! -- װען ועט זיך 
אונזצר געדוּלד אױסלאָזןו! 


(צס עפנט זיך שטיל די טיר, מאַרי קוּמט פּאַמעלעך אַריין, קוּקטיאָן 
די פרויען, זי פאַרשטייט, אַז עלזע איז געשטאַרבן -- זי לאָזט זיך 
לאַנגזאַם אַראָפּ אוױיף דער פּאָדלאָגע, בּלײבּנדיק זיצן נענּן דער טיר. 
העדװיג גייט-צוּ צוּ איר, ‏ גלעט זִי איבּערן קאָפּ). 

הצדויג: 


({װייגענדיק) | 
מאַרי, אוּמגליקלעכער פריינט אוּנזערער. 


9 אָרהאַנג 


צווייטער אַקט 


פי7ך 3 


יאַ רייך-מעבּלירט אַרבּעטס-צימער פוּן די דירעקטאָין פוּן קוילנ. 
גרוּבּן, -- עס זענען אָנװעזנד די דירעקטאָרן: שרעדער אוּן מי. 
לער אוּן די אַרבּעטער-דעלענאַטן : געאָרג, בּרוּנאָ אוּן קאַרֹל, 


/שרעדער: 
װי איר זעט, וייזן מיר אַרױס דעם בּעסטן.. וילן צוּ 
פאַרענדיקן דעם שטרייק. אָבּער איר, מיינע הערן, (אױיפ- 
גערעגט) שטעלט חוּצפּהדיקע פאָרשלאָגן. 

יקאַרל; 

(אויפגערעגט) 
איך האָבּ עס שוין בּאַלד גענוג. דאָס געדוּלד קאָן דאָך 
פּלאַצן, 

גמילער: 

?מיט אַ שמייכ!) 
רעגט אייך נישט אויף, מיר װעלן אַלץ אַמבּעסטן פאַרי 
ענדיקן, 
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געאָרג: 
וי אַזױ זאָלן מיר זיך נישט אויפרעגן, הערנדיק אייערע: 
ווערטער!ּ 

מילער: 
רוּיק, מיינע הערן - בּיי אוּנטערהאַנדלוּנגען זענען בּיירע: 


צדדים דיפּלאָמאַטן, אוּן מיר דאַרפן זיך אויפפירן אַזוי" 


װי עס פּאַסט פאַר דיפּלאָמאַטן, (קאַרל קאָן נישט איינזיצן)! 
בּרונאָ: 
מיר זענען אַרבּעטער-דעלעגאָטן אוּן ווילן זיך נישט שפּילן 
! אין דיפּלאָמאַטיע. (מיט איראָניש) װאָס דיפּלאָמאַטן זענען. 
ווייסן מיר, 
קאַרל: 
(אויפגערצגט) 
עקלהאַפטע װערם, 


מיללער: 


בּאַרוױיקט אייך. 
קאַרל: 


(אויפגערצנט) 
איך האָבּ עס גענוג! 

שורעדער: 

(לאַנגזאַס) 
װוי מיר זעען, פירט איר דערצו, אַו די אוּנטערהאַנדלוּב- 
גען זאָלן איבּערגעריסן-װערןן. 

גצאָרג: 

(אויפגערעגט) 
הערן דירעקטאָרן, -- די קאַץ-אוּן. מויז. שפּיל' וװוערט אויף 
מיר שװוער איבּערצוּטראָגן, דעם שטרייק האָט איר פּֿראָי 
װאָצירט. איר האָט נישט געװאָלט אוּנטערהאַנדלען װעגך 
אַ נייעם אָפּמאַך, וועלנדיק אַזױיאַרוּם אוּנז צווינגען צִוּ 
אַרבּעטן אויף די אַלטע בּאַדינגוּנגען מיט. אַ. צוּלאָג פון 
נאָך איין שעה אַרבּעט טעגלצך, ‏ 


שרעדער: 
מיר האָבּן דעם בּעסטן ווילן, אָבּער די געשעפטן אוּנזערע: 
דערלויבּן נישט איינציגיין אויף אייערע פאָדערוּנגען. 

בּרוּנאָ: | 
פאַרװאָס דערלױבּן דאָס נישט אייערע געשעפטן אײינצוּ- 
גיין אויף אוּנזערע פאָדערוּנגען; -- אפשר דערפאַר, ווייל' 
די פּראָדוּקציע אין גרוּבּן איז געשטיגן, אין פאַרגלייך 
מיט פאַר דער מלחמה, אויף קנאַפּע 15 פּיאָצענט - 
אָדער אפשר גאָר דערפאַר, ווייל איר צאָלט אוּנז אין אַ 
װואַליוּטע, וועלכע פאַרלירט צויבּיסלעך איר װערט אוּן 
איר נעמט פאַר די קוילן די אַלץ-שטיגנדע דאָלאַרן 3 
קלערט אוּנז אויף - מיר וילן ויסן! 

שיעדער: 

(אויפגערעגט) 
איר, מיין הער, פאַרלאַנגט צוּ'פיל - דער גרוּבּן געהערט 
אוּנז, אוּן מיר פאַלט גאָרנישט אייו צוּ לאָזן זיך דוּרך 
אייך קאָנטראָלירן ! 

קאַרל: 

(אויפגערעגט) 
אָבּער צווינגען אוּנז צוּ אַרבּעטן פאַר אַ הוּנגער-לוין, דאָס. 
פאַלט אייך יאָ איין! 

גצאָרג: 

(קאַלטבלוּטיק) 
מיר, אַרבּעטער, פאַרשטייען, אַז אין אַלגעמײן װערט 
רײיכטוּם געשאַפן נאָר דוּרך אַרבּעט. -- אין דער הײינ- 
טיקער אָרדענוּנג אָבּער װערט רײכטוּם געשאַפן דוּרך 
אויסנוּצן יענעמס אַרבּעט, נישט צאָלנדיק דעם פוּלן ווערט' 
פאַר דעם אַרבּעטערס שװערע פּראַצע. דערפוּן איז געי 
דרוּנגען, אַז מיר, די 4000 אַרבּעטער, װאָס זענען בֹּאַי 
שעפטיקט אין גרוּבּן, זענען גרעסערע מיט-שוּתּפים צוּם 
גרוּבּן, װי איר, 


ראָזגעטײן, די קאַטאַסטראָכּע, בי 


ימילער: 
-(שפּרינגט-אויף) 
דאָס איז דאָך דער געמיינסטער בּאָלשעװיזם! 


גצאָרג: 


(רויק) 


וי איר ווילט, מעגט איר עס אָנרוּפן. 


מילער: 
.(אויפגערעגט) 


איך האָבּ דאָס אויך שוֹין גענוּג! (ועצט זיך) 


גצאָרג: 


איך דערקלער קאַטעגאָריש, אַז מיר װעלן פוּן אוּנזערע 
בּאַדינגוּנגען נישט אָפּטרעטן. -- איך פאָרמוּליר זיי צוּם 
לעצטן מאָל: |) אַן 8-שעהדיקער אַרבּעטס-טאָג; 2) די 
דירעקציע פירט גלייך אַדוּרך, לויט אוּנזערע אָנװייזוּנגען, 
די נויטיקע אױסבּעסערוּנגען אין גרוּבּן, כּדי אױיסצוּמיידן 
קאַטאַסטראָפּעס, װאָס טרעפן זיך לעצטנס אַלץ אָפּטער; 
6 אַלס לױןמאָדוּס בּליבּן די פעסטגעשטעלטע טאַריפן 


פוּן נאָכן לעצטן שטרייק, אָבּער מיטן פּראָצענטוּעלן 


יקרותצוּשלאָג, לויט די אױיסרעכענוּנגען פוּן דער שטאָי 
טישער סטאַטיסטישער קאָמיסיע. אַזױ ווי פאַר דער צייט 


פוּן לעצטן שטרייק איזן דער יקרות געשטיגן אויף 12 
פּראָצענט, ווערט דער ליןאוּנטערשיד איסגעצאָלט די 


אַרבּעטער אין 2 ראַטעס בּיי די נאָענטסטע 2 לוין אויס. 


צאָלוּנגען; 4) דער לוין פוּן די פרויען-אַרבּעטערינס װערט 
נישט גע קירצט אוּן 5) די עלטערע אַרבּעטער װערן נישט 
אָפּגעזאָגט פוּן דער אַרבּעט. מיר האַלטן פאַר נישט דער. 


לאָזבּאַר אַרױסצוּװאַרפן איבּער 100 עלטערע אַרבּעטער, 


װאָס דער גרעסטער טייל זײערער אַרבּעט שוין אין גרוּבּן 


צענטליקער יאָרן, נאָר דערפאַר, וייל זייער אַרבּעטס. 
קראַפט, אין פאַרגלייך מיט די ייננע אַרבּעטער, איז עט. 
װאָס קלענער, 


שרעדער:. 


מיר וועלן אייערע בּאַדינגוּנגען נישט אָננעמען, ווייל אוּנ- 
זערע געשעפטן דערלױיבּן עס נישט. (די אוכּעטער שמייכלען) 


מילער: 


עס איז נישטאָ װאָס צוּ לאַכן,. - איך װעל מיר איך 
דערלױיבּן איבּערצוּחזרן אוּנזערע בּאַדינגוּנגען: 1) אַ 9 שעה. 
דיקער אַרבּעטס-טאָג - אַזױי װי עס קלױבּן זיך איינצוּ. 
פירן אויך אַנדערע גרוּבֹּנס. מיר זענען געשעפטסלייט אוּן 
מוּון זיין קאָנקוּרענץ-פעיק, אױיבּ מיר וילן נישט אַרױס. 
געשטויסן װערן פוּן מאַרק. 2) די דירעקציע װעט שטוּםנ. 
ווייז איינפירן די נויטװצנדיקע אױיסבּעסערוּנגען אין דעם 
גרוּבּן -- אָבּער די אױסבּעסערוּנגס-אַרבּעטן, װאָס דאַרפן 
קאָסטן אַ שפּאָר בּיסל געלט, ועלן זיך ערשט אָנהייבּן 
אין 2 יאָר נאָכן שליסן דעם איצטיקן אָפּמאַך. וי איר 
ווייסט, מיינע הערן, האָבּן מיר איצט אַייינגעלײגט גרע. 
סערע סוּמעס אויף אַ רײע אינוועסטיציע-אױסגאַבּן. 


קאַרל: 


{אויפגערענט) 


אָבּער אוּנז גייט װעגן לעבּן פוּן 4000 אַרבּעטער, װעמען 
עס דראָט די געפאַר יעדע מינוּט אוּמצוּקוּמען! 


מילער: 


מיר האָבּן אייך פאָטערלעך אין זינען. (די אַרבּעטער לאַכן) 
איר האָט נישט װאָס צוּ לאַכן! -- איך זעץ-פאָר -- פּונקט 
63 מיר מאַכן אַן אָפּמאַך אויף 6 חדשים. דער אַלטער 
לוין.מאָדוּס בּלייבּט אין קראַפט. דעם יקרות-צוּשלאָג אָנער. 
קענען מיר נישט, וייל צוּ די אויסרעכענוּנגען פוּן דער 
שטאָטישער סטאַטיסטישער קאָמיסִיע האָבּן מיר נישט קיין 
צוּטרױ; 4) דער לוין פוּן די אַרבּעטערינס װערט געקירצט 
אויף 10 פּראָצענט. עס מעלדן זיך צוּ אוּנז הוּנדערטער 
אַרבּעטערינס, וועלכע וילן גיין אַרבּעטן פאַר פיל בֵּילִי. 
קער, װי מיר צאָלן איצט אוּן 5) עס װערן אָפּגעזאָגט 110 
עלטערע אַרבּעטער, מיר, אוּנטערנעמער, טאָרן זיך נישט 
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רעכענען מיט קיין שוּם סענטימענטן, וי לאַנג דער אַר= 
בּעטער האָט בּיי אוּנז געאַרבּעט -- אינטערעסירט אוּנד 
נישט. מיר בּרויכן יינגע "יי געזוּנטע אַרבּעטס-הענט אוּך 
אוּנז איז נויטיק אַרױכ וּבּ ומען פוּן זיי אַ װאָס-גרע- 
סערן סַכּוּם אַרבּעט. 
געאָרג: 
(אוימגערעגט) 
איר, מיינע הערן, פירט אַ געפערלעכע שפּיל,. מיר על 
מיט די ציין פאַרטיידיקן אוּנזערע גערעכטע פאָדערוּנגעך 
שרעדצר: 
טוּט, וי איר פאַרשטייט. 
קאַרל: 
(שרייט) 
דאָס װעלן מיר אויך טוּן! 
שרעדער: 
(אויפגערענט) 
שרייט נישט! איר געפינט זיך נישט אין שענק! 
קאַרל: 
(אויפגערעגט) 
דאָ איזן נאָך ערגער, וי אין שענק! 
שורצדער: 
(קלינגט אין גלעקל - אויפגערעגט) 
איך װועל אייך הייסן אַרוספירן! 
בּרוּנאָ: 
(נאַכנדיק) 
די הערן דירעקטאָרן װערן אויס דיפּלאָמאַטן. 
קאַרל: 
(אויפגערעגט) : 
אַרויספירן וװועלן מיר אייך אוּן דאָס אויף די גרוּבּן- 
טאַטשקעס. 
(שרעדער אוּן מילער קוּקן זיך איבּער) 


1 צאָרג: 
קוּמט, חברים. (אַלע אָפּ לינקס) 
יפר אַנץ: 
(שאַרט זיך אַרײן פוּן דער רעכטער זייט טיה -- מיט כּעס) 
דאָס זענען אויסװוּרפן! 
ישר עדער: 
:(אויפנגערעגט) 
אױיסװװוּרפן זאָגסטוּ 1 !. פאַרבּרעכער זענען דאָס ! 
יפ ראַנץ: 
-(אוּנטערטעניק) 
אמת, הער דירעקטאָר, פאַרבּרעכער זענען זיי. 
ימילער: 
(אויפגערלגט) 
מיר האָבּן שוין גענוּנ די בּאַנדע פוּן שטרייק-קאָמיטעט! 
מיר מוּון פוּן זיי פּטוּר-װערן, (שפּאַצירט נערװעו איבּערן 
צ מצר) 
פראַנץ: 
וי אַזױ מיינט איר דאָס, הער דירעקטאָר; 


מילער: 


פאַרלאָו דיך אויף מיר. פראַנץ, איך װעל דאַרפן דיין 
הילף, 

פּראַנץ: 

!(אױנטערטעניק) 
גערן אייך מיט אַלעם צוּ דינען, הער דירעקטאָר. איך 
בּין אויף אַלעם גרייט. 

גמ ילצר: 
קאָנסט גיין, פראַנץ. (כאַפּט זיך) װאַרט! פּרוּוו זיי אפשר 
אַרײנקריגן צוּ זיך אין שענק - שיכּור זיי גוּט אָן אוּן 
בּאַמִי זיך װי ווייט מעגלעך פוּן זיי עפּעס אַרױסצוּקריגן. 

פראַנץ: 

איך װעל עס כּרוּוון. -- אַ גיטן. (שאַרט זיך אױיף צוריק,-אָג 
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אַקטיוון מיליטער-דינסט האָבּן זײ מיך אַרײנגעפּאַקט אין דער 
אוּנטער.אָפּיצירן- שוּלע, אַזױ אַז צוּם סוף דינסט בּין איך 
שוין געװען פעלדפעבּעל -- (גיױסט זין) -- דוּ פאַרי 
שטייסט -- פעלדפעבּעל! װען איך בּין אַהײמגעקוּמען 
האָט מען מיך חתונה-געמאַכט אוּן געגעבּן אַ פײינע װוי. 
נוּנג. - איך האָבּ דערפאַר ערלעך געדינט, איך האָבּ 
יי . פאַר זיי אַלץ געטוּן. איך זאָג דיר - אַ לץ. שפּעטער 
האָבּ איך דער דירעקציע אויפגעגעבּן דעם געדאַנק, אַז 
זי זאָלן מיר עפענען אַ שענק, וויל בּיי אַ גלעזל שנאַפּס 
װעל איך בּיי די קױלנגרעבּער מער קאָנען אויפטוּן, איך 
האָבּ מיר איינגעשאַפט עטלעכע שיינע קעלנערקעס אוּן 
די אַרבּעט איז אַװעק. - שנאַפּס אוּן װײבּער האָבּן מיר 
| שוין נישט איין קױלנגרעבּערס מויל געעפנט, (לאַכט) -- 
מער רעכטס הערט זיך דאָס זינגען פוּן שיכורע מענער. אוּן : עך, בּרוּדערקע, וען דוּ װאָלסט װיסן װאָס איך האָבּ 
פרויצן-שטימען. די אַקציע קוּמט.פּאָר 2 װאָכן נאָך עלזעס טױט. ' שוין פאַראַ זאַכן אָפּנעטוּן. -- מיר איז גוּט. (קלאַפּט זיך 
אַװנט-צײט. בּיי אָנהײיבּ אַקט אױף דער ביגע פראַנץ אוּן מאַקס. אינערן בּייכל) איך בּין פאַרזאָרגט. (דערמאָנט זין) יאָ, איך 
פראַנץ: װיל דיך פאַר אַ מענטש מאַכן. מיר מוּזן צװוישן אע 
: שׂ כֹ | 
איצט האָסטוּ אַ געלעגנהייט צוּ װוייזן, אַז דוּ אַרבּעטסט בּעטער טוּן = א יי = 4 2 יו 
פאַר דער דירעקציע. װעט דיר דאָס געלינגען, װערסטיּ וְ פוּן שאַכט אַרוסנעמען, טאָ װי אַ 
אויס קױלנגרעבּער, קאָנסט זיך היילן פוּן דיין קרענק,, אַרבּעט ? 
אוּן וערן אַ נייער מענטש. מאַ קס: 


| ו יפטוּן,. מיר אי 
מאַקס: מען קאָן אויך אויסער דעם שאַכט אויפטוּן 


מילצר:; 


איך על אַ שמוּעס-טוּן מיטן אָבּער-אינזשיניער, 
שרעדצר: 


דערליידיקט עס טאַקע. די אויסװוּרפן זענען עס װערט. 


בּילד }4 


אַ צימער בּיי פראַנצן אין שענק. עס שטייען 4 קליינע טישלעך 
מיט עטלעכע טאַבאָרעטן אַרוּם. אױיף די װענט מלחמה.בּילדער, 
אַ טיר אין דער בּרייטער װאַנט אוּן אַ טיר רעכטס. פון צִי. 


איך אַרבּעט שוין פאַר דער דירעקציע איבּער 2 יאָר, אוּן 
װאָס האָבּ איך דערפאַר! אַמאָל װאַרפט מען מיר צוּ אַ 
פּאָר גראָשן. די גאַנצע צייט האָבּ איך געמוּזט אַרבּעטן 


אין שאַכט אוּן איך רייס מיר דאָס לעצטע בּיסל געזונטי 
אַרוונטער. 


פּראַנץ: 


אָך, דוּ לעמעשקע איינער. װאָס מיינסטוּ, אַז בּאַלד פוּך. 
ערשטן טאָג װעט ריך די דירעקציע מיט גאָלד בּאַשיטןנַּ 
(לאַכט) דאָס גייט נישט אַזױ שנעל. איך דין שוין דעה 
דירעקציע 15 יאָר. מיר האָבּן זי פיל געהאָלפן. - בּיים 


שװער צוּ אַרבּעטן. איך מוּן זיך היילן, ווייל לאַנג אַזױ 
װעל אי ך שוין מער, מיט מיינע קראַנקע לוּנגען, נישט 
אָנטרײבּן, 


פר אַנץ: 


איך גיבּ דיר מיין װאָרט פוּן אַ פעלדפעבּעל, אַז העלפסטבּ 
מיר איצט, אין דער צייט פוּן שטרייק, אַדוּרכפירן מיין 
פּלאַן, װעסטוּ שוין מער אין שאַכט נישט אַרבּעטן. 


מאַקס: 


דאָס װאָרט פוּן אַ.,, פעלדפעבּעלן (שמייכלט) 


יפּראַנץ: 
.(אויפגערעגט) 


איז װאָס, געפעלט דיר נישט דאָס װאָרט פוּן אַ פעלד. 
פעבּעל{! 


ימ אַקס: 


גאָר שטאַרק געפעלט עס מיר נישט. אין געדענק נאָך 
זייערע װערטער פוּן דער מלחמה:צייט, 


:פר אַנץ: 
{אויפגערעגט) 


| אָך, דוּ חזיר אײינער! איך װאָלט דיך שוין פאַר אַ לייט 
געמאַכט, װען דוּ פאַלסט אין מײַנע הענט אַריין! (קלערט 
א װיילע) װאָס האָבּן מיר צוּ רעדן וועגן נאַרישקײטן, העלף 
מיר, מאַקס, אוּן דוּ בּיוט אַ געהאָלפענער, 


-מאַקס: 


אָכּער װאָס דאַרף איך טוּן; 


-פראַנץ: 


איך מוּן אַרינקריגן אין שענק אַרײן דעם גאַנצן שטרייק. 
קאָמיטעט. אוּנז מיטהעלפן קאָן האַנס. ער שיכּורט שוין 
בּיי מיר דעם צוייטן טאָג אָן אַ גראָטן געלט, אוּן װיל 
גאָרנישט אַװעקקריכן פוּן די מיידלעך דאָרט, -- מיין 
פּלאַן איז אַזעלכער: דוּ װײסט, מאַקס, אַז מיין אַננע. 
מאַרי האָט מיר נעכטן געשאָנקען דאָס פינפטע קינד. 
(ער שמייכלט בּרייט) יאָ, דאָס פינפטע -- דאַרף איך, הייסט 
עס, מאַכן אַ בּיבּקֶע פאַר גוּטע-פריינט. דוּ, מאַקס, וועסט 
אַהער אַרײנרוּפן האַנסן אוּן אים װעגן דעם דערציילן, 
אוּן זאָגן, אַז איר בּײידע דאַרפט מיך אױף אַזאַ בּיבּקע 
אָנציען, דוּ ווייסט דאָך, אַז איך גיי אָן פאַר דעם בּעסטן.. 
גוּטן פריינט פוּן די קױלנגרעבּער, װעל איך מיך נישט 
לאַנג לאָזן בּעטן, אוּן איר מוּזט דערפאַר די גאַנצע חברה 
דאָ אַהערשלעפּן, (קיערט א װײלע) דער שטרייק דױערט 
שוין 4 װאָכן, דאָס בּיסל קױילנגרעבּער װעצט גערן טרינקען 
אַ בּהינמדיקן שנאַפּס. -- זאָל נאָר געאָרג נישט שטערן. 


גמאַקס: 

וֿ האַנס װוצט זיכער בּאַשטײן אויף דיין פּלאַן, אָבּער יענע 
ווצלן נישט קוּמען, ווייל פוּן האַנסן האַלטן זיי לעצטנס 
נישט פיל, ער שלאָגט זיין פרוי, ער פאַרקויפט אַלץ פוּן 
שטוּבּ אַרױס, ער שיכּורט גאַנצע טעג. 

ראַנץ: 
דוּ מוּזט אים ענערגיש העלפן, (קיציט א װיילע) מאַקס, דוּ 
וויײיסט, אַז מען װאָלט האַנסן געדאַרפט אַרײנציען אין 
אוּנזער אַרבּעט. ער קאָן אוּנז פיל העלפן. ודווּף אים 
אַרײן, איך האָבּ אַ פּלאַן 
(מאַקס אָפּ רעכטס. - פּראַנץ שפּאַצירט נערװעז איבּערן צימער -- 
שטעלט זיך האַסטיק אָפ) 

שראַנץ: 
איך מוּן זיי אַהערקריגן. אַזאַ בּאַפעל האָט מיר די דיי 
רעקציע געגעבּן. איך מוּז געװוֹיר-װערן ועגן זייער לאַגע, 
וועגן זייערע בּאַשלוּסן. (נייז) מאַקס געפעלט מיר נישט. 
ער איז נישט דעצידירט אוּנז צוּ העלפן, ער קלערט נאָר 
וועגן זיין..,. קראַנקײט. (טראַכט אַ װיילע) -- איך על פּרוּון 
האַנסן אַריינקריגן אין מיין האַנט. דער װאָלט מיר אַ סך 
געקאָנט העלפן. - זייט רוּיק, הערן דירעקטאָרן, איך וועל 
מיין אַרכּעט טוּן. אָפ) 


מאַקס: 


{אַרײנקוּמענדיק מ"ט האַנסן) 
איך זאָג דאָך דיר, אַננע-מאַרי האָט געבּוירן אַ זוּן, שוין 


דאָס פינפטע קינד, דוּ פאַרשטייסט! - לאָמיר בּיידע 
אַ רעד-טוּן מיט פראַנצן, אַז ער זאָל איינלאַדן אַ גרוּ 
פּע אוּנזעריקע אוּן מאַכן אַ בּיבּקע. -- װעסט מיר 
העלפן, האַנס? 


האַנס: 
שיכּורלצך) 
זאָס פינפטע, זאָגסטוּן 


מאַלס: 
: ענטפער דאָך, צי דוּ ווילסט מיר העלפן אַ רעד.טוּן מי 
פראַנצן וועגן אַ בּיבּקע. 
ת8ט.- . . | 
פאַרװאָס נישט, טרינקען בּין איך שטענדיק גרייט, 
מאַקס: 
טאָ וועל איך פראַנצן אַרײנרוּפן. 
ה אַנס: 
װאַרט. (שרייט) פּראַנץ! פּראַנץ! 
פּראַנץ: 
(אין טיר) 
װאָס שרייסטוּ? 
ה אַנס: 
קוּם אַהער ! 
(פראַנץ גייט-צןּ) 
יפר אַנץ: 
(שמייכלט) 
ווילסט מיר אפשר געלט צאָלן! 
האַנס: 
אַננע-מאַרי איז דיין ווייבּ, פראַנץ! 
פר אַנץ:. 
מיין װייבּ, 
האַנ ס: 
אַננע-מאַרי האָט דיר נעכטן אַ זוּן געבּוירן! 
פֿראַנץ: 
מיר. 
ה אַנס: 
שוין דעם פינפטן ווּן}. 
פּראַנץ: 
דאָס פינפטע קינד. איך האָבּ 3 טעכטער אוּן 2 זין 
ה אַנס: 
מיר איז אַלץ-איינס, אָבּער דוּ, גאָלדן-שטיק-מיסט, װאָס 


דוּ בּיסט, האָסט שוין 5 זִךְ אוּן װאָס! -- קיינער װעט 
פוּן דיר קיין שנאַפּס נישט דערלעבּן! 
מאַקס: 
אַזױ, פראַנץ, פירט זיך נישט קיין געוועזענער קילנגרע- 
בּער. בּיזט ווידער אַמאָל געװאָרן אַ טאַטע, רוּף אַרײין 
דיינע פריינט אוּן גיבּ זיי צוּ טרינקען בִּיז מאָרגן פרי, / 
האַנס: 
יאָ, צוּ טרינקען בּיז מאָרגן פרי, 
פּראַנץ: 
(מיט אַ שמייכל) 
פאַר פריינט טוּ איך גערן אַלץ. אָבּער וועמען פאַרבּעטן 2 
ה אַנס: 
וועצגן דעם זאָרג נישט. איך בּרענג דיד בֹּאַלד אַהער 500 
קוילנגרעבּער, 


פראַנץ: 

ולאַכנדיק) 
דאָס איז אַבִּיסל? צוּ.פיל, פאַרבּעטן דאַרף מען בּלויז גאָר 
גוּטע פריינט. 


ה אַנס: 
זאָל זיין. מיר איז אַלץ-איינס, 


פראַנץ: 

(מאַכט זיך נאָכקײערן) 
לאָמיר זאָגן, איר װעט אַהעררוּפן: קאָנראַדן, בּרוּנאָן, אוי- 
גוּסטן, געאָרגן (האַנס מאַכט אַ זױערע נינע - אָבּער הערט זיך 
צוּ זײער אױפמערקזאַס) ווילין, ערנסטן אוּן, אוּן - װועמען 
נאָך! - יאָ - קאַרלען 


ה אַנס: 


{חזרט-איבּער) 
קאָנראַדן, בּרוּנאָן, מיין שװוער אוּן 2 שװאָגערס, ערנסטן, 


קאַרלען -- דאָס איז דאָך דער גאַנצער שטרייק-.קאָמיטעט! 
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פּראַנץ: 
אַזױ?! - איך האָבּ גאָרנישט געװוּסט. - דאָס איז נישט 
וויכטיק, זיי זענען מיינע בּעסטע פריינט. 
האַנס: 
דאָס, בּרוּדער, זענען פּלי. פיש, זיי װעסטוּ אַזױ לייכט 
נישט אַהערקריגן, 
פראַנץ: 
איך װעל דאָך נישט איינלאַדן גלאַט בּאַקאַנטע אויף אַ 
בּיבּקע אוּן גוּטע פריינט לאָזן זיצן אינדערהיים. 
האַנס: 
(אין פאַרלעגנהייט) 
זיי זענען אַלֶע זייט דעם שטרייק-אויסבּרוּך זייער פאַרנוּי 
מען, אוּן איך ווייס נישט, צי זיי וועלן מיר גלױבּן, אַז 
. דוּ האָסט זי איינגעלאַדן, (קלערט א װיילע) איך אַליין װועל 
זיי נישט רוּפן -- מיר זענען לעצטנס וייניק גוּטע בּרי. 
דער צװוישן זיך. 
פראַנץ: 
אויבּ אַזױ, דאַרף מען נישט. מען װעט זיך בּאַגײן אָן 
אַ בּיבּקע. 
מאַקס: 
האַנס, ער ויל זיך שוין אַרױסדרײען. 
ה אַנס: ּׂ 
ניין, דאָס גייט נישט, פראַנץ. -- דוּ אַלײן רוּף זי. 
פראַנץ: 
איך קאָן נישט דאָס געשעפט אַליין לאָזן, װוּ זאָל איך 
זיי זוּכן? 
ה אַנס: 
זיי זענען זיכער בּיי קאָנראַדן, זייט עלזע איז געשטאָרבּן 
דערליידיקן זיי אַלע ענינים בּיי קאָנראַדן, ווייל ער אַלין 
איז אויך נישט מיט אַלעם. ער קרענקט צוּבּיסלעך. 
פּראַנץ: 
איך װעל נישט גיין. איך האָבּ נישט קיין ציט, 


מאַקס: 
דאָס זענען בּלויז פוילע רייד, פראַנץ. זאָג, אַז דוּ ווילסט 
זיך אַרױסדרייען פוּן צוּגעזאָגטן װאָרט. 
פר אַנץ: 
(מאַכט זיך בּייז) 
אַ װאָרט פוּן אַ פעלדפעבּעל איז אַ װאָרט. בּרענגט זי 
מיר אַהער אוּן איר קאָנט טרינקען 2 טאָג אָן אויפהער 
ה אַנס: 
(לאַכט) 
דער פעלדפעבּעל קריכט דיר נאָר כּוּן קאָפּ נישט אַרױס. 
פּראַנץ: | 
אַלזאָ, רוּפסט זיי אַהער? 
ה אַנס: 
איך נישט. (עס הערט זיך אַ טעלעפאָן-קיינג - פראַנץ גייס-אַרױיס 
מאַקס: 
זאָלן מיר אפשר בּיידע גיין! 
האַנס: 
איך נישט, 
מאַקס: 
אַ שאָד. מיר װאָלטן געקאָנט דעם אמתן טרינקיגעבּן אוּן 
דערנאָך אַ לעבּ-טוּן מיט פראַנצס קעלנערקעס. 
האַנס: 
אמת, אַ שאָד. 
מאַקס: 
טאָ קוּם, לאָמיר זיי אַהערשלעפּן, האַנס. 
(פראַנץ בּאַװײזט זיך אין טיר מיט אַ פלאַש אין האַנט) 
פּראַנץ:. 
אַ גוּטן קאָניאַק װעסטוּ טרינקען, האַנס } 
האַנס: | 
(דערפריידט) 
שטענדיק. 


פראַנץ: 
(גיסט-אָן -- הצַנס טרינקט) 
פאַרן געזוּנט פוּן מיין ניי-געבּוירענעם וּן. 
האַנס: . 
זאָל ער געוונט:זיין, דיין זוּן, אָבּער קיין פעלדפעבּעל, 
דער פּאַסקוּדניאַק, זאָל ער נישט װערן 
פראַנץ: 
(גיסט װייטער אַן) 
ער ווצט שוין יאָ ווערן 
ה אַנס: 
{טרינקט) 


זאָל זיין. מיר איז אַלץ-איינס. - אָבּער קעלנערקעס האָסי 
טוּ פיינע. 

פּראַנץ: 

(גיסט-אָן -- האַנס טרינקט) 
איך קלויבּ מיר דאָס בּעסטע אס - כע! כע! (ניט אַ צייכן 
מאַקסן, יענער גײיט-אַװױיס) ‏ הער, האַנס, איך ויל מיט דיר 
װעגן עפּעס אַ רעד.טוּן, ווילסט מיך אויסהערן? (ניסטיאָן) 


האַנס: 

( טריגקט) 
אױיבּ עפּעס פריילעכס, בּין איך שטענדיק גרייט. 

פראַנץ: 
איך וויל דיך מאַכן פאַר אויס קולנגרעבּער (האַנס שטעלט. 
אויף אַ פּאָר אויעון) דוּ וועסט וערן אַ שענקער, וי איך. 
דוּ װעסט קאָנען טרינקען ויפל דיין האַרץ װעט נאָר 
װעלן,. דוּ װעסט האָבּן אַ יב אינדערהיים, אוּן... 
קעלנערקעס אין שענק. (נּיידע לאַכן) וועלן דיר די קעל. 
נערקעס מיאוּס-װוערן, טאָ. שיק זיי אַהײם אוּן זוּך דיר 
אויס אַנדערע. (גיסטאָן - האַנס טרינקט) וואָס פעלט מיר, 
האַנס? -- אַ וייבּ אַ וירטין, אַ גוּסע מאַמע האָבּ איך. 
די קעלנערקעס אין שענק טויש איך אַ 3-2 מאָל יער. 
לעך, מאַכט זיך, אַז איינע פוּן זיי געבּערט אַ קינד, מוּז 


די אַלימענטן צאָלן אַן אוּמשוּלדיקער קױלנגרעבּער (ביידע 
לאַכן) אַרבּעטן, אַרבּעט איך נישט שװער, אויסוען, זע 
איך אויס גוּס. (קלאַפּט זיך איבּערן בּייכל) זאָג, האַנס - װאָס 
פעלט מיר ? 

האַנס: 

פַּרוּװט זיך אויפשטעלן, נאָר קאָן נישמ) 
בּויך-װייטיק, פראַנץ. (בּײוע לאַכן) 

ר אַנץ: 
ווילסט אַזױ לעבּן, װי איך 1 

;האַנס: 
פאַרװאָס נישט. 

יפראַנץ: 
טאָ העַלף מיר דינען דער דירעקציע פוּן אוּנזער גרוּבּן 
(האַנס מאַכט.אויף מול.אוּן-אױיגן -- ער װיל זיך אויפשטעלן אוּ 
קאָן נישט) אוּן איך גיבּ דיר דאָס װאָרט פוּן אַ פעלדפע. 
בּעל, אַז אין קוּרצן װעסטוּ אַװױ לעבּן, װי איך. גע. 
דענק: שנאַפּס, וויפל דוּ ווילסט, װײיבּער, וויפיל דוּ ווילסט, 
גוּט עסן, לייכטע אַרבּעט, קיינמאָל קין מורא פאַר קין 
שטרייק, -- מיט דער ציט אַן אָנגעזעענער בּירגער. -- 
אַלזאָ, געמאַכט, האַנס! 

= אַנס: 

שמייכלט) 
שנאַפּס, ווײבּער, נישט אַרבּעטן, אאָ, גאָלדן-שטיק-מיסט 
עס איז געמאַכט. 

יפראַנץ: 

(צעקוּשן זיך) 
איצט גיי גלייך אַריבּער צוּ קאָנראַדן אוּן בּרענג זיי אַלע 
אַהער, 

ה אַנס: 
גיבּ מיר וװעמען צוּיהילף,. (הױבּט זיך קױים אויף) ‏ איך קאָן 
נישט גיין. 


פּראַנץ: 

גוּט. קריגסט צוּיהילף מאַקסן. (שרייט) מאַקס! מאַקס 4 
מאַקס: 
(אַריינק:יפענדיק) 

װאָס שרייסטוּ, פראַנץ!ּ 
פראַנץ: 

האַנס דאַרף דיך. 


האַנס: 
(װאַקלט זיך) 
מאַקס, בּיזט אַ קאַמראַד! 


מאַקס: 
! יאָ, איך בּין דיין קאַמראַד. 

האַנס: 

(צוּ זיך) 
שנאַפּס, װײיבּער, נישט אַרבּעטי, זאָגסטוּ? (צוּ מאַקסן) נעםו 
מיך אוּנטערן אָרעם, מיר גיען צוּ קאָנראַדן, פאַרבּעטן 
אַלע פוּן שטרייק-קאָמיטעט אויף אַ בּיבֹּקע. (כּײועאָ5) 


פּראַנץ: 

די דירעקציע װערט נערװועז. זיי האָבּן מיר שוין ווידער' 
אַמאָל אָנגעקלוּנגען, אַז איך מוּז הײינט געװוֹיר-װערן די 
לאַגע פוּן די שטרייקנדע, זייערע בּאַשלוּסן. ווייל מאָרגן 
איז דער לעצטער טערמין פוּן די אוּנטערהאַנדלוּנגע.. 
(שפּאַצירט נערװעז) עס זאָל מיר נאָר געלינגען די חברה: 
דאָ אַהערצוּקריגן,. -- דער ליבּער שנאַפּס װעט מיר שויך 
העלפן דאָס וייטערדיקע. -- מיט האַנסן װעל איך מירי 
אַן עצה-געבּן,. מיט אַ שנאַפּס אוּן מיט אַ מויד קצָן מען 
אים פעסטהאַלטן, 


מאַקס: 
(אַרײינקוּמענדיק) 
האַנס איז אַליין אַריף צוּ קאָנראַדן. 


פראַנץ: 
(בּייז) אע | 
אוּן דוּ בּיזט קראַנק.געווען מיטצוּגיין! - ער װעט דאָף" 
נאָך דאָרט אַלץ אױספּלױשן, װאָס איך האָבּ אים געזאָגט, . 
דעם שיכּור, 


מאַקס: 
ער האָט מיך נישט געלאָזט מיטגיין. -- האַנס װייסט' 
דאָך נישט, אַז איך מיט דיר זענען איינס. 

פּראַנץ: 

(בּייז) ' 
איינס בִּיזטוּ מיט מיר! הינטיש פּרצוף! -- וען דוּ, פױ- 
לער נאַר, װאָלסט געהאַט אַבּיסל אייל אין קאָפּ, װאָלסטוּ 
שוין לאַנג געװען אַ פאַרװאַלטוּנגס-מיטגליד אין פאַרײן. 
אָדער אין שטרייק-קאָמיטעט. מיר װאָלטן דאָך אַלץ גע* 
קאָנט װיסן פוּן דער ערשטער האַנט אוּן נישט זיין אָני 
געוויזן אויף אַזאַ שיכּור, וי האַנס. 


מאַקס: 
דוּ רעדסט נאָר ועגן זיך. אָבּער װעגן מיר טראַכסטוּ' 
גאָרנישט. (פאַרבּיטערט) איך בּין קראַנק אוּן האָבּ נישט קיין; 


קאָפּ צוּ די אַלע זאַכן 

פּראַנץ: 

(שרייט) 
שווייג ! -- וייל איך צעבּרעך דיר. די בּיינעו, דוּ פאַרי 
פוילטער הוּנט! 

האַנס: 

(אין טיר) 
זײ װילן נישט גיין, פראַנץ. זיי ווילן מיט מיר נישט- 
רעדן, געאָרג לאָזט זי נישט גין, (דער טעלעפאָן קלינגט -- 
פּראַנץ ציטערט-אויף) גיי דוּ, פראַנץ. דיר װעלן זי נישס. 
אָפּזאָגן. 


ראָזגשטיין, די קאַטאַסטראָפע, 4 


יפראַנץ: 
בּאַלד, איך גיי נאָר צוּ צוּם טעלעפאָן. (אָפּ 

יה אַנס: 

(לאַכנדיק) 
זי גלױבּן מיר נישט. -- טרינקען וילן זיי, דאָס וייס 
איך. -- מאַקס, װאָס שרייט ער אויף דיר! 

ימ אַקס: 
ער מאָנט געלט פאַר שנאַפּס, אוּן איך האָבּ נישט צוּ בֹּאַי 
צאָלן, דער שטרייק דויערט אַזױ לאַנג. אין אוּנזער גרוּבּן 
איז יעדער האַלבּ יאָר אַ שטרייק. ננבּייז) פאַרבּרענט זאָלן 
זיי װערן. /צוּ זיך) ניין, איך װעל מיך נישט לאָזן, איך 
װעל נישט... פאַרקויפן די חברים פאַר עטלעכע גראָשן. 
גענוּג שוין אַ נאַר געװװען 

יה אַנס: 

*(צוּ זיך) : 
שנאַפּס, װײיבּער, נישט אַרבּעטן -- (שרייט) פראַנץ! דוּ לוּמ. 
פּיקער פעלדפעבּעל, װוּ בּיזטוּ דאָס פאַרִפאַלן-געװאָרן!: 
פראַנץ! 

יפראַנץ: 

-(אין טיר) 
אַבּיסל רוּיקער, האַנס. דוּ בּיזט נישט דער איינציקער אין 
געשעפט. מאַקס, קוּם אַהער. (מאַקס גייט-צוּ -- ער זאָגט אים 
עפּעס אויפן אויער) טאָג פאַרװאָס, זאָגסטוּ, װוילן זײ נישט 

= אַהערקוּמען, האַנס! 

האַנס: 
זיי גלױיבּן מיר נישט. געאָרג לאָזט זיי נישט, 

פּראַנץ: 
איך אַליין גיי זיי אַהעררוּפן. (אָ:) 

מאַקס: 

(זעצט זיך געכּן האַנסן) 
ער װעט זיי שוין אַהערבּרענגען, די חברה. פראַנץ איז 
אַלעמענס גוּטער פריינט, זיי װעלן אים נישט אָפּואָגן. -- 


שטערן אַן אייגענעם צוּ פייערן זיין יום-טוב אין נישט 
פיין. װאָס זאָגסטוּ, האַנסן 


!האַנס: 

(צוּ זיך) 
שנאַפּס, װייבּער - אָךְ, וען איך קריג די העדויג אין 
מיינע הענט אַרין, אָבּער זי היט זיך, -- (הײבּט.אָן זינגען, 
מאַקס העלפט אים צוּ. -- זיי זינגען אַ לענגערע װיילע) 

ימאַקס: 
האַנס! דוּ געפעלסט אַלע װײבּער, (שמייכלט) 

האַנס; 
אָך, העדויג-בּלימעלט. 

ימאַקס: 
יװאָס, אַװי שװער קוּמט דיר אָן דאָס צוּכאַפּן זיך צ, 
העדוויגן? 

האַנס: 
װער פרעגט דיך. 

ימאַקס: 
דוּ דערציילסט דאָך אַלײן 

האַנס: 
איך דערצייל? װאָס דערצייל איךוּ! 

יפראַנץ: 

{אַ צעשטראַלטער, אין טיר) 
זי גייען! האַנס, זאָלסט האַלטן די מאָרדע! מאַקס, האָבּ, 
דעם קאָפּ אויפן קאַרק! (ָפּ) 


האַנס: 
האַלט דוּ די מאָרדע, דוּ נאַרישער פעלדפעבּעל, 


(עס קוּמען אַרײין : אױגוּסט, װילי. עינסט, קאַרל, בּרוּנאָ, קאָנראַדן 
אוּן געאָרג) 


אַלע: 
גוּטן אָוונט } 


האַנס: 
(שרייט) 
פראַנץ, מאַך ליכט! 
פראַנץ: 
(קומט-אָן) 
שוין, מיינע פריינט, 
(מאַכט ליכט. שטעלט-צוּזאַמען 3 טישלעך, אַלע נעמען טאַבּוּרעטן אוּך 
זעצן זיך) 
האַנס: 
רוּף-אַרײן די קעלנערקעס, זאָלן זײ אוּנז בּאַדינען. 
פּראַנץ: 
ניין, האַנס. היינט איז מיין יום-טוב, אוּן מיינע פריינט 
װעל איך אַלין בּאַדינען. (אָפּ) 
האַנס: 
איר האָט מיר נישט געגלױבּט, איר. (דערמאָנט זיך- 
עפּעס - טוּט אַ שמייכל) טפו, הזירים, װאָס איר זענט, 
קאָנראַד; 
דיין אויפפירונג, האַנס, װעלט בי אוּנז נישט קיין צִוֹּ" 
טרוי, אוּן אַז מען האָט צוּ אַ מענטש נישט קײן צוּי 
טרוי, גלוױיבּט מען אים אויך נישט. 
פראַנץ: 
(אַ בּאַלאָדענער מיט פלעשער אוּן גלעזער, שטעלט פאַנאנדער אופך- 
טיש) נוּ, ליבּע פריינט, מיר קאָנען אָנהײבּן, דאָס ערשטע 
מאָל גיס איך אָן (גיסט) אין דערנאָך, פריינט, בּאַדינט; 
אייך אַליין, מיר קאָנען טרינקען בּיז מאָרגן, לחיים ! 
אַלע: 
לחיים, להיים! (טרינקען) 
קאַרל: 
דער קאָניאַק שמעקט גוּט, 
פראַנץ: 
דאָס בּעסטע אוּן פיינסטע פאַר גוּטע פריינט, צוּלִיבּ מיין 
יום-טוב. (אָפּ) 


שװווילי: : 
טאַקע אַ גוּט גלעול קאָניאַק. שוין לאַנג אַזצלכעס נישט 
געטרוּנקען. 
אויגוּסט: 
עס איז נישטאָ פאַר װאָס צוּ טרינקען. (גיסט אַלעמען אָן) 
זוילי: 
לחיים, חברים! פַאַר אוּנזער זאָך! 
אַלע: 
פאַר אוּנזער זאַך! 
(פראַנץ קוּמט-אַרײין מיט אַ פרישער לאָדוּנג פלעטער) 


יקאָנר אַ ד: 
אַ גוּט גלעול קאָניאַק װאַרעמט-פאַנאַנדער די קראַנקע 


בּיינער. 
יאויגוּסט: 
אָבּער נאָך װוי. 
גצאָרג: 
אַמבּעסטן װאָלט געװען, װען מען פאַרװערט אינגאַנצן 
דאָס טרינקען אַלקאָהאָל, 
יה אַנס: 
| פאַרגעס, בּרוּדערקע, טרינקען מוּזן מיר,. להיים, חברים} 
;פראַנץ: 
;{גיסט אַיעמען אָן 
| = לחיים, פריינט! פאַר איער זאַך! 
אַלע:; 
לחיים ! 
(מאַקס גיסט-אָן האַנסן אַ האַלבּן קוּפעל מיט קאָניאַק - האַנס בֹאַ- 
מערקט נישט אוּן טרינקט.אויס. ‏ - הוּסט זיך שטאַרק פאַנאַנדער. -- 
פראַנץ אָפּ) 
נה אַנ ס: 


;{הוּסטגדיק) 
מאַקס האָט מיך פאַרטיק געמאַכט. (לאַכט) 


בּרוּנאַ: 
דוּ, מאַקס, דאַרפסט אינגאַנצן נישט טרינקען -- בּיזש" 
דאָך קראַנק. 

מאַקס: 
פאַר צרות, פריינט, טרינק איך. -- גלויבּ מיר, אַז פאַר צרות.. 

האַנס: 
וויין נישט, דוּ גאָלדן-שטיק-מיסט, װיין נישט. דוּ |ועסטי 
שוין געזוּנט-װערן. 

פר אַנץ: 

(אַרײנקומענדיק מיט אַ לאָדוּנג בִּיר) 
איצט בּלייבּ איך שוין מיט אייך. ווער וױינט דאָס, האַ. 
האַנס ? 

ה אַנס: 
װאָס { (ער שפּאַרט-אוּנטער בּיידע הענט אוּנטער דער גאָמבּצ -- איך 
דרעמלט איין) 

מאַקס: 
ער הייסט מיר נישט ויינען. ער וויל נישט, אַז איך זאָל 
רעדן װעגן מיין קראַנקײט, 

פּראַנץ: 
גערעכט האַנס. איצט איז נישט קיין צייט צוּ רעדן װועגן 
אַזעלכע זאַכן, 

צערנסט: 
פאַרװאָסיזשע נישט רעדן װעגן אַן אַרבּעטערס קראַנקייט + 
אוּנזער גאַנץ לעבּן איז אויסגעפילט מיט בּלויז וייטיק. 

געאָרג: 
רעדן דאַרף מען אוּן מען קאָן, עס אין אָבּער פיל גְעַ* 
זוּנטער, אַז מען פילט נישט אויס אַ לעבּן מיט בּלויך 
אײינטאָניקייט. 

פּראַנץ: 
גערעכט, געאָרג. בּראַװואָ! 

געאָרג: 


צוּם בּאַדױיערן אָבּער אין אוּנזער גאַנץ לעבּן איין גרויסע: 


אייטערדיקע ווּנד, אוּן װי מען זאָל זיך נישט װעלן צוֿײ 
רירן צוּם אַרבּעטער-לעבּן, איז עס כּמעט שטענדיק בּלוֹיצַ 
ווייטיק. 
ברונאָ: 
אוּן מענטשן רצאַגירן אַלערערשט אויף וייטיק, אוּן װוער 
שמוּעסט נאָך, אויבּ עס טוּט שטאַרק ויי, דעמאָלסט גייט 
דעם ליידענדן קיין זאַך, אויסער זיין וייטיק, נישט אֶן- 
פראַנץ: | 
הייסט עס, אַז אַזױ לאַנג װי עס דיערט אַ שטר"ײק, 
דאַרף מען נאָר װעגן דעם רעדן! 
קאָנראַד: 
יאָ. אין דער צייט פון אַ שטרייק אין דאָס אוּנזער פיל- 
בּאַרסטע װוּנד, . 
אויגוּסט: 
מיר האָבּן זיך היינט שוין גענוּג אָנגערצדט װעגן שטרייק+ 
פּראַנץ: 
אוּן איצט, װי זעט איר אויס מיט איער שטרייק? 
בּרוּנאָ: 
מיר זצען שטענדיק גוּט אױס, פּראַנץ. דוּ װײיסט דאָך. 
אַז אוּנזער גרוּבּן איז אַמבּעסטן אָרגאַניזירט. 
פּראַנץ: 
אַז איר האַלט זיך שטענדיק אינס, דאָס וייס איך. 
טרינקט, פריינט. (אַלע טרינקען) אָבּער איך פרעג אייך: 
מיט עטלעכע חדשים צוּריק אַ שטריק, ועלכער האָט 
געדויערט װאָכנלאַנג, אוּן איצט װידער דאָסזעלבּע! 
צעונסט: 
זאָרג נישט, פראַנץ, פאַר אוּנזערטװעגן. דוּ װעסט פרי 
גראָװערן, דאָס בּייכל װעט דיר נאָך קלענער.װערן. 
(אַלע שמייכלען) 
מאַקס: 
איך שטאַרבּ שוין בּאַלד פאַר הוּנגער. קיין שטיצע זעס 
מען נישט אָן 
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ערוּנאָ: 
קלאָג נישט, דוּ װײיכלײיבּיקער, -דוּ בּיוט דערזעלבּער יחסן 
װי מיר, אוּן מיר װווי דוֹ. 

האַנס: 

(פוּן ‏ שלאָף) : 
שנאַפּס, וויבּער, נישט אַרבּעטן - אַ גוּטער בּרוּדער, 

פראַנץ. איך װעל דיר העלפן, (פראַנץ דערשרעקט זיך) 

פּראַנץ: | 

!(מיט אַ געמאַכטן שמייכ?) 
װאָס בּיי אַ ניכטערן אויף דער לונג, איז בּיי אַ שיכּורן 
אויף דער צוּנג. נאָר װייבּער אוּן שנאַפּס ליגן אים אין 
זינען, - 

גצאָרג: 
געװאָרן פוּן אים אַ לייט. זאָל זיך נאָר דער שטרייק 
פאַרענדיקן, װעלן מיר מוּון ערנסט װעגן האַנסן אַ 
קלער-טוּן, 

בּרוּנאָ: 
נישט נאָר ועגן האַנסן, נאָר אויך וועגן מאַרין,. מיר 
מוּזן די מענטשן צוּריק מאַכן פאַר לייט. עס איז אַ חרפּה 
פאַר אונו, אַז צויי אוּנז נאָענטע מענטשן זאָלן אַוױ 
מיאוס אוּמקוּמען, 

יקאָנראַד; 
עס איז אַ חרפּה, זאָגסטוּ! אוּנזערע אייגענע העלפן דאָך 
צוּ, צוּ דעם פאַלן פוּן די מענטשן. דער אַלטער אױגוּסט 
שלעפּט זיך אַרוּם מיט מאַריךן, אוּן פראַנץ גיט האַנסן 

- == שנאַפּס אָן אַ שיעור, 

אויגוּסט: 
מיט װעמען שלעפּט זיך מאַרי נישט אַרוּם? עס לױנט 
זיך װעגן דעם צוּ רעדן 

געאָרג: 
אַנטשוּלדיק, פאָטער, עס לוינט זיך יאָ צוּ רעדן. 


שראַנץ: 
זאָל איך נאָר פּרוּון האַנסן נִישְט געבּן קיין שנאַפּס, 
צעבּרעכט ער מיר אַלץ, װאָס עס געפינט זיך נאָר אין 
שענק. װער האָט כּוח מיט אַזאַ הַעלד אָנצוּהייבּן! 

3 רוּנאָ: 
שוין, פראַנץ, האָסט שױן מער קײַן כּוח נישט! נעבּעך, . 
דוּ אַרבּעטסט לעצטנס זייער שװער, | 

ה אַנס; 

י(פון שלאָף) 
העדוויג, דיך מאַך איך פאַר די אױבּערקעלנערקע. אָך, 
ווען איך קריג דיך אין מיינע הענט אַרײן. (אַלע קיקוזיך 
אינער) פראַנץ, דוּ זאָגסט, אַז איך װעל מער נישט דאַרפן 
אַרבּעטן (פראַנץ יװעתט נערװעו) -- פּראַנץ! איך העלף דיר, 

:פראַנץ: | 

י(צעטוּמלט) 


װאָס דער שיכּור פּלאַפּלט אַלץ פוּן שלאָף. װער װייסט, 
װאָס אים חלומט זיך. 


2 עאָרג: 
ער איז קראַנק, שווער קראַנק, 
יפראַנץ: 
טרינקט פריינט. פאַר אוּנזער זאַך! אַלצ טרינקען) 
ההאַנס: 
פוּן שלאָף) 
העדוויג, ליבּע העדוויג - אָט אַזױ. נעם מיך אַרוּם, קוּש 
מיך פעסטער, געדענקסט אַנוּמלט װען מיר זענען צוּואַ. 
מען געװען? (אַלע קיקן זיך איבער. -- געאָרג װערט נערװעו) 
דאָס איז גוּט יגעווען פאַרבּרענגט. (גצאָרג שטײט.אויף,--זעצט 
זיך צוריק) הצדוויג, קוּשׁ מיך, נאָך פעסטער נעם מיך אַרוּם, 
פראַנץ: 
יאפשר יאיִם ‏ אויפוועקן } (שטייט.אויף נערװעז) 


געאָרג: 
(מיט אַ ציטערגזיקער שטים) 
ניין! לאָז אים רעדן. אפשר הערצײלט ער דעם אמת.. 
זוילי: 
גלויבּ אים נישט, געאָרג. דאָס מאַכט אַלץ דער שנאַפּס:- 
בּרונאָ: 
געאָרג האָט רעכט, לאָמיר הערן, װאָס צר װעט אונג 
נאָך אַלץ דערציילן, 
פּראַנץ: 
(אויפגערענט) 
בּעסער אים אויפוועקן, (גײט.צוּ צוּי האַנסן)! 
געאָרג: 
(אויפגערעגט) 
ווצק אים נישט אויף:! דוּ הערסט, פראַנץ!: 
פּראַנץ: 


(גערװוצז) 
אפשר דאָך! 


מען זאָגט דיר דאָך עפּעס, פראַנץ! זעץן זיך אַװעק. 
(פראַגץ זעצט זיך) 
צרנסט: 
מיט אַזעלכע קעמפער, װי לעצטנס האַנס, קאָן מען ווייט. 
נישט אַװעק, 
קאָנראַד: 
װאָס װילסטוּ, ערנסט! ער שטרייקט דאָך װי מיר אַלע. 
צערנס ט: : 
שטרייקן,, שטרייקט ער - אָבּער ערה ויל לעצטנס אי- 
בּערהױפּט נישט אַרבּעטן, דערפאַר אין אים. טאַקע. אַללף 
איינס, װי לאַנג דער שט רייק דויערט.. 
פּראַנץ: 
(פאָרזיכטיק) 
אוּן װי לאַנג װעט נאָך דער שטהייק, דויערן}; 


געאָרג: 1 
אַװוי לאַנג, בִּיז מיר װעלן אָנהײיבּן אַרבּעטן, (אַלע שמייכלצן) 
פראַנץ: 
אַזױי קלוג בּין איך אויך. (װי בּאליידיקט) אַז אַ פריינט 
פרעגט עכּעס, דאַרף מען אים ערלעך ענטפערן 
געאָרג: 
(שמייכלענדיק) 
זיי מוחל, פראַנץ, בּאַלײידיקן האָבּ איך דיך נישט גע- 
װאָלט, אָבּער דערציילן דיר גענוי וועגן אוּנזערע שטרייק- 
ענינים פאַלט מיר גאָרנישט איין 
מאַקס: 
אָבּער הוּנגערן װאָכנלאַנג אין גאָרנישט אַזױ לייכט, אוּן 
דערצוּ נאָך פאַר אַזאַ קראַנקן װי איך בּין. 


קאַרל: 

(אויפגערעגט) 
אַלע הוּנגערן מיר גלייך! קראַנקע צװוישן קױלנגרעבּער 
איז פאַרהאַן מער וי געזוּנטע. דוּ בּיזט נישט אייןאוּן- 


איינציק, 


בּרוּנאָ: 
שריי ?ישט אויף אים, קאַרל. דוּ זעסט דאָך, אַז פאַר 
בּלױיו שרעק האָט ער זיך פֿאַרבּאַהאַלטן, אויף דער צייט 
פוּן שטרייק, צוּ פראַנצן הינטערן פאַרטוּך, 

פּר אַנץ: 

(דערשראָקן) 
הינטער מיין פאַרטוּך; 

קאָנראַד: 
עס הייסט נאָר אַזױ, פראַנץ, עפּעס שפּילסטוּ מיר הינט 
צוּ-פיל אַ בּאַלידיקטן 

פראַנץ: 
איך! 


װילי: 
יאָ, דוּ. װער דען; איך! עפּעס איז דער היינטיקער יום- 
טוב דיינער נישט מיט אַלעם. 

פּראַנץ: 
דוּ לאַכסט, ווילי. -- טרינקט, פריינט -- פאַר אונזער גע- 
זוּנט! (אַלע טיינקען) 

אויגוּסט: 
אַזצַ בּיסל קאָניאַק מאַכט טאַקע יינגער, שוין לאַנג אַזאַ 
פאַרגעניגן נישט געהאַט. איצט, נאָך עטלעכע װײבּער 
אַהערבּרענגען אוּן אַבּיסל מוּזיק. - פּראַנְץ, רוּף די 
ווייבּער. 

גצאָרג: 
אייל זיך נישט, פּראַנץ. דער פאָטער מיינער װעט זיך 
היינט מוּון בּאַגײין אָן װײבּער, אוּן אױבּ עס געפעלט אים 
נישט, זאָל ער זיך אַהײמשפּאַצירן 

אויגוּסט: 
אוּמעטוּם מישט עֶר זיך אַרײן. איך אייך שטער נישט. 
האַנס שלעפּט זיך אַרוּם מיט אַלע ערגסטע װײַבּער אוּן 
מיך אַרט עס נישט, טראָץ דעם, װאָס צֶר האָט מיין 
טאָכטער פאַר אַ וויבּ. װילי שלעפּט זיך אַרוּם מיט גרע. 
טען אוּן זיי האָבּן נישט התונה, אַרט {עס מיך איך 
נישט, טראָץ דעם, װאָס ער איז מיין זוּן, אוּן װי איך 
הער איצט, געאָרג, שלעפּט זיך דיין העדװויג אַרוּם מיט 
האַנסן. 

געאָרג: 

(שרייט) 
שווייג! שווייג, זאָג איך דיר! 

ויגוּסט: 
| = אַן אוּמגליק מיט די מענטשן. שטענדיק שטערן זײ דיר 

דאָס לעבּן. פאַרדינט מען נאָך אַ פּאָר גראָשן, קאָן איך 
מיר עפּעס דערלױבּן, אָבּער איצט, צוּליבּן שטרייק, וען 
מען איז אָן אַ גראָשן אין קעשענע. 


פּראַנץ: 

(שלאָגט אים איבֶּער די רײ"ד) 
קריגט איר טאַקע נישט מער איסגעצאָלט קיין שטרייק. 
שטיצע} 

אויגוּסט: 
ניין, 

פּראַנץ: 
טאָ פאַרװאָס פּאַרענדיקט איר נִישְט דעם שטרייק! איר 
װעט דאָך אַלע אויסגיין פאַר הוּנגער, 

גצאָרג: 
כּראַנץ, מיש זיך נישט אין פרעמדע ענינים, . ד"ס גייט 
דיך אינגאַנצן נִישט אָן 

האַנס: 

(פוּן שלאָף) 
מאַרי, דוּ װעסט בּיי מיר אויך אַרבּעטן. אַלע װעלן אַר. 
בעטן, נאָר איך נישט. -- העדויג, דוּ גאָלדן װײבּעלע, 
שפּאַציר אַרוּם נאַקעט, אָט אַזױ, שפּאַציר אַרוּם. (געאָרג 
שטעלט זיך אוי ף) 

קאָנראַד: 
אפשר אַרײנטראָגן אים אין צווייטן צימער! ער רעדט 
דאָך אָן אַ שיעור געמיינ קייטן אוּן נאָר דערפאַר, װייל 

- ער איז שיכּור, 

געאָרג: 

{ שארף) 
ניין, מען דאַרף נישט! ער בּלייבּט דאָן ‏ 

האַנס: 

(פוּן שלאָף) 
אַלץ פאַר דער דירעקציע, (פראַנץ ציטערט.אויף) אַלץ פאַר 

: דער דירעקציע אוּן דערנאָך װײבּער, שנאַפּס, 

פּראַנץ: 

גצאָרג, לאָז אים דאָך אַרוספירן פוּן דאַנען 


גצאָרג: 

(גאָר שאַרף) 
ער בּליײיבּט דאָ! 

פראַנץ: 

(אויפגערעגט) 
טרינקט, פריינט -- פאַר אונזער געזונט! 

געאָרג: 
איך האָבּ גענוּג אויף היינט. 

האַנס: | 

(פוּן ש'אָף) 
אַלץ פאַר דער דירעקציע. -- העדוויג, מאַרי, גרעטע - 
אַפילו הילדע, די נאַרישע ויינערקע. 

בּרונאָ: 
װאָס רעדט ער ועגן דער דירעקציע ? עפּעס אַלץ פאַר 
דער דירעקציע. 

פּראַנץ: 

{דערשראָקן) 
װאָס אַ שיכּור קאָן אַלץ איינפאַלן, 

האַנס: 

(פוּן שלאָף) 
הילדען װעל איך פוּן שטוּבּ אַרױסטרײבּן, איך האָבּ זי 
שוין גענוּג. -- מאַרי -- גיי שלעפּערקע! -- העדוויג, אָט 
אַזױ, נעם מיך צָרוּם, נאָך פעסטער - געאָרג װועצט נישט 
וויסן. זיי רוּיק, העדוויג. 


(געאָרג שפּאַצירט נערװעז איבּערן צימער) 
בּרוּנאָ: 
װאָס איז מיט אים? צי איז ער אַזױ שיכּור! 


האַנס: 

(פון שלאָף) 
פראַנץ, פריינט, (פראַנץ ציטערט-אויף) איך על דיר העלפן 
דינען דער דירעקציע. 
(אַלע שפּרינגען-אויף פוּן די ערטער, אויסער אױגוּסטן אוּן מאַקסן) 


פּראַנץ: 
(נערװעז) 
װאָס רעדט ער - מען מוּז אים אויפועקן ! 
-בּרוּנאָ: 
ניין! זאָל ער איצט רעדן 
פראַנץ: 
יעגערװעז) 
מען מוּז אים אויפוועקן! ננּאַמיט זיך צוּ שמייכלען) פריינט, 
ער שטערט דאָך אוּנז אַלעמֶען אוּנזער יום'טוב, 
מעעאָרג: 
עס מאַכט נישט אויס, דער יום:טוב איז סיי.ווי-סיי גע 
שטערט, 
פוילי: 
אָבּער װאָס מישט ער אַרין די דירעקציע! 
מאַקס: 
ער האָט געהערט פריער דערציילן, רעדט ער נאָך. 
קאַרל: 
שווייג ! דוּ קראַנקע װאַנץ -- מיר פרעגן דיך נישט. 
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= אַנס: 

יפוּן שלאָף) 
אַלץ װעל איך טוּן פאַר דער דירעקציע. זיי רוּיק, פראַנץ, 
איך װעל דיר שוין העלפן. (אַלע קוּקן זיך איבּער. - - קיקןאָן 
פראַנצן) העדוויג, גאָלדן-װײבּעלע מיינס. -- אַװעק, מאַרי, 
דוּ שלעפּערקע. 

יפ ר אַנץ: 

{גערװעז) 

מאַקס! װוצק אים אויף! -- דוּ זיצסט דאָך נעבּן אים. 

מאַקס: 

עדערשראָקן) 
איך וועק אים, איך וועק אים, (טרײסלט האַנסן) 


געאָרג: 

(װי ער װאָלט פאַרשטאַנען) 
ניין! װועק נישט! שפרינגט-צוּ, כאַפּט-אָן מאַקסן אוּן שטופּט. איםא 
אַװעק) ער מוּז רעדן! - ער מוּז דערציילן! 


פר אַנץ: 
געאָרג, װעק אים אויף, איך בּעט דיך. (װיל אַרױסגײן)! 


גצאָרג: 
(שרייט). 
פראַנץ! דוּ בּלײיבּסט דאָ! 


פראַנץ: 

(נערװעז) . 
גוּט, איך בּלייבּ דאָ. (שאַרט זיך פאַמעלעך צוּ דער טיר.--צּרונאָט 
אוּן קאַרל זענען נעבּן אים) 


האַנס: 

(פוּן שלאָף) 
יאָ, פראַנץ, איך. װצל זיי אַהעררוּפן, איך װעל זיי זאָגן 
אַז דוּ ווילסט מאַכן אַ בּיבּקע -- גוּט, מיר װעלן דינען 
דער דירעקציע - פאַר װײבּער, שנאַפּס. (אַלע קוּקאָן 
פּראַנצן. ‏ -- פראַנץ לײגט-אַרײן די רעכטע האַנט אין הויזן-טאַש! 
שווייג, הילדע ! שווייג, זאָג איך דיר ! -- דוּ אַלטע פּראָ. 
סטיטוּטקע ! 


װוילי: 
(אויפגערצגט, שפּרינגט-צוּ צוּ האַנסן אוּן גיט אים אַ שטאַרקן קלאַפּ איבּערןן 
קאָפ) 
נאַ! האָסטוּ דיר ! 
האַנס: 
(װעקט זיך, פּרוּװט זיך אוױיפשטעלן) 
האַ! - װאָס איז? 


געאָרג: | 
װאָס װילסטוּ טוּן פאַר דער דירעקציע! זאָג! 


האַנס: 
(צעטוּמלט) 
איך? -- פאַר דער דירעקציע. (װאַקלט-זיך) 
גצאָרג: 
זאָג! מען פרעגט דין, װאָס האָסטוּ צוּגעזאָגט פראַנצן צבּי 
העלפן טוּן פאַר דער דירעקציע! זערצייל, האַנס! 
האַנס: 
(קוּקט זיך אַרוּם צעמישט--װערט װי ניכטער.--פאַרשטייט עפעס.-- שטאַמלט) 
פּראַנץ האָט מיך צוּגערעדט. 
ג ע אָ רג: 
צוּ װאָס האָט ער דיך צוּגערעדט; 
האַנס: 
(וערזצט פראַנצן בּיי דער װאַנט. -- װערט אינגאנצן ניכטער) 
אָט, דער אין שוּלדיק. (װײזט אויף פיאנצן) אָט ער! ער" 
דינט דער דירעקציע! (צַלע װילן צוּ צוּ פראַנצן) 
פרצנץ: 
(אַרױסכאַפּגדיק פוּן טאַש א בּרוינינג) 
שטייט! איך על שיסן! ער וייסט נישט, װאָס ער רעדט,. 
ער איז שיכּור! 
האַנס: | 
אַ ליגן! איך וייס, װאָס איך רעד - פראַנץ דינט דער 
דירעקציע! | 
גצאָרג: 
מיר וועלן דיך פאַרטיק מאַכן, פראַנץ! 
פראַנץ: 
איך וועל שיסן! 
װילי: 
חברים! אַלע אויף אים! אַלע! (כאַפּט אַ טאַבּוּרעט אוּן װאַרפטי 
פראַנצן. -- פראַנץ שיסט.אזיס. עס הערט זיך אַ געשריי -- עס װערט 
פינסטער. -- א געלױף. -- מען הערט נְאָךְ א שאָסאָפֶּער פוּן װליטנס)- 


*'פ אד האננ 


ראָזנשטיין, די קאַטאַסטראָפע, 5. 


דריטעד אַקט 


בּי לד 5 


דאָסזעלבּע צימער װי אין ערשטן בִּילל פֿוּן צװײטן אַקְטי 
אָנװעזנד: מילער אוּן שרעדער. 


:מילער: 

!{מיט כּעס) 
מיר האָבּן װידעראַמאָל געמוּזט איינגיין אוֹיף די בּאָדינ- 
גוּנגען, װאָס דער שטרייק-קאָמיטעט האָט אוּנז דיקטירט - 
אױיבּ מיר ווילן, אַז אוּנזער גרוּבּן זאָל װי געהעריק פּראָ. 
ספּערירן, קאָן עס אַזױ ווייטער נישט בּליבּן. 

שרעדער: 

(אויפגערעגט) 
די... בּרידער פוּן שטרייק-קאָמיטעט שטעלן זיך פאַר קיין 
שוּם זאַך נישט אָפּ. זיי וועלן אוּנז,.. רוּינירן. אין אַנ. 
דערע גרוּבּנס אַרבּעטן די אַרבּעטער אױיף פיל ערגערע 
בּאַדינגוּנגען, װי בּיי אוּנז -- אוּן יענע דירעקציצס בֹּאַ. 
ווייזן שוין צוּליבּ ‏ דעם אױסצוּקאָנקורירן אוּנזערע פּראָי 
דוּקציע-אָפּנעמער. (שאַוף}. דער שטרייט צװוישן אוּנז אוּן 
די אַרבּעטער איז אַ קאַמף פּאַר אוּנזער עקזיסטענץ אוּן 
דעריבּער זענען אַלע קאַטפס-מיטלען כֹּשֶׁר. (מען קלאַפּט 
אין טיר) 

ימילער: 
בּיטע. 

אָבּצר-אינזשיניער: 

+ (אַרײינקוּמענדיק, בּאַגריסט זיך מיט די דירעקטאָין. -- זעצט זיך) 
איך בּין נאָר-װאָס געקוּמען צוּפאָרן,. דער אינזשיניער בּרין 
האָט מיר איבּערגעגעבּן װעגן די אַרבּעטן, װאָס איר, 
הערן דירעקטאָרן, האָט פאַראָרדנט. -- איך ויל דעריבּער 
די זאַך אויפקלערן. 


גמילער; 


בּיטע זייער, 
אָבּער.אינזשיניער: 


(צוּ מילער:) 


ווען איר, הער דירעקטאָר, האָט מיך אַנוּמלטן געפרעגט 
ווצגן די אַלטע גרוּבּףגענג אוּן שאַכטן, האָבּ איך אייך 
געזאָגט, אַז בּיי זייער איצטיקן צוּשטאַנד טאָר מען דאָרטן 
אין קיין פאַל קיין שוּם אַובּעטן נישט פירן. - איך 
האָבּ אייך אויסדריקלעך אויפמערקזאַם-געמאַכט אויף דער 
גאַזן-געפאַר, װאָס איז דאָרטן פאַראַן. - איך האָבּ נאָך 
אוּנטערגעשטראָכן, אַז די װענטילאַציע:עפענוּנגען דאַרפן 
פאַרגרעסערט. אוּן פאַרמערט-װערן, אוּן דער צוּנאַנג צו 
די שאַכטן מוּן אינגאַנצן פֿאַרמאַכט:זײן. - דאָס װעט 
אוּנז געבּן אַ געװויסע גאַראַנטיע, אַז אוּנז דראָט נישט 
די נאָענטסטע צייט קיין קאַטאַסטראָפע. לויט דעם אָבּער, 
וי אינזשיניער בּרין האָט מיר איבּערגעגעבּן, האָט איר 
פאַראָרדנט כּוּנקט דעם היפּוך. - צי האָט איר, הער די 
רעקטאָר, מיך דעמאָלסט שלעכט פאַרשטאַנען? 


מילער: | 
איך האָבּ אייך, הער אָבּער-אינזשיניער, גוּט פאַרשטאַנען, 
אָבּער אין אוּנזער לעצטן אָפּמאַך מיט די אַרבּעטער איז 
פאַרהאַן אַ פּוּנקט, אַז די אױסבּעסערוּנגען אין שאַכט 
װוערן געמאַכט לוט די אָנװייױּנגען פוּן דעם שטרייק. 
קאָמיטעט, אוּן אַזױ װי זיי וייז-אָן אויף דער דראָען. 
דיקער געפאַר אין די אַלטע שאַכטן, האָבּן מיר בּאַשלאָסן 
די ערשטע אױספאָרשונגס-אַרבּעטן פאַר די אױסבּעסערוּנ. 
גען דאָרט טאַקע אָנצוּהיבּן. 

אָבּצר.אינזשיניער: 
דער שטרייק-קאָמיטעט ווייסט אוּמגעפער װאָס פאַראַ אויס. 


בּעסערוּנגס-אַרבּעטן עס דאַרפן אין אוּנזער גרוּבּן געמאַכט 
װערן - אָבּער די פאַכמענישע אַדוּרכפירונג פוּן דער 
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אַרבּעט געהצרט דער טעכנישער אָנפּירוּנגס-קערפּערשאַפט . 


פוּן גרוּבּן. 
שרעדער: 
װאָס ווילט איר דערמיט זאָגן? 
אָבּצר-אינזשיניער: 
אַז די פאַראָרדענוּנג, וועלכע איר, הערן דירעקטאָרן, האָט 
אַרױסגעגעבּן אָן מיין ויסן, קאָן יעדע מינוּט דערפירך 
צוּ אַ קאַטאַסטראָפע. (מילער אוּן שרעדער קוּקן זיך באַדײטוּנגסײ 
פוּל איבער. -- אױפגערענט) אוּן אַז דער שטרייק:קאָמיטעט 
האָט נאָך נישט די דעה איבּער אוּנזער גרוּבּן. - זאָלן 
די הערן פוּן שטרייק-קאָמיטעצט אונז צוּשטעלן שריפט. 
לעך זײיערע פאָרשלאָגן װעגן די אױסבּעסערוּנגס-אַרבּעטן, 
מיר װעלן די זאַך גענוי בּאַטראַכטן אוּן נאָך אַ פֹאַר. 
שטענדיקוּנג מיט זי בּאַשליסן, וועלכע אַרבּעטן גלייך אָנ 
צוּהייבּן. 


שרעדער: 
אוּן דער אויספיר ! 

אָבּער.-אינזשיניער: 
די 16 אַרבּעטער, װאָס אַרבּעטן זייט נעכטן אין די 
אַלטע שאַכטן, מוּון גלייך צוּריקגעצויגן װערן, װייל זײ 
דראָט די געפאַר יעדע מינוּט אוֹמנוּקוּמען, (מילער און שרעי 


דער קוּקן זיך באַדײיטוּנגספוּל איבּער) אַזױי װווי די פאַראָרדע- 
נוּנג אויף אָנהייבּן די אַרבּעטן האָט איר, הער דירעקלאָר 
מילער, אַרױסגעגעבּן, אין דער צייט פוּן מיין אָפּװעזנ- 
הייט, בּעט איך זי גלייך צוריקציען. (קלערט א װײלע) יאָ, 
פאַרװאָס אַרבּעט עפּעס דער גאַנצער שטרייק-קאָמיטעט 
צוּזאַמען ? (קוּקט פאַרדעכטיק אָן די דירעקטאָרן) 


מילער: 
(געלאָסן) 


בּכדי אױסצוּמיידן צוּ-אָפּטע קאָנפליקטן, האָבּן מיר, אין 


הסכם מיט אוּנזער לעצטן אָפּמאַך, געגעבּן די הערן 


פוּן שטרייק-קאָמיטעשַ די מעגלעכקייט אַליין מיטצוּאַרבּעטן 
בּיי אַלע אויסבּעסערונגס-ענדערונגען אין גרוּבּן 
אָבּצר.-אינזשיניער: 
צי בּאַקוּם איך שוין איצט די פאַראָרדענוּנג, גליך אָפּי 
צוּשטעלן די אַרבּעטן אין די אַלטע שאַכטן! 
ישרעדער: 
ניין. מיר מוּזן זיך צוּצרשט פאַרשטענדיקן מיטן שטרייק. 
קאָמיטעט אוּן בּאֲקוּמען דערויף זיין הסכּם. 
אָבּצר.-אינזשיניער: 
אָבּער די אַרבּעטער פוּן שטרייק-קאָמיטעט פאַרשטייען 
דאָך נישט די געפאַר. װאָס עס דראָט זיי. אוּנזער חוב 
איז דאָך זיי דאָס בּאַלד אויפצוּקלערן 
ימילער: 
מיר װעלן זיך בּאַמיען אייך אַנטקעגנצוּקוּמען. 
אָבּצר.-אינזשיניער: 
-;{שטייט-אויף) 
איך, הערן דירעקטאָרן, האָבּ דאָס מייניקע געטוּן - איך 
האָבּ געװאָרנט, (קיקט כאַרדעכטיק אױף די דירעקטאָרן) 
ממילער: 
מיר װעלן זיך צוּאיילן. 
אָבּער:-אינזשיניער: 
איך בּעט מיר צוּצוּשִיקְן איער בֹּאַשלוּס װי וייט מעגי 
לצך שנעלער. (אָ:) 


;מילער: 


בּיז מיר װעלן זיך אוױף אַ זיצוּנג פאַרשטענדיקן מיטן 

שטרייק-קאָמיטעט אוּן אים איבּערגעבּן דאָס, װאָס דער אָבּער. 

אינזשיניער האָט געזאָגט, ‏ װעט זיכער דױערן אַ 2 טעג. 
ישרעדער: 

יאָ, עס װעט זיכער אַזױ לאַנג דוערן, (בּיײדע דירעקטאָרן 

קוּקן זיך בּאַדײטוּנגספוּל איבער). 


פא ד ה שיו 
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אַ געמויערטער פּאַרקאַן מיט אַ גרויס שטאַכּעטן.טױער, װאָס פירט' 

צוּ די בּיוראָ-געבּיידעס פוּן גרוּבן, -- לינקס איבערן פּאַרקאָן' 

זעט מען קוימענס אוּן דעם װינדע-טוּרעם. די אַקציע קומט.פאָר ' 

3 װאָכן נאָכן סקאַנדאַל בּיי פּראַנצן אין שענק. פאַרן אויפהױיבּן. 

דעם פאָרהאַנג הערט מען עטלעכע נישט-שטאַרקע אויפרייטן. ‏ --' 

אויף דער בינע מאַרי מיט אַן אַלטן שיכּורן קוילנגרעבער, װעל*. 
כער קאָן נישט שטיין אויף די פיסי 


מאַרי: 
װי לאַנג נאָך װעל איך דיך, אַלטע נבלה, מוּון שלעפּןנ 
דער אַלטער: 
האַ? 
מאַרי: 
איך װאַרף דיך דאָ אַװעק, װי אַ פּגר, -- דוּ חזיר איי- 
נער -- טפוּ זאָלסטוּ מיר װערן! (ױ לאָזט אים אַפּ. ער פאַלט- 


זי הױכּט אים װידער אויף) 


דצר אַלטער: 
(זינגט) 
בּאַ! בֹּאַ! 
מאַרי: 
שווייג ! (קיקט זיך אַרוּם) װוּ זענען מיר דאָס! 
דער אַלטער: | 
(זינגט װײטער) 
מאַרי! מאַ! - 
מאַרי: 
(לאָזט אים פאַלן נעבּן דער װאַנט) 
ליג, נבלה - טפו, דוּ חזיר איינער! 
(עס עפנט זיך דאָס טױער, פראַנץ גײט שנע? אַוױס. - דאָס טויען" 
װערס פאַרשלאָסן) 
מאַרי: 


(קוּקט-נאָך פראַנצן) 
דאַכט זיך, פּראַנץ! (שרייט) פראַנץ! פראַנץ! 


דער אַלטער; 
(זינגט שטילער) 
אַ! בּאַ-בּאַ - (ציט זיך אס אוּן תצָרט אַנטשלאָפן) 


מאַרי; 


(קויקט זיך אַרום) 
אין דאָס די דירעקציע! (עס דצרהערט זיך אַ שטאַרקער אֵױפּרין: 
זיי רייסן שוין װידער אויף אין שאַכט. 
(מען הערט אַ לוימעריי -- מענטשן רופן עפּעס הוקך. -- אינעוװיגיק*. 
פאַרביי דצם טויער, לויפן קױלנגרעבּער. -- עס װאָרט שטיל. -- א 
פרוי קוּמט-אָן פוּן ליגקס, גייט-פאַרבּיי דעם שיכּור אוּף בּאַמיט זיך צַבָּ 
זען זײן געזיכט. -- גרעטע בּאַװײזט זיך פוּן יענער זְױיט טויער) 
גרעטע: 
(שרייט) 
מאַרי! מאַרי! 
מ אַרי: 
שווייג, זאָג איך דיר ! 
גרצטע: 
פרוי אַלבּערט! (די פרוי גײט-צוּ צוּם טויער) איך בּעט אײך,. 
לויפט שנעל צוּ העדויגן, געאָרגס פרוי, אוּן זאָגט איףּ, 
אַז זי זאָל גלייך אַהערקוּמען, רוּפט אויך הילדען 
מאַרי:; 
(דערזעט גרעטען) 
גרעטע, קוּם נאָר. 


(צרוי אַלבּערט קוּקט-אָן מאַוין. -- אָפּ) 
גרעטע: | 


(אויפגערעגט) 
אַװעצק פוּנדאַנען! (קיצוט) מאַרי, דוּ האָסט געהערט די' 
אויפרייסן ? אין גרוּבּן איז אַן אוּמגליק געשען. 
מאַרי: 
װוּ איז האַנס? 
גרעטצ: | 
אוּנטן אין גוּבּן, װוּ עס אין איצט פאָרגעקוּמען דעף" 
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אויפרייס. -- לויף, רוּף הילדען, העדוויגן - לוף, מאַרי! 
;טמ אַרי: 
װוּ איז האַנס? ווּ אַן אויפרייס ? (װיל עפענען דאָס טויער) 
לאָז מיך אַרײן, גרעטע. 
ע רעטע: 
דאָס טויער איז געשלאָסן. -- מאַרי לויף, רוּף זיי, - אוּני 
זערע זענען דאָך איצט אין שאַכט. 
ימאַרי: 
(װי זי װאָלט עפּעס פאַרשטאַנען. - שרייט) 
גרעטע, לאָז מיך אַרײין ! וװוּ איז האַנס? 
גרעטע: 
אין שאַכט איז ער. איך קאָן דיך נישט אַרײנלאָזן, ווייל 
דאָס טויער איז געשלאָסן. 
מאורי: 
(בּייז) 
טפוּ, זאָלן זיי ווערן, די חזירים! (דערמאָנט זיך) 
אויפרייס ? 
גגרעצטצ:. 
מאַרי! גיי דאָך רוּפן הילדען אוּן העדוויגן. 
מאַרי: 
(בּייז) 
ניין ! װוּ איז האַנס! 
הילדע: 
{אַרײנלויפנדיק) 
װאָס איז געשען;? 
(העדװויג, דערנאָך עממע, קוּמען צוּלויפן) 


2ג רצטע: 
שוין עטלעכע מאָל, װי עס זענען פאָרגעקוּמען קלענערע 
אויפרייסן, בּיי דער וינדע האָט מען מיר געזאָנט, אַז 
דאָס איז דאָרט, װוּ אוּנזערע אַרבּעטן -- גענוי ווייסן זי 
נאָך נישט. 


ויהעדװיג; 
מיר מוּזן זיך אַרײנקריגן, װעלן מיר אַלץ וויסן. מאַך-אויף 
- דאָס טויער, גרעטע, 


עג רעטע: 


דאָס טױיער איז פאַרשלאָסן. 
העדװיג: 
טאָ לויף שנעל, גרעטע, אוּן פרעג זִיךְ נאָך אוּן קוּם גלייך 
מיט אַן ענטפער, 
יע מ מ ע; 
י(אַ ציטערנדיקע) 
מיין מאַן! מיינע קינדער! (גרעטצ אָצ) 
הילדע: 
!(אויפגערצגט) 
מיין האַנס, מיין טאַטע, מיינע בּרידער. 
והעדװיג: 
בּאַרוױיקט אייך, מען װייסט דאָך נאָך גאָרנישט. ‏ אפשר 
איז נישט קיין שרעקלעכעס געשען. / 
יע ממע: 
אוי, מיין האַרץ זאָגט מיר נישט קיין גוּטס פאָר. 
מאַרי:; 


*(צוּ הילדען) 

| דוּ מיינסט, אַז מען װייסט נישט, װאָס האַנס האָט דער. 
ציילט בי פראַנצן אין שענק?! 

הילדע: 


:{שרייט) 
אַװעק, שלעפּערקע! אַלץ װאָס האַנס האָט דעמאָלסט גע. 
זאָגט, איו ליגן! 

יע מ מ ע; 
װאָס יל זי נאָך פוּן אוּנז האָבּן! 

הצדװיג: 

לאָזט זי צוּרוּ. זי איז דאָך קראַנק. איר קאָפּ אַרבּעט שוין 
כּמעט נישט, איך בּעט אײד, לאָזט איר לױפן . 
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הילדע: 
אָבּער װאָס דיערט אַזױ לאַנגזּֿ 

העדװיג: 
נישט אַזױ שנע?* קאָן מען דאָס גענוי ויסן, װוּ אוּךָ 
װאָס עס איז געשען. נאָר נישט טראַכטן קיין שלעכטס -- 
עס װצט אַלץ גוּט זיין. 

מאַרי: 
אַזױ! נישט קיין שלעכטס. - אוּן האַנס! װוּ אין האַנס 3 
(צוּ העדװיגן) דוּ וייסט דאָך, דוּ בּיזט דאָך זיין געלִיבַּט: 
װייבּעלע. 

הע דװיג: 
מאַרי, זעץ דיך אַװעק. מיר גייען בּאַלד אַהײם, װעלן 
מיר דיך מיטנעמען - דוּ װעסט בּיי אוּנז אַבּיסל רוּען 
אוּן עפּעס עסן. (מאַרי לאַכט. - מיט כּעס) שווייג, מאַרי! 

מאַרי:; 

(בּייז) 
איך שפּײ ‏ איף דיר! -- טפּוּ! - איך בּלייבּ דאָ בִּיך 
האַנס װעט אַרױסקוּמען 

גרעטע: 

(אָגלופנדיק) 
מצן װײסט נאָך נישט גענוי, װאָס עס איז געשען -- 
צװיי רעטוּנגסיבּריגאַדעס זענען אַראָפּגעפאָרן עס איד 
אָבּער זיכער דאָרט, װוּ אוּנזערע אַרבּעטן 

העצדװיג: 

(אױפֿגערעגט) 
אַזאַ צוּפאַל. זייט 2 טעג אַרבּעטן כּמעט אַלע אוּנזערע: 

צוּזאַמען. 

הילדע: 
װאָס. מען האָט דיר געזאָגט, גרעטען 

גרעטע: 
מען װײסט נאָך נישט גענוי װאָס אוּן װען. אוּנוערע זע- 
נען ערגעץ בּאַזוּנדער גאַנץ ווייט אין גרוּבּן, 


וריריד םר דואאיר=י וי סארנ יי 


הז השף) = 4 : = יש : : ייאר:= 
טע .אט רד אי בי ה-י ריש "יי יי וט 


העדװיג: 


פוּן װאַנען װייסטוּ דאָס! 


גרצטע: 


ווילי האָט עס מיר געזאָגט, 


הע דויג: 


(אויפגערצגט) 
עס װוּנדערט מיך, אַז געאָרג האָט מיר װעגן דעם גאָר 


נישט נישט דערציילט. נאָך דעם פֿאַל בּײ פראַנצן, קוּקט 
די דירעקציע אויפן שטרייק-קאָמיטעט זייער שלעכּט. - 
דאָס װאָס די דירעקציע האָט פאַרשפּילט דעם שטריק, 
פאַרדריסְט זי בּיז גאָר. 
ע ממע: 

ער האָט זיך געזאָלט ריכטן, אַז פראַנץ איז אַן אַגענט 
בּיי ‏ דער דירעקציע, אַװיפיל יאָר האָט דער אויסװוּרף 
געשפּילט די ראָל פוּן אַ גוּטן פֿריינט פוּן די קוילנ= 
גרעבּער, 


הילדע; 
האַנס געהערט דאָך נישט צוּם שטרייק-קאָמיטעט, איז ער 
זיכער נישט דאָרט, װוּ דער אויפרייס אין פֿאָרגעקוּמען 


ה ע ד װויג: 
שעם דיך, הילדע. נאָר האַנס ליגט דיר אין קאָפּ. דיין 
פאָטער, דיינע בּרידער, אוּן אַזויפיל אַובּעטער זענען 
אוּנטן, אוּן דאָס גייט דיך גאָרנישט אָן 

הילדע: 


(װי געכאסט גיי דער האַנט) 
ניין, נישט נאָר האַנס. איך קלער וװועגן זיי אַלעמען, נאָר 


מיר האָבּן פּונקט גערעדט ועגן האַנסן 


מאַרי: 
װאָס האַנס? האַנס האָט פראַנצן געװאָלט דערהרגענען. - 


פראַנץ האָט האַנסן געװאָלט דערשיסן. - װאָס האַנס! - 
אַלע נאָר האַנס, 
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הילדע: 
(בּייז) : 
דוּ װעסט בּיי מיר בּאַלד דערלעבּן עפּעס אַזעלכעס = 
הע דוװויג: 
(שלאָגט איר איכּער) 
לאַן זי צוּרוּ. -- מאַרי, זעץ דיך אַװעק, זאָג איך דיר! 
מיר גייען בּאַלד אַהײם. -- גרעטע, מען דאַרף געווֹיר- 
ווערן, צי ווייסן זיי שוין דאָרט עפּעס. 
גוהעטע: : 
אַז איך װעל נאָר זען די ווינדע אַרופקוּמען, וועצל איך 
צוּלויפן געװוֹיר-ווערן. 
מאַרי: 
פראַנץ איז דאָ געװען. 
ע מ מ ע; 
ער שפּײיט איצט מיט פייער אױיף אוּנזערע. 
הע דװויג: 
זיי האָבּן אים ריכטיק צורעכט:געמאַכט. די גאַנצע שענק 
האָבּן זיי ‏ דעמאָלירט, אַלע בּראָנפנס אויסגעגאָסן, האַנס 
האָט אַפילו געפּרוּװט אוּנטערצינדן. (מיט א שמייכ?") דאָס 


האט אים אַבּער נישט געשטערט עטלעכע טעג שפֿעטער 
ווייטער בּיי פראַנצן צוּ שיכּורן. 


ע ממ ע: 
האַנס איז, נעבּעך, אַראָפּ פוּן גלייכן װעג, 


גרצ טע: 
מיין אָרימער בּרוּדער, װאָס מיט אים האָט געקאָנט געי 
שען וייסט קיינער נישט. ער האָט געמוּזט האָבּן אַ שטאַרקצ 
איבּערלעבּונג אויף דער מלחמה, | 

ה עדװיג: 
דאָס האָט דאָרט נישט געפעלט. עס איז זיך נאָר צוּ 
װוּנדערן, אַז זי זענען דאָרטן נישט משוּגע-געװאָרן. 

ג רע ט צ: 
אמת, עפּעס אַ ווילד-געיעג קוּמט.פאָר. 


ה צדװי:: 
עס איז אַ געיעג פאַר אָפּנעמען דאָס, װאָס מען האָט 
בּמשך 4 יאָר פאַרלוירן, אוּן אפשר איך אַ שרעק פאַר 
דער צוּקוּנפט - זיי האָבּן דאָך אַלע מורא פאַר אַ נייער 
מלחמה. - מען לעזט דאָך יעדן טאָג אין די צייטונגען, 
אַז אַ געפאַר פוּן אַ נייער, נאָך שרעקלעכער, מלחמה 
הענגט איבּער אונזערע קעפּ, 
גרעטע:; 
די ווינדע איז דאָ. אָפּ) 
ש מ מ ע:; 
מיין האַרץ זאָגט מיר נישט קיין גוּטס פאָר. 
ה עד װיג: 
מאַכט אייך נאָר נישט קיין שװער האַרץ. רעדט נישט 
0 קיין נאַרישקײטן. (אַ װײלע שטיל) 
גרעטע:; 
(בּיים טויער) 
די רעטוּנגס-בּריגאַדעס ווילן גאָרנישט זאָגן. עפּעס איז גע- 
שען, דאָס דערקענט מען איף זײיערע פּנימער. 
העצדװיג: 
זאָג זיי, אַז אַלע אוּנזערע אַרבּעסן דאָרט, אוּן אַז מיר 
שטייען דאָ פאַרן טױער אוּן ווילן װויסן! 
גרעטע: 
איך האָבּ זיי געזאָגט, זיי ענטפערן נישט, 
ה ע ד װויג; 
איך פאַרשטיי - זיי ווילן נישט אַרױסרוּפן קיין מהוּמה. 
הילדע: | 
זיי האָבּן דיר גאָרנישט געזאָגט! 
גרעטע:; 
(פאָרזיכטיק) 
נאָר דאָס, אַז האַנס אוּן מאַקס אַרבּעטן היינט צוּזאַמען 
מיט די אוּנזעריקע, | 


הילדע: 


{דערשראָקן) 
האַנס אויך זֶ 


איז האַנס? 
גרצטע: 
בּיי דער אַרבּעט. 
מאַרי:; 
{דערשיאָקי) 
װאָס איז געשען! 
ה עדוויג: 
פאַרשטייסטוּ טאַקע נישט, װאָס מיר רעדן 1 
יש ( א 
(בּעטנדיק) 


העדוויג, טייערע העדוויג, זאָג װאָס איז געשעןּ 
העדװיג: 


ערגעץ אין גרוּבּן איז פאָרגעקוּמען אַן אויפרייס! מען 
ווייסט נישט וי אוּן װאָס. -- די רעטונגס-בּריגאַדעס ווילן 
נישט דערציילן, 
מאַרי:; 
(װערט ניכטער) 
אוּן איר װאָס שטייט דאָ! 
העדװיג: 
גרעטע האָט נאָך אוּנז געשיקט. -- זי מיינט, אַז דער 
אויפרייס איז געשען דאָרט, װוּ אוּנזערע אַרבּעטן. 
מאַרי:; 
(דערשראָקן) 
ניין! רעד נישט אַזױ. -- איז האַנס אויך דאָרט! 


;הילדע: 
עבייז) 
יאָ, ער אין דאָרט, אוּן װאָס גייט ער דיך אָן! 
ימאַרי; 
י{בעטגדיק) 
הילדע, שריי נישט אויף מיר, 
ג;הילדע: 
(װײכער) 
איך שריי נישט. איך ענטפער דיר. 
!ם אַרי; 
לאָזט מיך דאָ זיין. טרײבּט מיך נישט אַװעק. 
:= ע ד װוויג: 
קוּם-אַהער, מאַרי, דוּ בּיוט אוּנזער שװועסטער אין נויט. 
מיר וועלן געדוּלדיק אַלע צוואַמען װאַרטן, בּיז מיר וועלן 
וויסן, װאָס דאָרט איז געשען 
ים אַרי; 
איך האָכבּ מורא. 
גה עדוויג: 
נאָר רוּיק זיין. דוּ זעסט דאָך, מיר זענען אַלע דאָ, בּיזט 
אפשר מיד, מאַרי 
!מאַרי:; 
ניין. 
ה ע ד ויג: 
לאָמיר די מאַמע אַהײימשיקן. נאָך װאָס זאָל זי דאָ שטיין. 
'9ממע: 
ניין, איך וועל נישט אַװעקגיין, מיין האַרץ זאָגט מיר 
נישט קיין גוּטס פאָר, 


5*+ 


(עס דערהערט זיך אַ שטאַרקער אויפרייס. -- גרעטע אָפּ. - מען 


הערט לויפן -- שרייען) 
מאַרי; 
+(ְמיט שרעק) 

לאָמיר זיך אַרײינרײסן } 


הילדע: 
יאָ, לאָמיר זיך אַרײנרײסן! מיר מוּזן וויסן, װאָס עס אי+ 
געשען! 
(עס קוּמען-אָן עטלעכע פרויען, -- עממע דערציילט זיי שטיל, װאָס עס 
קוּמט-פאָר) 

העדוװיג: 
מיו װעלן זך נישט אַריינרייסן, ווייל דאָס אייזערנע. 
טויער ועלן מיר נישט קאָנען עפענען. מיר מוּזן צוּװאַרטן 
בּיז גרעטט װצט אוּנז עפּעס זיכערס זאָגן. - מיר זענען 
דאָך נישט די איינציקע פרויען, מאַמעס אוּן שוועצסטער 
פוּן די טויזנטער קױלנגרעבּער, װאָס אַרבּעטן אין שאַכט. 
זייט געדוּלדיק. 

מאַרי: 
ניין! מיר מוּזן אַרײין! 

הילדע: 
זאָל גרעטע לויפן אין קאַנטאָר זאָגן, אַז מען זאָל דאָסי 
טויער עפענען:! 

ע ממ ע: 
טאַקע. - נאָך װאָס װאַרטן? 

ה ע ד װויג: 
שרייט נישט אַלע. - גרעטע וּמט בּאַלד צוּריק, וװועלך 
מיר בּאַלד בּאַשליסן, װאָס צוּ טוּן 

מאַרי: 
נישט ואַרטן! מיר פוּזן אוּנזערע ראַטעװען! - האַנס! 

ע מ מ ע: 
מיין האַרץ זאָגט מיר נישט קיין גוּטס פאָר. 


גרעטע: 

(שרייט) 
אַן אוּמגליק ! אַ שאַכט איז פאַרשיט געװאָרן פוּן אויפ- 
רייס ! דאָרט זענען געבּליבּן אַרבּעטער! אונזערע איך 
(אָפּ) 


הילדע: 
(שרייט) 
לאָזט אונז אַריין ו 


(עס לויפן-אָן נאָך פרויען) 
אַלע:; 


(שרייען) 
לאָזט אונז אַרײן! לאָזט אוּנז אַרײן! 


(דער אַלטער שיכּור װעקט זיך איבּער. --- ער זעט פאַר זיך אַזיפיל. 


שרייענדע װײבּער, -- אַנטלױפט ער פאַר שרעק) 
ה צ ד װויג: 
(הויך) 


מאַמעס ! פרויען ! שוועסטער ! - אונזער געװאַלדעװוען ווצט 
נישט העלפן! דאָס אייזערנע טיער װעלן מיר נישט 


אויפרייסן! -- גרעטע איז געלאָפן אין קאַנטאָר, מען זאָל 
אוּנז אַרײנלאָזן! -- װאַרט נאָך אַ ויילע, אױבּ זיי װעלן 


דאָס טויער גוּטװיליק נישט עפענען, ועלן מיר אַן עצה. 
זוּכן, װי-אַזױ-אַרוּם זיך דאָרט אַרײנצוּקריגן! 
מאַרי; 
(שרייט) 
ניין ! שוין אַריין! אַלע צוּם טױער! 
(עס קוּמען-אָן נאָך פרויען) 
אַלע: 
שרייען) 
עפנט דאָס טױער! לאָזט אוּנז אַרײן! 
הילד ע: 
לאָמיר זי אויסהאַקן די שױיבּן! מיר מוּזן אַרײן! 
עממע: 
אוי! מיין האַרץ זאָגט מיר נישט קיין גוּטס פאָר! 
מאַרי; 
(װילד) 
אַלע מיט מיר ! איך װעל דאָס גאַנצע קאַנטאָר פאַרניכטן ! 
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אַלע: 

(שרייען) 
עפן דאָס טויער! מיר מוּון אַרײן! 

גרעצטע: 

(לויפט-אָן) 
זיי ווילן נישט עפענען! זיי פירן די אַרבּעטער פוּן די 
שאַכטן אַרױס! זיי האָבּן מורא פאַר אַ פּאַניק! (אָפּ 

העצדוװיג: 

{שרייט) 
איצט פוּזן מיר אַריין! װער קאָן קלעטערן?! (עס לױפן. 
צוּ עטלעכע יינגערצ פרויען) מיר מוּזן אַריבּער דעם פּאַרקאַן ! 
שטעלט אייך דאָ אַװעק! (זי קריכט-אַרױף אויף זייערע אַקסלען, 
כאַפּט זיך אַרױף אויף דעם פּאַרקאַן אוּן שפּרינגט-אַראָפּ פוּן דער אי. 
געװײניקסטער זייט) נאָך מיר ! װער עס קאָן נאָר קלעטערן! 
(מאַרי אוּן נאָך אַ פרוי טוּען איר נאָך) נאָך מער ! קוּמטאַרײן 
װאָס:-מער ! (אָפ) 

הילדע: 

(אויפגערעגט) 
איך. קאָן נישט. -- אַלץ ציטערט אוּנטער מיר. - רייסט. 
אויף דאָס טויער! 

גרצטע: 

(בּיים טויער) 
אַ סך אַרבּעטער זענען געבּליבּן אין פאַרשיטן שאַכטי 
מען קאָן צוּ זי נישט צוּקוּמצן! אָפּ 

ה עד װויג: 

(מיט אַ שטיק אייזן אין האַנט, -- מאַרי אוּן די אַנדערע מיט לאָפּאַטעס) 
איצט װעלן מיר עפענען ! (זײ פּרוּװן רייסן דאָס טויער) לויפט 
אין שטעטל רוּפן הילף! זאָלן אַלע אַהערקוּמען! 

ימאַרי: 

(וילד) / 
רייסט! װאָס שטייט איר! רייסט! שרײיט! 


(די פרויען װאַרפן-זיך צוּם טױער. --- שּרוּװן רײטן) 


יה ילדע: 


א(אויפגערעגט) 


אַלץ ציטערט אוּנטער מיר. איך קאָן זיך נישט בּאַװעגן. 
יצ מ מ ע: 
מיין האַץ! מיין האַרץ! 
מאַרי: 
(ווילד) 
שרייט! רייסט! רוּפט הילף ! 
א עדװיג: 
(שרייט) 
מאַמעס! פרויען! שװעסטער! -- לויפט נאָך הילף! אַלע 
מוּזן אַהערקוּמען ! אוּנזערע נאָענטסטע קוּמען.אוּם! אוּני 
זערע בּרױיטגעבּער! 
;מאַרי:; 
י(ווילד) 
שרייט ! שרייט ! 
אַלע: 
תשרייען) 
עפנט דאָס טױער! לאָזט אוּנז אַרײין! (רײסן דאָס טױער) 
העדוװויג: 
י'(שרי ק) 
שטאַרקער ! שטאַרקער רייסט ! 
(עס דערהערט זיך אַ שטאַרקער אויפרייס -- די פרויען הײבּן-אָן גע* 
װאַידעװען -- מען הערט אַ געייף) 
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) 


דער געמויערטער גרוּבּן-פּאַרקאַן פוּן אינעװײגיק. -- דאָס טױער 
אָזן. -- נעבּן טױער אַ קלײן װעכטער-שטיבּל. -- הינטערן טוער 
װײס זעט מען אַ רייע קליינע אַובּעטער-הײזלעך. אַָקציע: אויפן 
הייף פוּן גרוּבּן. ‏ - די פרויען לױפן-אַרײן דוּרכן אויפגעריסע. 
נעם טױער. אויפן הויף אַ גרעסערע גרוּפּע אויפנערעגטע קױלג. 
גרעבּער. -- צװישן זיי עטלעכע רעטוּנגס-בּרינאַדעס, 


אַלע פרויען: 
(שרייען לויפנדיק) 


װוּ זענען אוּנזערע מענער ! ! אוּנזערע טאַטעס! ! אוּנזערע: 


בּרידער }! 
ה ע ד װיג: 


(קריכט-ארויף אויף אַ קליינער װאַנאָנעטקע. - שרייט) 


חברים, צי וייסט איר, אַז מען האָט צואַמענגעטריבּן 
דעם גאַנצן שטרייק-קאָמיטעט אין גרוּבּן אויף איין אָרט,. 


אוּן איצט ווערן זיי בּייזװיליק אוּמגעבּראַכט ?! 
די אַרבּעטצר: 
(אויפגערעגט) 
װאָס!! װאָס זאָגט זי?! פוּנװאַנען ווייס זי דאָס?! 
העדוװיג:; 
(שרייט) 


געאָרג אוּן ווילי האָבּן עס אוּנז געזאָגט! -- אַפילו מאַקסן 
אוּן האַנסן, די איינציקע עדות פונם סקאַנדאַל בּיי פראַנצן,. 


האָט מען זי זייט נעכטן צוּגעגעבּן! אַלע קוּמען זי איצט 
אוּם! -- חברים פוּן די רעטונגס-בּריגאַדעס, העלפט אייערט 
שטאַרבּנדע דעלעגאַטן ! 

אָטטאָ: 

(שטעלט זיך געבּן העדװיגן -- שרייט הויך) 
אַרבּעטער! װי איר הערט, בּרענגט מען איצט בּייזװיליק; 
אוּם אוּנזערע בּעסטע חברים. מען שטערט אונז, וי עס. 
ווייזט-אויס, מיט אַ כּיוון אוּנזער רעטונגס-אַרבּעט! 


די אַרבּעטצר: 
(אויפגערעגט) 


איז דאָס אמת!! אַזאַ פאַרבּרעכן! 


אָטטאָ: 
י(שרייט) 


אַרבּעטער! מיר מוזן אַלץ טוּן, כּדי אוּנזערע חברים 
אַרױסצוּראַטעװען! אַלע רעטוּנגס-בּריגאַדעס מוּזן גלייך 
אַרוּנטער אין גרוּבּן! איך נעם-איבּער די קאָמאַנדע! פוּן 
דער דירעקציע קיינעם נישט פאָלגן! אַרבּעטער! אָדער 
מיר קוּמען-.אוּם מיט אוּנזערע הברים, אָדער מיר ראַטע. 
ווען זײ! 


די צאציבפספר:; 
''(אויפגערענט) 


מיר מוּזן זי ראַטעװען! אַ טיט דער דירעקציען 


אָטטאָ: 


(שרייט) 
אַ שאָד יעדע מינוּט! 


די אַרבּעטער;. 


(שרייען) 


מיר װעלן זיי ראַטעװען! אַלע װעלן מיר העלפןן 


}ועצדװיג: 
(שרייט) 
חברים, איילט זיך! 


אָ טטאָ: 

עסרייט) 
די רעטוּנגס-בּריגאַדעס מיט מיר! הבָרים, לאָזט נישט 
אַרױס קיינעם פוּן דער דירעקציע! 
(ער שפּרינגט.אַראָ און לויפט צוּם גרוּבּן. -- אַ טייל אַרבּעטער נאָך 
אים. -- עס דערהערט זיך אַ שרעקלעכער אויפרײס. -- אַלע בּלייבּן 
אַ װײלע טױיט.שטיל, -- צממע פאַלט.אוּם א פאַרהלשטע. -- הילדע 
-רייסט זיך די האָר פוּן קאָפּ. -- עס װערט אַ געלױף) 
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די אַרבּעצטער: 
(שרייען) 
אַ קאַטאַסטראָפּע! אַ קאַטאַסטראָפע! 
העדװיג: 
(שרייט) 
אַרבּעטער-בּלוּט װוערט פֿאַרגאָסן ! אַ טויט דער דירעקציענ 
אַלע: 
(שרייען) 
אַ טויט דער דירעקציע! אַרבּעטער-בּלוּס װערט פאַרגאָסן! 
די פרויען: 
(שרייען) 
אוּנזערע טאַטעס, מענער אוּן בּרידער קוּמעןאוּם! 
(עס הערן זיך היסטערישע געשרייען. -- פוּן אַלע זייטן הערט מען 
לויפן אוּן שרײען, - - סירענעס פייפן) 
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פערטער אַקט 
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אין אַ פאַרמאַכטער שאַכט געפינען זיך: קאָנראַד, בּרוּנאָ, אוי- 

גוּסט, געאָרג, װילי, האַנס, ערנסט, מאַקס אוּן קאַרל. די אַקציע 

קומט-פאָר עטלעכע שעה נאָכן אויפרייס,. עטלעכ+צ קױלנגרעבּער'י 
לאַמטערלעך בּאַלייכטן די האַלבּ-צאַרניכטעטע שאַכט. 


קאָנראַד: 
(שוואך) 


פריינט, מיר ועלן אוּמקוּמען, -- מיר זענען ווייט פאַר- 
װאָרפן, -- נעבּן אוּנז אַרבּעט קיינער נישט. -- מיר װעלך 
דערשטיקט-װוערן, 

האַנס: 

(װילד) 


ניין! רעד נישט אַזױ} 


מאַקס: 


(שװאך) 
עס שטעכט מיר אַלץ,. דער קאָפּ דרײט זיך מיר. איך 
קאָן נישט ליגן, מיר אי האַרט. (געאָרנ, בּרוּנאָ אוּן װילי 
טוּען.אויס זייערע אַרֹבּעטס-בּלוזעס אוּן לייגן אים אוּנטער) אַ דאַנק, 
חברים. (װײנט שטיל) 

געקָרג: 

(צערטלער) 
וויין נישט, מאַקס. נאָך אַבּיסל געדוּלד, -- אוּנזערע חברים 
וװעלן אוּנז נישט לאָזן אוּמקוּמען. -- דוּ הערסט די אויפ. 
רייסן פוּן צייט-צוּ-צייט? דאָס אַרבּעטן די רעטוּנגס:בּרי. 
גאַדעס, זיי ווילן זיך צוּ אוּנז אַהערקריגן. 

מאַקס: 

(שװאֵך) 
מיר איז שוין אַלץ-איינס. -- איך על פוּן דאַנען קיין 
לעבּעדיקער נישט אַרױס. -- מיינע קראַנקע לוּנגען האָבּן 
נישט מיט װאָס צוּ אָטעמען. (דערמאָנט זיך) -- איך װעל 
נישט וויינען. 

קאַרל: 
דאָס מאָל זענען מיר, דאַכט זיך, שלעכט אַרײנגעפאַלן 

װילי: 
קאַרל, פריינט, דוּ קלאָגסט זיךְ אויך! - דאָס געפעלט 
מיר נישט. 

קאָנראַד: 
בּרונאָ, קוּם-אַהער, (בּרוּנאָ גייט-צוּ) דער קאָפּ װערט מיר 
שװאַך. - דאָ, דאַכט זיך, שטראָמט פוּן ערגעץ גאַזי 
(עס דערהערן זיך קליינע אויפרייסן) 

בּרוּנאָ: 
עס דאַכט זיך דיר, פאָטער, דוּ בּיוט אָפּגעשװאַכט. אפשר 
װילסטוּ זיך אויך ליגן} ' 

קאָנראַד; 
זאָל זיין, 


בּרוּנאָ: 
גיט מיר, חברים, אייערע בּלוּועס פאַרן פאָטער. (עינסט 
(אוּן קאַרל טוּען.אויס די בּלוּזעכ) אָט אַזױ, איצט װעסטוּ זיך לייגן. 
(קאָגראַד גייט-צוּ אוּן װיל זיך לײגן) | 

הְאַנס: 

(שפּרינגט.אויף, רייסט פוּן זיך אַראָפּ די בּלוּזע. -- שרייט) 
נאַ, בּרוּנאָ, אָט האָסטוּ מיין בּלוּזצ! 

קאָנראַד: 

:(לייגטזיך. -- שוואך) 
נישט לאַנג, ליבּע עלזע, װעלן מיר זיין צעשיידט - נישט 
לאַנג. אַ שאָד נאָר די קינדער. 

מאַקס: 

(קרעכצט) 
דער קאָפּ. - עפּעס װערט אין מיר אַלץ לידיק. 

געאָרג; 

!(האַרציק) 
חבר! פריינט אונזערער, מיר קאָנען דיר מיט גאָרנישט 
העלפן. -- דוּ ווייסט דאָך אונזער לאַגע איצט. מיר פוּון 
געדוּלדיק װאַרטן אויף הילף, אוּנזערע אױסגעפּרוּװטע 
חברים װעלן אוּנז נישט לאָזן אוּמקוּמען 

װילי: 
מיר אַלע, װעלכע האָבּן מיטגעמאַכט אַזאַ שרעקלעכע 
מלחמה, געזען דעם טוט אַזויפיל מאָל פאַר די אױגן, 
מוּזן רוּיק אויסהאַלטן דעם איצטיקן פּרוּו. -- קוילנגרע. 
בּער, וועלכע פאָרן יעדן טאָג אַרוּנטער אין שאַכט מוּזן 
האָבּן כּוה אױסצוּהאַלטן אַ שװערע מינוּט. 

יִהאַנס: 
שווייג! פּרײידיק נישט -- דוּ גאָלדן-שטיק-מיסט! 

יאויגו!סט: 
פאַרפאַ, ן, שטאַרבּן מוּז מען דאָך אַמאָל. איך װיל נאָר 
נישט ויסן, װען עס װעט געשען. בּראָנפן װאָלט גע* 
האָלפן נישט טראַכטן װעגן טויט, 


יקאַרל: 
גערעכט, אױגוּסט. אַזאַ שנאַפּס וי דעמאָלסט בַּיי דעם 
הינטישן פעלדפעבּעל פראַנץ. 


2 צאָרג: 

יענער שנאַפּס איז, דאַכט זיך, דער שוּלדיקער אין אוּני 
זער אוּמגליק. פאַרװאָס האָט מען דעם גאַנצן שטרייק. 
קאָמיטעט צוּזאַמענגעטריבּן אויף איין אָרט אַרבּעטן! מען 
האָט אוּנז געגעבּן אַרבּעט אין אַן אַלטן געפערלעכן שאַכט, 
װוּ מען האָט כּלומרשט געדאַרפט אָנהײבּן די נייע אויסי 
בּעסערוּנגס-אַרבּעטן, אָבּער קיין אינזשיניער פאַר די אויגן 
האָבּן מיר דאָ נישט געזען. - זייט נעכטן האָבּן זי אוּנז 
צוּגעטיילט האַנסן אוּן מאַקסן - די איינציקע צװיי עדות, 
װאָס זענען געפערלעך פאַר דער דירעקציע אוּן פראַנצן. - 
איצט פּאַרשטייט איר? 


אַנס: 
צי גלױבּט איר נישט, אַז נאָר דערפאַר, וייל איך בִּין 
דעמאָלסט געװען טױט.שיכּור, האָבּ איך פראַנצן צוּגע- 
זאָגט הילף, 


זוילי: 
מיר גלױבּן דיר, האַנס. 


ימאַקס: 

;(שװואָך) 
געאָרג, קום-אַהער, (ער גייט-צוּ) זעץ מיך אויף. (ועצט אים 
אויף) האַלט מיך צוּ, (ער נעמט אים אַרּם) אַ דאַנק. -- (װײַגט 
שטיל. -- אַ װײלע שטיי) חברים, איך װעל בּאַלד שטאַרבּן - 
מיינע לוּנגען װעלן דאָס מער נישט אויסהאַלטן, נאָך 
אפשר עטלעכע מינוּט. 


/האַנס: 
לגווילד) 
שווייג ! 


קאַרל: 
בּאַרוּיק זיך, האַנס, אַזאַ יונג װי דוּ אוּן פירט זיך אױףי 


װי דאָס ערגסטע ווייבּ. 

מאַקס: 

(שװואַך) 
איך וויל אייך עטלעכע װערטער זאָגן. 

ערנסט: 
זאָג, װעלן מיר אַרױס לעבּעדיקע, װעלן מיר דיין פאַרײ 
לאַנג דערפילן. 

מאַקס: 

(שװאַך) 
אַ בּיטע האָבּ איך צוּ אייך, זאָגט מיר צוּ אַז איר װעטי 
מיר פאַרגעבּן, 

אַלע: 
מיר זאָגן-צוּ. 

מצאַקס: 

(אויפגערעגט, --- רעדט שװאָך) 
מיין קראַנקײט. -- די שטענדיקע ניט. - דער שנאַפּס -- 
פראַנץ האָט אויף מיר געװירקט, אוּן איך האָבּ בּאַשלאָסן 
אים צוּ העלפן, (אַלע ציטערן-אויף) דריטהאַלבּן יאָר שוין װ 
איך דין דער דירעקציע. - גראָשנס האָבּן זיי מיר' 
געגעבּן - נישט געוּנט-געמאַכט, װי זיי האָבּן צוּגעי 
זאָגט. - חברים, איך האָבּ נישט פיל פאַר זיי געטוּן, 
אָבּער דאָך געטוּן,. - פּאַרשטײט מיך - איך בִּין קראַנק? 
אוּן נאָך אַזױי ינג - 22 יאָר בּין איך אַלט - איך האָבּי 
געװאָלט געזונט-װערן, געװאָלט לעבּן (קרעכצט) מיין איצ. 
טיקן טויט האָבּ איך מיר פאַרדינט. - האַנס איז נישט 
שוּלדיק. -- (װײנט) נאָר, איר פאַרװאָס לײידט! פאַרװאָסי 
מוּזט איר אוּמקוּמען? (מײנט יין) 

גצאָרג: 

(װ"ך) 
מיר פאַרגעבּן דיר, בּיזט אוּנזער חבר. דוּ פאַלסט מיטו 


אוּנז צװאַמען אין לאַכֹף, - שװער, מאַקס, איז דאָס 
לעבּן פוּן אַן אַרבּעטעי. - שװאַכע מענטשן גיבּן זיך 
לייכט אונטער. - אָבּער דו, מאַקס, בּיזט אוּנזער פריינט, 
אוּנזצר החבר. ודריקט אים די האַנט, די אַנדערע דריקן אים אויך 


די האַנט. -- עס דערהערן זיך עטלעכע אויפרייסן) 

האַנס: 

(שרייט) 
מיר מוּזן אַרױס! מיר מוּון לעבּן! - פראַנצן גיט מיר 
אַהער! איך װאָלט אים דערשטיקט! 

ערנסט: 
נישט איצט אין די צייט צוּ טראַכטן וועגן אַזעלכע זאַכן. 
איצט מוּון מיר אָנשטרענגען אוּנזער וילן, כֹּדי מענלעך 
אײסצוּהאַלטן, בּיז הילף װעט קוּמען. 

אויגוּסט: 
װי לאַנג זענען מיר דאָ שוין פאַרמאַכט! 

עצערנסט: 

(קוּקט אויפן זייגער) 
קנאַפּצ 8 שעה, 

מאַקס: 

(זייער שװאך) 
פריינט - חברים - איך קוּםיאָפּ מיין שטראָף - איך 
בּין שוין - איך בּין שוין - -- (קרעכצט. -- אַ װײלע שטיל,. -- 
ער שטאַרבּס. -- קָאַרל אוּן ברונאָ טראָנן אים אַװעק אין אַזייט). 

ה אַנס: 

(דערשראָקן) 
ניין! איך װיל נישט שטאַרבּן! איך ויל לעבּן! - 
(בּעטנדיק) געאָרג. 

געאָרג: 
איך בּין, האַנס, נעבּן דיר, שריי נישט. מאַקס איז דאָך 
געװעצן שװער קראַנק - אַ לוּנגע-ליידנדער -- ער װאָלט 
סיי. וי לאַנג נישט געלעבּט. מיר זענען געוזוּנט אוּן װעלן 
אויסהאַלטן בּיז הילף װעט קוּמען. 
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האַנס: 
(װילד) 
אַזױ. מיינסטוּ!! מיר ועלן אויסהאַלטן ו} 
(װישט זיך / מיטן אַרבּל דעם שטערן) 
אויגוּסט: 
אַבּיסעלע שנאַפּס - אוּן איך װאָלט גאָר רויק געװען. 
בּרוּנאָ: 
רעד נישט קיין נאַרישקייטן, אױגוּסט. בּיי דיינע 55 יאָר 
װאָלסטוּ געמעגט אַבּיסל אַנדערש טראַכטן,. שטאַרבּן וועלן 
מיר אַלע, קיינער פוּן אונז װעט פוּנדאַנען קיין לעבּע. 
דיקער נישט אַרױס. מיר פוּזן זיך גרייטן צּוּם טויט, 
האַנס: 
(װילד) 
ניין! מיר וועלן נישט שטאַרבּן ! 
בּרוּנאָ: 
װעגן קיין הילף לאָמיר בּעסער נישט טראַכטן, אױבּ 
טאַקע די דירעקציע האָט אונז אַהערגעיאָגט, װעט זי אונז 
לאָזן אוּמקוּמען, 
געאָרג: 
די דירעקציע יאָ, אָבּער אונזערע חברים נישט. 
ערנסט: 
בּרוּנאָ שרעקט אונז -- ער מאַכט שטימונג, 
װילי: 
אַ געלעכטער אָן אַ זיײיט. מיר מעגן אפשר ערנסטאַ רעד- 
טוּן װעגן אוּנזערע לעצטע שעהן. 
ה אַנס: 
(ווילד) 
בייך ! נישט רעדן! שוייגן ! 
װילי: 
דוּ בּיוט, האַנס, נישט קיין אינאוּנאײינציקער בּיי אוּנז. 
מיר מוּזן אינמאָל פאַר אַלעמאָל פעסטשטעלן -- מיר 


קוּמען אוּם. -- איינציקווייז, אָדער אַלע מיטאַמאָל, דאָס 
איז נישט ויכטיק, קיינער ועט קיין לעבּעדיקער נישט 
אַרױס. 

האַנס: 

(װילד) 
איך וויל אַרױס! איך מוּז לעבּן! 

קאָנראַד: 

(שוואך) 
איך בּעט אייך, שרייט נישט. אין קאָפּ האַמערט בַּיי מיר 
שרעקלעך -- איך ויל שלאָפן. איך פיל, אַז אָט װעל איך 
איײינשלאָפן, שרייט נישט, חברים, 

בּרוּנאָ: 
מיר ועלן נישט שרייען, פאָטער, איצט װעלן מיר שטיל 

זיצן, בּיז דוּ װעסט איינשלאָפן, 

קאָנראַד: 
דאָס איז זיכער מיין לעצטער שלאָף. אפשר איז דאָס דער 
בּעסטער טוט פאַר אַ קױלנגרעבּער, װאָס װוערט שוין אַלט. 
(אָטעמט שטארק) איצט װאָלט איך שוין געפאַלן צוּ לאַסט 
מיינע קינדער. - שטאַרבּן אין גרוּבּן, װוּ איך האָבּ פוּן 
מיין 17:.טן לעבּנסיאָר אָן געאַרבּעט - 35 יאָר, טאָג-איין 
טאָג-אויס, געלעגן אַזױ פיל שעהן אונטער דער ערד.. אַ 
שווער לעבּן געווען... חברים, בּלייבּט איר כאָטש לעבּן - 
איר זענט נויטיק אייערע נאָענטע, איר זענט נויטיק פאַרן 
קאַמף פוּן דער אַרבּעטער-זאַך. -- איך וויל שלאָפן 
(אַ לענגערע װײלע איז שטיל. -- אַלע זיצן אוּן שטײען אוּמבֹּאַ- 
וועגלעך), | 

גצאָרג: 

(שטיל און פּאַטעטיש -- נישט װי מיט זײן שטימע) 
צי ווייסט די מענטשהייט -- די... ציוויליזירטע, די,,, קוּל- 
טוּרעלע מענטשהייט, אַז נאָר אַרבּעטס-מענטשן, סיי אַר- 
בַּעטער, סיי געלערנטע, זענען די װעלט-בּוער? צי וייסן 
די געזעץיגעבּער אוּן מאַכט-האָבּער, אַז נאָר אוּנזער שווערצע 
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פּראַצע האָט זיי געמאַכט פאַר דעם, װאָס זיי זענען 
איצט? -- װער איז אימשטאַנד צוּ פאַרשטיין דאָס העלדג. 
טוּם פוּן לעבּעדיק-בּאַגראָבּענע קױלנגרעבּער, וועלכע װאַרטן 
רוּיק שעהן-לאַנג אויף זייער טױט? - עס דערנענטערט 
זיך דער טאָג פוּן משפּט פאַר דער איצטיקער פאַרשאָל. 
טענער אָרדענונג. (ער װײַנט זיך שטאַרק פאַנאַנדער) 


בּרוּנאָ: 
(װ"יך) 
װאָס איז מיט דיר, געאָרג; פּריינט, טייערער חבר. 


(אַ װײלע שטיל) 


גצאָרג: 

(בּאַרוּיקט זיך) 
שוין, עס איז שון פאַרבּיי. -- אַן איבּערבּלײבּעניש פוּן 
דער מלחמה. איך האָבּ עס קיינמאָל קיינעם נישט דערי 
ציילט. אויפן פראַנצויזישן פראָנט בּין איך מיט האַנסן 
פאַרשיט-געװאָרן,. איבּער אַ שעה זענען מיר אַזױי גע. 
לעגן, בּיז מען האָט אוּנז אױיסגעגראָבּן. האַנס איז דעמאָלסט 


שיעור משוגע-געװאָרן, איך האָבּ פאַרלױרן דאָס געדעכע. 

ניש אויף קנאַפּע 2 װאָכן. -- איצט האָבּן מיך די נערוון 

געכאַפּט. (טאַפּט זיך דעם קאָפּ) שוין, עס איןז שוין אַריבּער, 
בּרוּנאָ: 

איצט פאַרשטיי איך שוין, פאַרװאָס האַנס איז זייט זיין 

אַהײמקוּמען פוּן דער מלחמה געװאָרן אַזאַ שיכּור. 


װילי:; 
מיר צאָלן פאַר אוּנזער שווער לעבּן דעם גרעסטן שטייער. 


אויגוּסט: 
זע-נאָר, בּרוּנאָ, צי שלאָפט דער טאַטע דיינער. 


בּרוּנאָ: 
(בּויגט זיך אַראָפּ מיטן לאַמטערל. -- קוּקט אַ װײלע. -- ציטערט.אויף) 
ער שלאָפט. 


"ערנסט: 

:{פאַרשטײענדיק) 
איך על דיר העלפן, בּרוּנאָ, 
(גײט-צוּ צוּ קאָנראַדן. -- - בּרוּנאָ אוּן צונסט טראָגן-אָפּ דעם טױטן 
קערפּער אין אַ זייט. -- האַנס קוּקט זײ װילי נאָך) 

-ב רוּנאָ: 
אָרימער קױלנגרעבּער, קאָנראַד -- אָרימער טאַטע, 

האַנס; 

!(שפּרינגט-אויף --- שרייט) 
גענוּג! איך וויל דאָ מער נישט בּלייבּן! לאָזט מיך אַרױס! 
(הױיבּט-אויף דעם האַמער) לאָזט מיך אַרױס! איך טיט אייך 
אַלע! (בּאַקימט היסטעריע -- שרײט -- װײנט זיך פאַנאַנדער -- 
פאַלט אויף דער ערד) 

2 עאָרג:; 
לאָזט אים, עס וװעט פאַרבּיי. 
(עס דערהערט זיך אַ שטאַרקער אויפרײס) 

גערנסט: 
לאָמיר האָפן, אַז אוּנזערע חברים אױבּן טוּען אַלץ, כּדי 
אוּנז צוּ ראַטעװען. װי אָפּט געשעט, אַז קױלנגרעבּער 
ווערן געראַטעװעט נאָך צוויי טעג ליגן אין אַ פאַרמאַכטן 
שאַכט, 

יקאַרל: 
זיי קוּמען זיכער צוּ אוּנז. מוּט, חברים! - אַזױ לאַנג, 
װי קיין גאַז שטראָמט נישט אַריין אין אוּנזער בּאַהעל. 
טעניש, אַזױ לאַנג דאַרפן מיר זיכער.זיין אין הילף, 
(צס הערן זיך לײַכטע אױיפרײסן) 

;האַנס: 

;{נערװעז) 
איך האָבּ עס געֹנוֹג. (שפּרינגט-אויף) גענוג, זאָג איך אייך! 
פריער אַ מלחמה, פאַר וװעמען? פאַר װאָס? -- פאַר אויס. 
װוּרפן, מערדער אוּן גנבים, וועלכע רוּפן זיך: בּאַנקירן, 
גענערעלער אוּן מיניסטאָרן,. - איצט אַ דירעקציע רייך. 
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מאַכן פאַר גראָשנס, װאָס מען צאָלט מיר פאַר מיין שװועײ 
רער פּראַצע אוּן זיין דערבּיי יעדן טאָג 8 שעה איינגע- 
שטעלט דערהרגעט צוּ וערן, - ניין! איך האָבּ עס 
גענוּג ! 
געאָרג: 
רעג דיך נישט אויף, האַנס. (בּאַקִיקְט זײן לאַמטער?) זאָל אוּנגן 
נאָר קיין ליכט נישט אויספעלן, 
האַנס: 
מיר איז אַלץ-איינס -- איך וויל אַרױס! 
קאַרל; 
(מיט איראָניע) 
דאָ איז נאָך ערגער וי אויפן פראָנט. דאָרט, אַז מע 
האָט דיך געשיקט דערהרגעט:ווערן, האָט מען דיך פריער" 
גוּס אָנגעשיכּורט, אוּן דאָ אין גאָרנישט, 
(עס דערהערט זיך אַ שטאַרקער אויפרײס אוּן עטלעכע קלענערע קלעפּ) 
האַנס: 
שוין ווידער?! זיי לאָזן נישט פאַרגעסן אין טױיט! 
געאָרג: 
מען גייט צוּ אוּנז -- מוּטיק, האַנס! - שוין נענטער וו" 
-. ווייטער, אוּן צוּ אַלעם ווצט נעמען אַ סוף, 
האַנס: 
(מיט שרעק) 
אָבּער װאָס פאַראַ. סוף ? 
געאָרג: 
לאָמיר האָפֿן, אַז אַ גוּטער, 
(אַלע זענען איבּערגעשראָקף -- זיי קוּקן זיך איבּער מיט שטוּמע;, 
פרעגנדיקע בּליקן. - אַ לענגערע װײלע איז שטיג) 
ווילי; : 
איך וויל זען גרעטען. איך װאָלט זי װעלן זען אָט איצמו 
אוּן װויסן, װאָס זי טוּט -- צי טראַכט זי וועגן מיר -- 
צי ווייסט זי װי שטאַרק זי געפעלט מיר. (דערמאָנט זיך} 
איר ווייסט, (קיקט זיך אַרום: -- זײער צאַרט) גרעטע אין איהי 
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אַנדערע אוּמשטענדן - שוין דער פערטער חודש. -- 
גרעטע, לעבּנס-חבר מיינער, װוּ מאַטערסטוּ זיך איצט ? 

אוינוּסט: | 
װאָס װצט מין אַלטע זאָגן, אַז איר װעל מער נישטי 
זיין? טריי געדינט האָט זי מיר. ‏ -- צי גרייטסטוּ נישטה 
אַמאָל, עממע, פאַר דיין אױגוּסטן דאָס בּעט! 

קאַרל; 
איך האָבּ קיינעם נישט. שיך האָט די הייליקע מאַרי נעבּן 
אַ קױלנגרוּבּ... פאַרלוירן. זאָל איך דאָ די קאָפּיטעס אויס. 
ציען, װעט קיין האָן קיין קריי נישט טוּן. (טראַכט אַ װײלע) 
ניין! דער גאַנצער גרובּן אַרבּעטער װעט מיך בּאַװיינען, 
ווען איך װעל שטאַרבּן, אוּן אַלע װעלן זיי זיך פרייִען,. 
אױבּ איך װעל לעבּן. (שרייט) נישט אַליין בּין איך, נישטי 
אַליין וָ 

האַנס: 


{נערװועז) 
איך בּין אַן אױיסװוּרף, וועלכער פאַרסמט אַנדערע דאָס. 


לעבּן. אַ געמיינער שיכּור. ווען איך קאָן זיך אַלין א 
- שפּײ טוּן אין דער פאַרשיכּורטער מאָרדע! - הילדע, 
צי װייסטוּ, אַז איך בּין קראַנק! אַז די מלחמה האָט מיך. 
גלייכגעלייגט ; איך בּין אַהײימגעקומען אַ קראַנקער, צע. 
בּראָכענער האַנס. (מיט טרערן אין דער שטימע) איךְ האָבּ זיך' 
נישט געװאָלט ווייזן פאַר מענטשן מיט מיין קראַנקן קער. 
פּער, מיט מיין קראַנקער נשמה, אוּן איך האָבּ אָנגעהױבּן. 
טרינקען, כּדי אוּנטערצוּהאַלטן דעם אַמאָליקן מוּט. דער 
שטאָלצער האַנס האָט זִיךְ נישט געװאָלט אַזױ לייכט אוּני 
טערגעבּן. 
בּ רוּנאָ: 

אַזױ קוּמען מיר איצט אוּם. אין אַ לאָך עטלעכע הונדערט/ 
מעטער טיף אין דער ערד. - איך װאָלט נישט געװאָלט 
דאָ אוּמקוּמען, נאָר דאָרט, װוּ עס װעט נויטיק. זיין אַ. 
בּרוּנאָ, וועלכער ווצט מיט געווער אין האַנט קעמפן פאַר 
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אַ גרויסער מענטשלעכער אידייע ! -- פאַרי, איך האָבּ דיך 
געװאָלט ראַטעװען, אָבּער נישט פאַר מיר, וי מענטשן 
האָבּן עס געמיינט. שוין לאַנג נישט פאַר מיר, (עס הערט 
זיך א ײַײנען) 
מוילי: 
װאָס װויינסטוּ, האַנס} 
ה אַנס: 
איך ווייס נישט -- מיינע נערוון זענען היינט שרעקלעך 
אָנגעצויגן, איך האָבּ נאָך אַזעלכעס קיינמאָל נישט געהאַט. 
יצרנסט: 
ער וויינט, ווייל איר דערציילט בּלויז: טריעריקע זאַכן 


צאָרג: 
העדוויג, דוּ בּלייבּסט אַליין מיט דיין בּלאָנד-קעפּיק זוּני 
דעלע. דיין מאַמע איז נישט לאַנג געשטאָרבּן אוּן היינט 
דער טאַטע, בּרוּדער אוּן דער מאַן. -- דוּ בּיזט דאָך מו. 
טיק, איך וייס, אַז דוּ װעסט קעמפן, טױזנטער פרויען 
פוּן קױלנגרעבּער, צאָלן יערלעך דעם זעלבּן שטייער. -- 


יווער פּאַרשטייט זייער פּיײן! - קעמף פאַר אוּנזער זאַך! 
(עס דערהערט זיך אַ גאָר שטאַרקער אויפרייס. -- אַלע שפּרינגען- 
:אויף) נאָר זיך נישט שרעקן, פריינט, ‏ (נערװעז) האָט מען 
אוּנז אַלע אַהערגעיאָגט מיטן צִיל אוּמצוּבּרענגען, אַזױ 
בּיײיזװיליק אוּמצוּבּרענגען, איז עס.. (לאַכט) איך האָבּ גע. 
װאָלט זאָגן אַ נאַרישקײט. -- צי קאָן מען אין דער היינ. 
טיקער אָרדענוּנג רעדן ועגן אַזאַ אָדער אַנדערער געמיי. 
נער אוּממענטשלעכער טאַט -- װען אַלץ, אַלץ איז איין 
הימלשרייענדיקע געװאַלט! 

ערנסט: 
געאָרג } 

2גצעאָרג: 
װאָס, פריינט 1 

יעורנסט: 
דאַכט זיך, אַז מען שפּירט גאַו 


2 עאָרג: 
עס דאַכט זיך דיר, 
אויגוּסט: 
מען שפּירט טאַקע. 
קאַרל; 
:(בּייז) 
ניין, זאָגט מען אייך! מען שפּירט נישט! 
האַנס: 
/(גײט גערװעז הין-אוּ;-צוּריק) 
מיר קוּמען-אוּם, דאָס איז זיכער, 
'קאַרל; 
גאָרנישט איז זיכער. די לעצטע מינוּט קוּמט-אָן הילף. 
יערנסט; | 
עפּעס װערט אין מיר אַלץ לער, 
אויגוּסט:; 
אוּן מיר דרייט זיך אַבּיסל דער קאָפּ, 
גצאָרג: 
מיר זענען אוּנטער דער וירקונג פוּן שרעק, 
-בּרוּנאָ: 
אפשר זענען מיר אַלע שטאַרק מיד, אַבִּיסֵל שלאָפן װאָלט 
אוּנז אַלעמען גוּט-געמאַכט. 
װוילי:; 
גערעכט. לייגט אייך אַלע שלאָפן, איך אוּן בּרוּנאָ װעלן 
װאַך-זײן. 
ח אַנס: 
איך שלאָף נישט מער, איך ול לעבּן 
ווילי: 
װי איר וילט, 
(אַ װײלע איז שטיל) 
עונסט: 
מען שפּירט גאַז 


קאַרל: 
עס דאַכט זיך דיר, 


צעוהנס ט: 
עס דאַכט זיך מיר נישט. עס שטראָמט פוּן ערגעץ גאַז 


גע אָרג: 
אויבּ אַזױ זענען מיר פאַרטיק, 
(זײ פּרוּװן מיט די לאַמטערלעך אַלע װענט.שפּאַיעס) 


ה אַנס: 

(דערשראָקן) 
װאָס זאָלן מיר טוּן { פּאַרװאָס זיצן מיר מיט פאַרלייגטע: 
הענטז 


בּ רוּנאָ: 
מיר האָבּן דאָך שוין געפּרוּװט,. די עפענוּנג איז פאַרשיט- 
געװאָרן מיט אַ גאַנצער װאַנט. ‏ טעג װאָלטן מיר גע: 
בּרױכט אויף עפּעס אויפצוּטוּן מיט די בּלױזע מכשירים. 
די אַלע אויפרייסן פאַרשיטן נאָך-מער דעם פריערדיקן 
צוּגאַנג צוּ אוּנזער שאַכט. אפשר װעלן די רעטונגס-בּרי- 
גאַדעס זוּכן אַן אַנדערן וועג צוּ אוּנז. 


אויגוּס ט; 
מיין קאָפּ װערט מיר פוּן מינוּט-צוּ-מינוּט שװערער, עסי 
שווינדלט מיר פאַר די אויגן,. קינדער, עס שטראָמט פוּן 
ערגעץ גאַז 

האַנס: 

(נערװעז) 
טאָ װאָס זאָלן מיר טוּן 1 וי אַזױ קריגט מען זיך אַװו'ס 
פוּנדאַנען! 

ערונסט; 
עס שטראָמט גאַז. 


קאַרל: 
דאַפט זיך, אַז יאָ. 


יה אַנ ס: 
*(שטאַרק נערװעז) 
שווייגט ! איך וויל אייך נישט הערן! 
װווילי: 
עס בּלייבּט אונז נאָך אפשר אַ שעה צוּ לעבּן, 
האַנס; 
+(שרייט) 
אוּן קיין הילף אין נישטאָ! װוּ זענען די רעטוּנגס.בּרי- 
גאַדעס ?! 
ג צאָרג: 
אויבּ קיין הילף וועט בּאַלד נישט אָנקוּמען, שטאַרבּן מיר 
אַלע. 
;אויגוּסט: 
איך װוער װאָס-אַמאָל ליידיקער, אַלץ פאַרשווינדט פוּן מיר. 
יקאַרל: 
איך װאָלט געקאָנט שװערן, אַז אױגוּסט גייט בּאַלד אין 
הימל אַריין. 
אויגוּסט: 
לאַך נישט, קאַרל. עס זענען דאָך אוּנזערע לעצטע מי-. 
נוּטן. 


יקאַרל: 
וויינען װעל איך נישט. אוב שטאַרבּן, איז כאָטש מיט אַ 
שמייכל אויף די ליפּן, (לאַכט) 


;האַנס; 
א(אויפגערצגט) 

שווייג, הינטיש פּרצוּף! 
טוילי: 

ווייטער די נערון. 


נאויגוסט: | 
קינדער מיינע, חברים -- גרייט אייך צוּם טויט, 


געאָרג: 
ליבּער פאָטער, װאָס זאָלן מיר טוּן! וועגן װאָס פאַראַ 
גרייטן זיך רעדסטוּ? 
אויגוּסט: 
גאָט בּעטן, מיין איך, 
קאַרל; 
(לאַכט האַרציק) 
אױגוּסט, דוּ מוּזט האָבּן מער אין קעפּל, וי אין פלצשל.. 
האַנס: 
(װילד) 
לאַך נישט, זאָג איך דיר. (צוּ אױגוּסטן) װאָס עפּעס פּלוּצים; 
גאָט, האַ, אַלטער; 
אויגוּסט: 
איך ווייס אַליין נישט, נאָר מיר דאַכט זיך. 
האַנס: 
(בּייז) 
אַז דוּ ווייסט נישט, טאָ רעד נישט! 
בּרונאָ: 


אַזױ זאָל אויסזען אוּנזער לעצטע שעה! מיט געשרייעך 
אוּן קריגערייען ; 


האַנס: 

(בּייז) 
רײַדט נישט, זאָג איך אייך! שווייגט אַלע! 

גצאָרג: 
לאָמיר זיך אַװעקזעצן אוּן געדוּלדיק װאַרטן אויף די לעצ- 
טע מינוּטן, 


האַנס: 


(װוילר) 


רעדט נישט, זאָג איך אייך ! װאָס פּלאַפּלט איר אַלֶע 4 
לאָזט מיך נישט (כאפט זיך פאַרן קאָפּ) משוּגע-װוערן! 


בּרוּנאָ: 


- (װ"ך) 


האַנס! פריינט טייערער, בּאַרוּיק זיך -- מיר װעלן שוין; 
שטיל-זיין, (א לאַנגע װײלע איז שטיל. -- אױגוּסט קרעכצט פוּך 
צייט-צוּ-צייט. --. ערנסט רײסט-אָפּ אַ שטיק העמד אוּן בינדט זי 
אַרוּם דעם קאָפּ) 

האַנס: 

(לאַכט זיך שטאַרק פאַנאַנדער) 
מיר װעלן שוין אַלע נישט אַרבּעטן, (לאַכט לאַנג, בּיו אַ היסײ 
טעריע-אָנטאַל) 

קאַרל: 
מיר מוּזן זיין גרייט אויף עפּעס. מיט האַנסן האַלט שלעכט.. 

געאָרג: 
בּאַהאַלט אַלץ. זאָלן קיין מכשירים נישט זיין אוּנטער די" 
הענט. 

אויגוּסט: 
קינדער, איך קוּם-אוּם. (קרועכצט) איך ער אויסגעהוילט,. 
(קרעכצט) 

װילי: 
מוּט, פאָטער, אַבּיסעלע מוּט. מיר זענען דאָך צוּזאַמען 

ערנסט: 
מיר װערט שווער דאָס שטיין אויף די פיס. (שװאך) טאָ-- 
מער לייג איך זיך, ווער איך אַנטשלאָפן, װי קאָנראַד. -- 
חברים, העלפט מיר - איך ויל מיט איך צוּואַמען; 
שטאַרבּן. 

האַנס: 

(לויפט איבּערן שאַכט) 
צוּזאַמען שטאַרבּן! (לצכט) יאָ, מיר שטאַרבּן צוזאַמען. 
(שרייט) הילדע ! מאַרי! עממע! װוּ זענט איר?! 

קאַרל: 
געאָרג, האַלט-אוּנטער ערנסטן, ער װאַקלט זיך, ער קאָךָ 
נישט מער שטיין. 
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(נעאָרג נעמט-אַרוּם ערנסטן) 


2געאָרג: 
ווילי אוּן קאַרל, זייט גרייט, האַלט האַנסן אויפן אויג. 


גווילי: 
מיר וועלן אוּנזערס טוּן. -- דער אַלְטער גײט אונז אויס. 


האַנס: 

י{שרעקלעך װיליד - שרייט) 
אַרױס לאָזט מיך! -- איך דערשטיק אייך אַלע, אוב איר 
ווצט מיך נישט אַרו{יסלאָזן! (כאַפּט-אָן קאַרלען) דוּ, הינטישער 
פראַנץ, וועסט נאָך דינען דער דירעקציע? (גיט קאַרלען א 
קיאַפּ) וועסט נאָך דינען!; (לאַכט זיך פאַנאַנדער) 


;אויגוּסט: 

(שװאַך) 
צממע, מיין ערלעכער לעבּנס.בּאַשיצער,. (קרעכצט) הילדצ, 
מיין אוּמגליקלעך קינד, װי שווער װעט איצט אייער לעבּן 
זיין, -- ווילי, זוּן מיינער אוּן אַרבּעטס-חבר, האָסטוּ אַמאָל 
געקלערט, אַז מיר וועלן אַלע צוּזאַמען אַזױ מיאוּס שטאַרבּן ? 
(קרעכצט) געאָרג, טרייסט מיינע, -- וי קוּמט צוּ מיר אַזאַ 
זוּן! - געאָרג, דוּ בּיוט דאָך די פרייד געווען פוּן אַלע 
קוילנגרעבּער, 


יערנסט: 
געאָרג, איז דיר נישט שװער מיך אוּנטערצוּהאַלטן } 


-ג עאָרג: 
ניין, ערנסט, 


יצרנסט: 


דוּ האָסט אַליין נישט קיין כּוח, אוּן מוּזט נאָך מיך פעסט- 


האַלטן. לאָז מיך אַראָפּ, 


-ג עאָרג: 


גיין ! מיר װעלן צוּזאַמען אַזױ לאַנג שטיין, בּיז מיר בּיידצ 


װעלן די נשמות אויסהויכן, 


הדאַ ניס: 

(נישוּגע) 
גענוּג מלחמה! - איצט בּין איך קאָמפּאַניע-קאָמאַנדיר! 
גרייטן זיף! -- געאָרג, דוּ װערסט פעלדפעבּעל! פראַנץ, 
הינטישער זוּן, איך װעל דיך גלייכלייגן! קאָמפּאַניע, גרייט 
א : 

2 רונאָ: 
זיץ, וילי, בַּיים פאָטער, איך מיט קאַרלען װעלן שוין 
אוּנזצערס טוּן, 

עונסט: 
לאָז מיך, געאָרג, איך בּעט דיך. לאָז מיך זיך אַנידערלײגן. 
איך קאָן מער נישט צוּקוּקְן זיך צוּ דעם אַלעם, 

צעאָרג: 
ניין, פריינט, צוּזאַמען װועלן מיר אוּמקוּמען 

-ב רונאָ: 
אויך אין מיר היבּט-אָן עפּעס לער צוּ װוערן,. ייט שנעל 
הין-אוּן-צוּריק) דער קאָפּ ווערט שואַך. 

האַנס: 

!(װאַרפט זיך אויף קאַרלען) 
אַרױס לאָז מיך! איך בּין קאָמאַנדיר ! (װיל קאַרלען שלאָגן-- 
:גרוּנאָ כאַפּט אים אָן פוּן הינטן, דערנאָך קאַרל, זײ האַלטן אים פעסט, 
האַנס רייסט זיך אוּן שרייט) איך בּין קאָמאַנדיר! הינט, װאָס 
איר זענט ! (ביסט זין שסאַרק. -- אַלע דריי פאַלן-אוּם. -- זיי 
קעמפן, ליגנדיק אויף דער צור) איך וויל אַרױס! גענוּג מלחמה! 

עעאָרג: 

;{מיט פּאַטאָס) 
עס וװעט קוּמען אַ צייט, װען מענטשן װעלן וװערן בּרי- 
דער! - עס וװעט קוּמען אַ צייט, וען בּלויז ליבּע װעט 
הערשן אויף דער װעלט! - אוּן עס װעט קוּמען אַ צייט, 
ווען מענטשן וועלן מעֶר קיין לוין שקלאַפן נישט זיין! 
-- עס גייט אַ גרויסע, ליכטיקע צייט. (װײַנט זיך שטאַרק 
אוּן הויך פאַנאַנדער) 7 
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עונסט: 
(דורך טרערן) 
טייערער געאָרג -- האַלט מיך פעסט - מיר פוּון דאָףי 
אױיסהאַלטן בּיזן סוף -- מיר קאָנען דאָך נישט לאָזן אַלייף 
אוּנזערע חברים, 
בּרונאָ: 
(שרייט) 
- געאָרג, האָבּ מוּט! 
געאָרג; 
(בּאַרויקט) 
שוין פאַרגיי. -- אַנטשוּלדיקט, חברים, די נערון זענעך 
איצט שטאַרלער פוּן מיר, 
קאַרל: 
האַנס בּייסט אויף אַן אמת. מאַכט ער נאָך אַמאָל אַזאַ 
חתונה, על איך אים אַלײן דערהרגענען, ער איז שוג 
משוגע, מען קאָן שוין מיט אים אַ סוף:מאַכן. 
געאָרג: 
לאָז צוּירוּ, קאַרל, אפשר װעט ער זיך נאָך בּאַרוקן. 
קאַרל: 
איך גלויבּ נישט. 
בּרונאָ: 
ווילי, װאָס מאַכט דיין פאָטער; 
װילי: 
עס װעט שױן נישט לאַנג דויערן,. - צר שטאַרבּט.. 
(עס דערהערט זיך װי א דוּנער -- אָבּער נישט שטאַרק) 
האַנס: 
(שרייט) 
גענוג מלחמה! - מאָרי, דוּ לאָזט מיך אַרױס! (לאַכט לאַנגא 
הינטישער פראַנץ! דעם בּעסטן שנאַפּס גיבּ אַהער! -- 
לאָזט מיך אַרױס! מוּזיק! (זינגט עפּעס װילד) 
אויגו!סט:. 
װוּ בּין איך! עממע, װוּ בּין איך! - קינדער, לאָז 


נישט! לאָזט אים נישט צוּ צוּ מיר! (קרעכצט) װוּ בִּיך 
איך - קאָנראַד, אַלטער הבר מיינער, װוּ בּיוטוּ! עממע} 
עממע ! 
האַנס: 
{שרייט) 
שווייג, אַלטער נאַר! שווייגט, זאָג איך אייך! 
ערנסט: 
שױן נישט לאַנג - װען נאָר שנעלער פּטוּר-װערן פוּן 
די ווייטיקן, 
געאָרג: 
שוין בּאַלד, ערנסט, די מינוּטן זענען געציילטע. 
בּרוּנאָ: 
מען דאַרף נישט מער האַנסן פעסטהאַלטן, זאָל ער טוּן, 
װאָס ער ויל. קאַרל, װי פילסטוּ זיך? 


קאַרל: 


בּיי מיר גייט עס נאָך. איך על אייך נאָך אַלע דאָ איך 
שאַכט מצבות שטעלן אוּן דערנאָך װע? איך מיך אַליין.. 
בּאַגראָבּן, 

װילי: 
קאַרל, דוּ וויצלסט זיך; 

קאַרל: 
יאָ -- ויינען װעל איך נישט, 

בּרוּנאָ: 
אוּן מען דאַרף אויך נישט, 

ערנסט: 

(שװאך) 
צי װעלן כאָטש אוּנזערע חברים אױבּן װיסן, פאַרװאָס 
מיר זענען אוּמגעקוּמען! 

געאָרג: 


(הייך) 
יָ! זיי װעלן ויסןן 
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װילי: 
מיין בּרוּדעֶר איז היינט אין טראַנס. -- דער אַלטער איז 


שוין טױט -- איצט איז די צייט אויף מיר - איך בּלײיבּ 
שוין ליגן נעבּן פאָטער, װצט עס אפשר שנעלער גײין. 
געאָרג: 
{דערמאָנט זיך) 
ווילי, איז שוין דער פאָטער געשטאָרבּן! 
װוילי; 
יאָ. 
גצאָרג: 
ער איז, דאַכט זיך, לייכטער פוּן די פריערדיקע אַװעק. 
קאַרל: | 
לייכטער, שװערער, אַלץ איין שװאַרץ יאָר. זאָל עס שוין 
אַ סוף-נעמען ! 
בּרונאָ: 
קאַרל, דוּ װערסט נערװעז 


קאַרל: 
ניין, איך װער נישט נערװעז. (אַכט). איך װיל נאָר 


עמיצן אַבּיסל גוּט אָנזידלען אָדער די בּיינער צעבּרעכ. 
אַ שאָד, װאָס האַנס ליגט אַזױ רױק. 


ערונסט: 
חברים - איך גיי-אויס -- איך בּין אַזױ שװאַך. 


(עס דערהערט זיך אַ דוּנערן) 
ה אַנס: 
שוין װוידער! שווייגט, זאָג איך אייך! -- מוּזיק! (זינגט) 


קאַרל: 
האַנס ווייסט נישט װאָס אױסצוּקלערן 


װילי: 
ד, קאַרל, בּיזט אייזן. שטאַרק. דוּ בּיזט דער אמתער מאַן. 


קאַרל: 
אוּן װער פוּן אוּנז נישט! - אַלע שטאַרובּו מיר װײ 


העלדן, 


גצאָרג: 
חברים! - זאָל לעבּן די אַרבּעטער.זאַך } 
אַלע: 
זאָל לעבּן די אַרבּעטער.זאַך ! 
האַנס; 
(שרייט) 
שווייגט! שוייגט! 


(צס הייבּט-אָן דוּנערן װאָס-אַמאָל שטאַרקער) 
בּרונאָ: 


מיר זענען שוין בּיים סוף! 
װילי:; 
איך לעבּ שוין נישט! לאַכט) 
קאַרל: 
(שרייט) 
מוּט, חברים! מוּט! 
האַנס: 
(שרייט) 
גענוג מלחמה! מוזיק! 
גצעאָרג: 
מיין גאָלד-קעפּיקער זוּן -- מיין טייער קינד - זייט גע. 
זוּנט אױיבּן, פריינט אוּן חברים ! 
האַנס: 
(שרייט) 
בּיר! שנאַפּס! װײבּער! - איך בּין קאָמאַנדירן 
ערנסט: 
(שװאַך) 
געאָרג, לאָמִיר זיך בּיידע אַנידערלייגן, איך האָבּ נישט 
קיין כּוח, 
געאָרג: 
גוּט, פריינט -- לאָמיר זיך לײגן 
(עס דערהערט זיך אַ שטאַרק דוּנערן, דערנאָך קוּמט אַן אויפרייס ‏ -- 
אַ קלײגער טײל פוּן דער מיטל-װאַנט פוּן שאַכט פאַלט.איין -- מען 
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דערזעט ליכט אוּן מען הערט רוּפן. -- אַלע אין שאַכט ליגן אוּן שטײען 
װי פאַרשטאַרט פוּן איבּעראַשוּנג) 
אָטטאָ: 
(פון װײטנס) 
חברים, מיר גייען צּוּ אייך! 
קאַרל: 
(שרייט) 
הילף! הילף! מיר זענען געראַטעװעט! 
גצאָרג: 
(דוּרך טרערן) 
אוּנזערע חברים האָבּן אוּנז נישט פאַרלאָזן! 
קאַרל: 
(ווילד) 
מיר זענען געראַטעװעט } 
אָטטאָ: 
(לױפט-צוּ צוּ דער עפענונג. שטעקט אַרײן דאָס 7אַמטערל, דערנאָך ועם קאָפּ) 
חברים! מיר האָבּן איך געבּראַכט אונזער הילף! מיר 


מוּזן פוּנדאַנען שנעל אַרױס. אוּנזערע הברים לויפן שוין 
אָן אייך העלפן! | 
(מען (הערט לויפן -- דעונאָך א שרעקלעכן אויפריס - עס װערט 
פינסטער) 

גע אָרג: 

(טװאך) 
העדוויג ! חברים ! 


קאַרל: 
(שרייט לאַנגזאַס אוּן אויסגעצויגן) 
חהברים! 
(מען הערט קרעכצן, אוּן דאָס אײנפאַלן פוּן שאַכט) 


פ אָר ה אַנ ג 


עבט =עעפסעמאָלע2::ט 


6 


י.י :8 אבס 0-י,, 


שענ.. 


* 


! 
: 
: 
, 


-" 
ריירי. עו |--,.- 
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